Vi segrade!

En berattelse fran lifvet i Sibirien

af Grigorij Alexandrowitsch Matschtet.

(Ofversitining frén ryskan af H, G.)

IV.

Ingen enda undkom.

Inne i byn var ett infernaliskt oviisen. Kvinnor, flic-
kor och barn tjoto. Bonder stodo dystra som skogsdjur,
tego och stirrade mot jorden. Kanhinda angrade de nu sin
paniska forskriickelse, som hade drifvit dem ned i jordrum-
men. Jag liste dtminstone, hvarje ging nigon hdojde upp
ogonen, i deras dodsbleka, bruna ansigten en obeskriflig for-
bittring. Jag tyckte, att ndgra af dessa skogsdjur grito;
de voro dystra, andades tungt; liksom en i ett skjul in-
triingd, uppretad hjord stodo de dér alla. Ja, som en hjord
— tyst, uppmirksamt riktande 6gonen mot en enda punkt
och endast afvaktande en stot for att blindt storta framat.
Ett utbrott syntes oundvikligt!... Man kinde det i luften,
man sdg det pi ansigtena, pa den allminna spinningen och
oron ... Tillsvidare inskrinkte man sig till ord.

— De svarta korparne!... horde man fran ett hall.

— Hvarfor hafva de flugit hit, hvarfor?... svarade
andra.

— Ha Ni da for lilet rum?!

— LAt oss vara i fred, lemna oss!

Larmet, tjutet och skymfandet tilltogo. Allt storre for-
bittring hérdes i utropen. Det forefdll mig, som om ming-
den skakade pia sig likt en slaghok, innan han stortar sig
ned ofver sitt byte. Jag iakttog flere ginger denna rorelse,
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denna skakning bland den rasande massan, som diiri syntes
himta krafter och energi. Stillningen blef allt obehagligare,
spiindare, svirare, liksom fore utbrottet af ett oviider pi
steppen. Négot liknande ett beddfvande askvider tycktes
det snart komma att gestalta sig. ..

Men med ens blef allt stilla, liksom i forlamande vin-
tan. Alla blickar riktades mot ett hall.

Rakt mot oss framskred en gubbe; ja, framskred, icke
gick — s& tungt stapplade han fram. Han stampade tungt
som en bjorn, som om han vore fardig att sitta sig vid
hvarje steg. Det hvita, éinda till midjan rickande skigget
faddrade at bada sidor liksom pa en Mosesbild. Hans lik-
som en orm sammanrullade gestalt vacklade vid hvarje steg
som for vinden. DAi han kom nirmare sigo vi ett nira
hundradrigt, skrynkligt ansigte. I hans graa, dnnu lifliga
dgon syntes tdrar.

Det var Prow.

Nir han kommit nira intill oss, stannade han. Hans
magra, insjunkna, liksom en skofvel inbojda brost andades
ryckvis. Den gamle rorde ljudlost de bld ldpparne, liksom
holle han p& att tugga négonting, och betraktade oss med
de litt hopdragna ogouen. Det sg ut, som om han, ge-
nom att uppmiérksamt betrakta oss, sokte lisa i vara ogon.
Vi iakttogo ocksi uppmirksamt hvarje hans rorelse; man
skulle kunna siga att han forhexat oss. Vi stodo der ty-
sta, ororliga, liksom om vi fattats af stelkramp eller blifvit
hypnotiserade, utan att finna ord eller uttryck — utan att
kunna tinka. Det behofdes nigot sirskildt, nagon slags
stot, rorelse, eller nigot slags ljud for att kunna rycka oss
ur vér forlamning. Den gamle kom oss till hjelp. Plots-
ligen bugade han sig djupt. Det gaf oss mod.

— Huru understar du dig?!

Tsprawniken tystnade. I vredesmod hade han begag-
nat sin stereotypa Alsklingsfraga och visste nu icke hvad
han skulle siga. Han insig, att han hade borjat galet.

— Dua!... Ah... Ah?

— Hvarfor gommen I Er? sufflerade den uppfinnings-
rike Poklewskij.

— Jjja, hvarfor, ndl!?

Nu kinde sig isprawniken i sitt ritta element. Fra-
gorna hvarfdr, hvartill och huru haglade p& hvarandra.

Men gubben mumlade allt jemt otydligt.




— Hvem #r du?

Isprawniken darrade af begriplig rorelse.

— En Guds tril... En Guds tril — upprepade denne
med danande gubbrost. Det var hans forsta ord.

— Erkinner du den sanne Guden? sade Arefin mildt.

Den gamle svarade icke. Han stirrade oafvindt pa
honom och korsade sig allvarsamt med tva fingrar.

— Just s& dr det!... suckade Arefin undergifvet, men
Poklewskij afbrét honom.

— Och erkinner du 6fverheten?

— Ja, ja, infoll isprawniken raskt, — erkénner du den?

I stilllet for att svara stampade den gamle hardt i mar-
ken, som en bjorn, som reser sig, innan han stortar sig of-
ver jigaren. Det var klart, att han forde nagot i skolden.

— Hor, borjade han mddosamt, i det han fixerade oss

alla, liksom om han ville soka efter ord, — jag kommer i
forsamlingens namn. Och ... for hela forsamlingen bonfal-
ler jag... Pst, pst!... vinde han sig om mot kvinnorna

och hotade med handen, di de, upprorda af hans tal, ater
borjade tjuta... Pst!... Kvinnorna tystnade och Prow tog
ater till orda: Sedan hundra &r, eller kanske &nnu ldngre,
bo vi héir. Fran far till son lefva vi hir, lugnt, i en fa-
milj, enligt skriftens ord. J-ja! blott Guds sol kommer till
oss frin Er dir borta. Vi sjilfva lefva hir som en for-
samling, eniga, i endriigt och af fri vilja... Jj-jal... Gén
bort dit, hvarifran I &ren komna... I egen icke vir till-
latelse! . .. Nej!... slot han skarpt, i det han hdjde rdsten
niistan till skrik... Nej!l...

Massan vintade synbarligen endast pé detta. Den fat-
tade eld som torr halm eller krut.

— Ingen tillitelse, ingen!... upprepade de niirmaste,
och hela platsen genljod af ropet: Gan dit, hvarifrdn I dren
komna ... Ingen!...

— Tig!! ropade strategen utom sig.

Gubben vinkade 4t dem med handen och allt blef ater
stilla. Han vinde sig om mot oss. Han var upprérd, och
drog tungt efter andan.

— TForsamlingen gifver Eder ingen tillitelse, den vill
icke... Vi lefva efter var sed, vi kinna Er icke, fortfor
han, i det han tydligen bemddade sig att tala &fvertygande.
Sedan vara forfiders tid lefva vi hidr oberoende, for oss
sjalfva ... Vi dro inga guldsdkare!... Var kira skog foder
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och klider oss... Laga att I kommen hérifrén!. .. Vi lefva
efter Guds bud, efter gammal sed... Vi synda icke!...
Vi dro som fogeln: hvar han vill, bygger han sitt bo! Hvem
vill férbjuda honom det?... Skogen dr Guds och vi till-

hora Gud, — hir har man i mannaminne icke hort ndgot om
kronan. — Nej!... oss fingar hon icke, — vi fly undan
likt vinden. Huru vill du finga honom?... Var kira skog
... han #r var!...

Han skulle #nnu linge hafva fortsatt pd samma siitt,
om man icke afbrutit honom.

— Grip dem! befalde isprawniken, som #ndtligen kom-
mit till besinning, slagen af denna oerhorda frickhet.

— Halt! Hvarfor gripa mig! LAt mig tala till slut!
ropade den gamle, di sasiedatelen jemte tva polissoldater

rusade mot honom. Hall! slipp mig! Hor mig — vi ha
intet guld!... Ingenting annat &n brod. som Gud gifvit
oss, och boskap ... tagen allt, tagen... blott oss...

— Grip dem!

Men den gamle slet sig 16s och kastade sig till hans
fotter. Hans linga gria skiigg betiickte sasiedatelens lac-
kerade stoflar. Han omfamnade dem och snyftade hdgt.
Hans kropp skalf. Han grit som ett barn.

— Oss, oss, oss!... framstotte han snyftande.

Man reste upp honom for att bortféra honom.

Da forsokte den gamle att slita sig 16s. Liksom alla
vildar hastigt ofvergd frin den ena ytterligheten till den an-
dra, forvandlade han sig ogonblickligen. Det bedjande, gra-
tande utseendet var borta. Vildsinthet i stillet for under-
gifven bon listes nu i hans dgon, den veka rosten dfver-
gick till lagande hest raseri. Han kimpade, darrande af
vrede, och miste till slut andan, s att forbannelserna, skymi-
orden och hotelserna uppldste sig i ett otydligt mummel.

.-~ Framat! — Vakten tridngde fram.

Men nu forsiggick nigonting egendomligt. Helt och
hallet upptagen af denna scen med den gawle, stod jag som
en bildstod, utan att gifva akt p4 massan, ehuru alla grito
och visnades. Ett fruktansvirdt tumult uppstod; hir och
dir ropade man »halt> En stor tringsel uppstod.

Massan nirmade sig pi en ging, och bredvid den gamle
uppstod en fortviflad strid. '

— Broder, alla for en! skallade det i luften, och derpa
knakade det i girdesgirdarne, som om man refve sonder
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dem. Menniskorna borjade bevipna sig. Dirtill borjade,
alldeles i nirheten, forfirliga, rasande ansigten visa sig. ..
Jag horde en skarp salva, som tydligen affyrades for att
skramma, och hvars brak kom mig att bifva... Annu en
andra, en tredje... For mina dgon blixtrade en smal, ljus
blixt af en virja... Annu en rorelse, och hvilket skrik,
hvilket larm. Jag erinrar mig ingenting mer. Jag och Are-
fin befunno oss plotsligen djupt inne i en rishdg i skogen.

V.

Den lilla festen lyckades fortriffligt. Véra damer hade
inrittat allt pa ett utmirkt sitt. Smad och stora pastejer,
allt hvad vi medfort smakade utomordentligt. Vin fans i
ofverfload. Maria Iwanowna fungerade som virdiona. Hon
ofvertriffade sig sjilf och drog forsorg om, att alla blefvo
belatna. Musa Kondratiewna, hennes medhjelparinna, stod
icke tillbaka for henne. De voro bada tva i sina pelsar
mera retande #n nigonsin. Fiskalen rérde sig hit och dit
och var afundsjuk pa Poklewskij, som ofverallt forekom
honom,

Vi hade redan for lingese'n lugnat oss och firade nu
segern. Den lilla episoden af oro och forskrickelse bland
vildarne lemnade icke nigot spar efter sig i vér sinnesstim-
ning. Allt var slutadt, ordnadt och bragt till underdénig-
het, och vi hvilade nu alla pd vara lagrar... Vi jublade
och glomde snart allt.

Jag stod bredvid en hirlig bucharisk matta, pa hvil-
ken vara #lskvirda damer hade slagit sig ned i sdrdeles
gracivsa stillningar. Jag kunde icke vinda mina dgon ifran
Maria Iwanownas sma fotter. Sasiedatelen kunde icke for-
blifva lugnt sittande pd sin plats och fiskalen smackade och
grymtade af fornojelse. Champagnen forsatte oss i en for-
trifflig sinnesstimning och damerna voro dirtill nnu mera
fortjusande in vanligt. Deras dgon glinste, kinderna glodde.
Den medforda orkestern, tva fioler och en kontrabas, spe-
lade fortraffligt och for forsta gingen sedan verldens ska-
pelse ljodo toner af Straussmelodier i denna jungfruliga skog.




Men jag stod dir som fortrollad, utan att kunna vinda mina
blickar fran de smé fotterna.

~— Studerar Ni anatomi? hviskade likaren sarkastiskt
till mig.

Jag rodnade och visste ej hvad jag skulle svara. Ma-
ria Iwanowna strickte dnnu mer ut sina sma fotter. Fiska-
len stotte mig i sidan — han frassade ocksa.

~— En vals, mine herrar, en vals!

Vi fattade vira damer och svingde omkring bland ce-
dertridens stammar pa den frusna, stenhdrda jorden. Jag
borjade glomma hela verlden. Maria Iwanowna stodde sig
mot min skuldra. Hennes andedrigt brinde mitt ansigte.
Hennes 6gon sprutade eld. De hirliga nisborrarne vidgade
sig ldtt, munnen var till hilften oppen. Jag tryckte henne
allt nirmare och nérmare mig... Det var nagot i hela hen-
nes visen, som gaf mig mod och djirthet. Jag horde, huru
hennes hjirta klappade. Ja, ja, ja... Vi ilade redan langt
bort, si att hennes mans rost endast da och di niddde oss.

Men plétsligen . . .

D4 tilldrog sig ndgot egendomligt, ovéntadt. Musiken
stannade plotsligen; ett oforklarligt larm och tumult upp-
stod, och maun féornam ropet: »Mine herrar! mine herrar!»
och »skyndal> Niér vi skyndade tillbaka, sago vi, att alla
sprungo at ett hall, allt hvad de fsrmadde. Hvarthin, hvad
stair pa?... Den tjocke isprawniken pustade, och sasieda-
telen svarade blott: »Skynda, skynda!> Damerna sprungo
och ropade »ack, ack!»> under det de hollo upp kapporna.
Fiskalen bemodade sig att springa si, att han stéindigt be-
holl de i hvita strumpor inhdljda vadorna i sigte. Det var
en fullstindig forvirring.

Under det vi sprungo, fingo vi klart for oss, hvad som
stod pd. Tre af de for valdsamhet arresterade och den
gamle fanatikern Prow, hade lyckats 16sgora sig och fly i
ett obevakadt Ogonblick. Tre forsvunno, men den gamle
skulle man #nnu en ging kunna gripa. Han kunde icke
hafva hunnit lingt. Byn omgafs af smd dpppa platser, ni-
stan skoglosa med undantag af ndgra emstaka grupper af
cedertrin. P3 andra sidan om de Oppna platserna vidtog
den tjocka skogen, men pa ena sidan grinsade den till en
bergsklyfta, hvilken striickte sig in bland en hel kedja af
klippor och bergklintar, alla, liksom sjélfva bergsklyftan, be-
viixta med buskar och krypvixter. Flyktingarne valde just
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denna viig for att ej behdfva passera den af vakter upp-
fylda byn. Deras beriikning var riktig, — i bergsklyftan
var det litt att gomma sig, och pd andra sidan klipporna
vidtog den djupa skogen. De behofde endast klittra fram
ett par werst, gd Sfver klipporna — och fordjupa sig i den
tita skogen, och sedan kunde man naturligtvis . .. »taga
barar for dem!» ...

Hir gilde det att icke spara sina krafter.

Det var ombiligt att rida genom klyftan, och vi sprungo
derfor af alla krafter, sa att vi pa allvar blefvo trotta. Klyf-
tor, klippor, stenflisor och sméstenar betogo oss omsider all
lust att forfolja. Vi maste dirtill kldttra upp for en ni-
stan lodriit klippviigg, emedan vi €] kunde finna nagon om-
viig. Naturligtvis blefvo i synnerhet damerna trotta. Ma-
ria Iwanowna andades tungt; hon hingde fast vid min arm
och kunde knappt st pa fotterna... Hon drog oss redan
alla tillbaka. ..

— Dir dro de! 1jod plotsligen en bekant rost . . . Hitat,
mina herrar!

Detta glada tillrop forjagade genast var trotthet och
fordubblade vara krafter. Vi blefvo med ens starka.

Nir vi arbetat oss ut ur busksniren sigo vi Poklew-
skijs strilande ansigte.

— Daér, dar, dér! — ropade han med siark stimma,
hoppade omkring af fortjusning och pekade med handen.

Alldeles framfor oss, dit han pekade, syntes en gestalt.
Men vi kunde dnnu icke riktigt urskilja den.

— Jak Boga kocham! — utropade Poklewskij och slog
sig for brostet, d& han mérkte vért tvifvel — Jak Boga
kocham, det dr han!

Vi skyndade till. Framfor oss gick verkligen nagon
vacklande och stapplande ... Men han gick och sprang icke,
sisom man skulle trott. Den ofverhingande faran borde
dock hafva ingjutit mod och krafter hos den trittaste. ..
Just detta afkylde vir ifver och hejdade oss... Hvad var
da pa firde? Hvem kunde det vara?... Vi ropade »halt!>
... men vandraren viinde sig ej ens om.

— Ni, hvad sa’ jag? frigade Proklewskij, da gestalten
visade sig tydligare, sedan vi sprungit fram litet. Vi maste
till hans oandliga glidje tillstd, att han hade ritt ... Fram-
for oss rorde sig verkligen Prow’s gestalt. Men hvarfor
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gick han si makligt och lugnt och icke sprang?... Vi
gjorde stora Ggon af {5rvaning.

Poklewskij var nira att storta ned... Alldeles framfor
vira fotter lag en afgrund... Ett omitligt djup, omkring
tvd fampar bredt, skilde var klippa frin den, pa hvilken
den gamle skred fram. Hans gétlika likgiltighet fann sin
forklaring.

Var sak syntes forlorad.

VL

— Undsluppen! skrek isprawniken andfidd och niistan
griatande, i det han sprang fram till randen.

— En skon dessert! — ropade sasiedatelen och slog
sig i fortviflan pa hofterna.

Damerna voro olustiga. Véra foljeslagare stodo obe-
slutsamma hér och dir och vintade pa vara befallningar.
Endast Poklewskij sprang uppretad omkring och sokte efter
en passage.

— Det finnes ingen! — ropade han forgrymmad. Skil-
men har tagit viigen genom klyftan och klittrat upp dir-
ifran. Vi méiste gi en omvig.

Men att g4 en omvig var det samma som att gi till-
baka, Att stiga ned i afgrunden frdn vir klippa och dir-
ifrn klittra upp péd andra sidan var oméjligt, emedan stup-
ningarne voro nistan lodrita.

Vi voro i fortviflan och visste icke hvad vi skulle
foretaga oss. Att g tillbaka, nir den gamle hade endast
ett hundratal steg till skogen — syntes tokigt. Icke desto
mindre skyndade sasiedatelen, fiskalen och manskapet till-
baka for att séka en omvig genom klyftan.

— Ah! gnisslade Poklewskij, i det han kastade sin
keppi pa marken och lade sig sjilf déirpa.

Isprawniken stampade i jorden. Vi kunde icke fi fram
ett ord... Vira bekymmer voro forfirliga.

Till var forvaning stannade gubben plétsligen och satte
sig. Han var ogonskenligen mycket uppskakad och kinde
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sig dirtill tydligen i sikerhet. Skogen var inpad honom, och
hvem kunde folja honom 1 denna #ndlésa, tjocka, ogenom-
tringliga skog, hvarest han utan tvifvel kidnde hvarje vra?
Men att intriinga i den var dock icke s litt t. o. m. for
unga personer. Det fordrades stor skicklighet och vana att
stiga ned for dessa halkiga, glatta klippafsatser. Den gamle
visste det och satte sig dirfor att himta krafter.

Han satt pd en nistan otillginglig 6, omfattande knina
med hinderna och med nedsinkt hofvud, utan att ens se
upp, liksom han €] alls bekymrat sig om oss. Man skulle
icke kunna tro att det var en flykting, utan en vanlig van-
drare, som hvilade ut efter sin vandring. Han sig ej ens
upp. Isprawniken hotade honom med fingret, Poklewskij
nedkallade hundra tusen d...r ofver honom och damerna
yttrade hogt sin ondd ofver hans frickhet, men han syntes
ingenting hora, ingenting se. Detta lugn, denna nistan ha-
nande, foraktliga sorgloshet endast Okade var forbittring.
Vi kiinde nu, hvad hvarje jigare maste kdnna, nir han skju-
tit bom pd en fogel, och denna kretsar och kraxar ofver
hans hufvud, under det han méaste ladda om sin bdssa.

Men plotsligen foridndrade sig allt hastigt, och tycktes
liksom besegla den gamles dde ... Det intriiffade ndgonting,
som hvarken han eller vi vintat, ja som vi knappast tinkt
oss. Under var litt begripliga upphetsning hade vi glomt
att strategen och likaren med manskap hade ridit ut fran
byn foér att pd den langa omviigen komma till skogen. ..
Vi trodde icke véra 6ron, dd vi i fjirran horde hofslagen

.. Men det forgick knappt en half minut férrin strategens
hvita hést syntes vid skogsranden.

Den gamle hérde hofslagen pa samma ging som vi.
Det forblef en hemlighet for oss, hvad han dérvid kénde,
emedan vi € noga kunde urskilja honom; men han vinde
sig lifligt om. Rakt fram, pé andra sidan klippan, vid den
grona skogsranden, dit han si girigt lingtade, hvarest alla
hans forhoppningar koncentrerade sig, satt manskapet redan
af for att stiga upp till honom pa klippan.

Snabb som en yngling sprang flyktingen npp. Vi hollo
andan... Hvad impade han gora?... Nu liknade han helt
och hallet ett hetsadt vilddjur ... Han blickade sig omkring
at alla sidor, liksom om han sokte en utvig, eller 6fverlade.
S&. stod han der nigra sekunder villrddig och obeslutsam,
innan han fattade néigot beslut. Att ga framat mot skogen
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var omdjligt. .. Hvarthin alltsa?... At vér sida till kunde
han icke komma ... Pa venstra sidan af klippan fans ingen

pedgang . .. klippviiggen var dér nistan lodriit. Man kunde
endast nedstiga pad hogra sidan, samma vig som han sjilf
tagit vid sitt uppklittrande fran afgrunden. Till baka alltsi.
Lika lugnt, afmétt, langsamt och tungt gick han at det hal-
let. Fortviflan intog oss dter... Otaligt uppmanade vi stra-
tegen och hans folk att skynda, men de voro finnu lingt
borta och hade svart att klittra upp for klippan. Infér véra
ogon ramlade alla vara ateruppvaknande forhoppningar. —
Den gamle undkom... Vi kiinde att han var forlorad for
oss, om han glede ned i afgrunden. Han skulle Litt kunna
gdmma sig dir eller till och med pd ndgon okiind stig
uppna skogen, emedan han kéinde alla stigar, viigar och gém-
slen. Han ndrmade sig redan randen. Poklewskij ref sig
i baret, Maria Iwanowna tryckte krampaktigt min arm.
Annu en sekund, — och han strickte ned den hogra foten
och bérjade nedstiga, stodjande handen mot en sten... Vi
horde smastenarne rassla. . .

Det var intet tvifyvel, han skulle undkommal. ..

Men plotsligen syntes han rygga tillbaka ... Han ska-
kade i hela kroppen och stannade blek, som slagen af iskan
... Hogra benet holl han fortfarande utstrickt och handen
stodde han mot stenen, men han rorde sig icke. Han tyck-

tes uppmirksamt betrakta nigonting ... Men hvad?...
Annu ett dgonblick... och vi fingo en forklaring dirpa
... I afgrunden rorde sig svarta punkter; — dir skyndade

sasiedatelen, fiskalen och manskapet, som forut skyndat pa
omvigar till klyftan, framat. Vara hjirtan klappade dter. ..
Vi kunde endast utstota oartikulerade ljud. Man kinde att
saken redan ndrmade sig sitt slut.

Den gamle insag det sjilf, liksom vi. NA&gra dgonblick
blef han staende ororlig, obeslutsam, liksom for att ofver-
ligga, men dirpa reste han sig hastigt. Han utstriickte sig
till hela sin lingd och sag ut som en jitte. Han bdjde ned
hufvudet, liksom for att blicka ned i afgrunden. Vinden
delade hans langa skdgg i tvi delar.

— Skynda Er! skynda! ropade vi och viftade med nis-
dukarne.

Den gamle stod dnnu lika ordrlig. Han insig, att spe-
let var slut, han hade icke mera nigon utvig, han skulle
blifva gripen. Pa tre sidor omgafvo honom de vira, och
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pa den fjerde sidan, till venster — en klyfta, en niistan si-
ker dod’... Skulle det vara mdjligt att han skulle forsoka

den utviigen?... Ja, han vinde sig verkligen dit!...

— Du undkommer icke! ropade isprawniken skrat-
tande. Men han viinde sig icke ens om. Han gick rakt
fram, lika afmitt, lugnt och tungt som forut, utan att gifva
akt pé vara tillrop. Men di han kommit fram till randen
och kastat en blick nedat, stannade han plotsligen.

Den gamle tog ett steg tillbaka och sig sig om &t alla
sidor. 1 vester stralade solens rodglodande klot; hon virmde
icke mera, men hon firgade molnen, skogen, klipporna och
honom purpurrdd . .. hans linga, hvita skiigg syntes nistan
rosenfirgadt. Nagra sekunder sig gubben mot solen, men
med ens vinde han sig mot Oster, korsade sig allvarsamt
en, tva, tre ginger, hvarje ging med en bugning. Under
den radande stillheten fornam man redan tydligt de frin
skogen uppklittrandes steg. Den gamle stod dir allt jemt
lika ororlig och lyssnande; det sig niistan ut som om han
had. Han tycktes ganska lugnt invinta sina forfoljare...
Men hvad kunde han vl ténka gora?...

Man klittrade redan upp pi klippan... Den gamle
stortade sig raskt till marken.

Med sina linga, magra héinder grep han om grenarne
pa de talrikt vixande smaviixterna och gled ned i afgrun-
den... Han hingde fast med héinderna och birjade med den
hogra foten soka ett utspring i klippviiggen. Han fann ett
och borjade diirpa rora pa den venstra foten. Efter nagra
bgonblick fick dfven denna fot fiste. DA sliippte den gamle
sitt tag med den venstra handen och héll sig fortfarande
kvar i grenarne med den hogra. Stodjande sig mot en sten
gled han lingre ned och sdkte med fitterna efter ett nytt
fotfiiste. Vi sdgo buru hans fotter krampaktigt rorde sig . ..
Han gungade helt och hallet, blott en hvit punkt, — den
hand, med hvilken han holl sig fast, forblef ordrlig ...

Men plotsligen forsvann den, och innan damerna hunno
skrika till, fornummo vi ett doft ljud vid klippans fot.

— N4, hur ér det?! — ropade Maria Iwanowna till li-
karen, nir deune hunnit upp pa klippan och lutade sig fram
ofver stillet.

— En kot-t-le-t-t!... :

Likaren skimtade som vanligt, men han hade ritt. Den
gamle Prow hade krossat sig i fallet.
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Jag erholl befordran och afreste till en grannprovins.
Forst efter tre ar lyckades det mig att fa besoka det gamla
stillet och den upptiickta byn. Den hade redan fatt namn.
Den kallades »Tajeschnaja» (skogs- eller guldsokarebyn). I
den tjocka skogen hade en vig uthuggits och ofver de sum-
piga stillena hade broar slagits. Ofverhufvud hade allt for-
andrat sig till det bista, inda till oigenkinlighet... Allt var
nytt. Da jag for in i byn, nddde harmonikans muntra to-
ner mitt 6ra. Rundt omkring gick det muntert till, — man
sjong och spelade. I stillet for de forra grofva linpekli-
derna buro kvinnorna nu glinsande »Kumatsch»* och bro-
kiga, blommiga tyger. Mest slog mig ett vackert, nytt hus
med en liten balkong, pa hvilken glinste en klar skylt med
ordet »Virdshus». I dorren stod Poklewskij och nickade
gladt mot mig.

— Haur star det till?

— Tackar, bra! svarade han muntert. — Kom till mig
pa ett parti kort!

Jag lofvade naturligtvis komma. Dirpa skyndade jag
till forsamlingssalen, hvarest doktorn redan vintade mig. ..
Gatan var mycket liflig. Kvinnor och flickor knackade not-
ter och skrattade skalkaktigt... Smapojkarne sigo muntra
och glada ut i sina helrdda ryska linneskjortor... Har och
dir 1jod harmonikans muntra toner.

»Skink 1 mig ett glas vin, och girna
Tre strupar afskir jag!

Lustigt och latt

Hej! — lustigt och litt!»

trallade en mycket behaglig tenor.

* Bucharigkt rodt bomullstyg.
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Boken om pangermanismen.
Af

Ola Hansson.

L

Medan under de sepaste &rtiondena England och Italien
giort epok 1 verldskulturens historia vetenskapligt, Frankrike,
Ryssland och Skandinavien vittert, har Tyskland hillit siesta.
Pi samma ging som det med blodstinkt jernhand grep Europas
politiska roder, slippte det taget sisom den andliga utvecklingens
herre. Det frambragte ingen revolutionerande forskare i stort som
Darwin eller Lombroso, ingen forstarangsdiktare som Zola eller
Tolstoi, Ibsen eller Strindberg. Det kunde synas, som om den
g store anden i Germanien vore dod, déd under uniform och
diseiplin.

Forst i de allra sista tiderna har detta letargiskt utseende
tillstnd rojt sin art: det var stdlfjedern, som holls sammanpressad
under ett ométtligt tryck men som bara vintade pd den fria dagen
for att spinstigt springa upp igen. Det har rort sig ett intensivt,
blodfullt, skummande lif i den skenbart si doda massan, och 1
den dag som ir synes det stora landet firdigt att andligt utfora
den funktion, hvilken anvisas det af dess geografiska lige, nemligen
sisom Europas hjerta.

Det torde viil numera kunna anses for afgjordt, att Tysk-
land i Friedrich Nietwsche frambragt det kommande seklets man,
: framtidskulturens Messias. Han #r mihinda den frimste stilisten
& i sitt spr8k, ett fenomen dubbelt mirkvirdigt bland en nation,
: hvari af tusen personer alla kunna skrifva goda vers men ingen
god prosa. Han #r som diktare den geuiala kontrasten till den
k vittra ande, som beherskar hela samtiden, alla yrkesbroder i alla
land: en mystisk lyriker, en subjektiv idealist, en Dionysossalig siare,
en profet i gammaltestamentlig stil. Han #r p4 moralens om-
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ride, icke skeptiker, icke indifferent, icke nihilist, utan en positiv
férkunnare, omflyttare, upp och nedvindare, nybildare, virdedanare,
sittande sin stolta barm mot en under tvdtusen &r petrificerad
virdsittningskodex, en Napoleon inom den andliga verldsordningen,
den nye, fornime, starke Hamlet, som icke blott vet sig vara
utsedd till att vinda den skeftvridna tiden ritt igen utan som
tillika vet sig ega kraft dertill. Han 4r i allt — som stilist,
gsom skald, som moralgenealog — att forlikna vid en af dessa
stormdagar tidigt pd dret, d8 himlen och jorden sopas rena, pd
jrets lordagsafton, till vdrens stndag, di solvirmen skall gora den
jungfruliga jorden lefvande.

Det nya lterdra Tyskland arbetar sedan ett par &r pi att
framdrifva en tysk vitterhet — enkannerligen dramatisk — i den
franska naturalismens liknelse. Berlin #r alldeles sirskilds hufvud-
sitet for denna rorelse; helt naturligt for ofrigt, d8 den preussiska
erkenykterheten torde vara det enda befryndade elementet i den
tyska anden till Galliens objektiva nutidsdiktning. HEn »Freie
Biithne» har upprittats, tidskrifter grundats, en ofortruten pro-
paganda satts i ging inom dagspressen. Lirde literaturidkare,
sdsom d:r Brahm och dir Schlenther ha stiilt sig i spetsen; unge,
dugande krafter ha sillat sig till den nya rigtningen och vuxit
fram under densamma, en kritiker af rang som Herman Bakbr,
en dramatiker af rang som Gerhart Hauptmann. I sin hittills-
varande ensidiga, inskrinkta, slafviskt och mekaniskt imiterande
form har denna objektiva paturalism sikerligen ingen framtid:
det dr en gallisk blomma, omsatt i tysk jordm&n, och det torde
niippeligen vara ur den markiska sanden som den nygermaniska
diktningen kommer att framvixa. Man kan icke ens férutspd
denna importerade och n8got artificielt uppdrifna naturalism s&
pass mycket trefnad som hemma i Skandinavien, hvarest stora
snillen omstépte den i personlighetens form; den blir en forskola,
ett genomgingsstadium i #nuu hogre grad #n hos oss. Man
drager i filt under Ibsens namn; men uridealet och hégsta prin-
cipen hirstamma i sista hand frin Frankrike.

Mellan dessa begge poler i det nutida Tysklands kulturlif
fiones ingen ofverging, ingen formedling. Nietzsche existerar
icke for Ung-Tyskland, -— eller har #tminstone icke gjort det
inda intill allra sista tidenm, liksom &fver hufvud taget hans verk-
samhet, sisom fordom en ging Schopeuhauers, lemnats alldeles
opdaktad i hans eget hemland. Icke heller kan den nirmaste
kulturutvecklingen anknyta sig omedelbart till nigondera sdsom
vid en utgingspunkt: Nietzsche #r som en hafsfigel ofver de
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kommande &rhundradenas ocean samt tillhér menskligheten i ge-
men, och den tyska skonliterdra naturalismen eger icke den ound-
gingligaste bland betingelserna for att kunna afsitta en nationel
odling: nemligen att ha framvuxit orgaviskt ur hemjorden. Denna
roll tillfaller ett enskildt, annu helt isoleradt stiende arbete:
» Rembrandt als Frxzieher. Von einem Deutschen», hvilket utkom
i viras, af anooym, hittills okiénd forfattare och som under loppet
af nigra ménader utgltt i tio upplagor, utan att ega en enda af
de godtkopsegenskaper, hvilka annars ensamma &ro i stind att i
Tyskland forskaffa en bok en sidan success. Denna bok ir den
moderna tyskhetens och pangermanismens hoga visa.

IIL.

sDet har efter hand blifvit en offentlig hemlighet, att det
tyska folkets andliga lif for nirvarande befinner sig i ett tillstdnd
af lingsamt, somliga mena till och med hastigt forfall. Veten-
skapen smulas genomgéende i specialism; pd tinkandets sivil som
pd den skona literaturens omride fattas epokgorande individua-
liteter; den bildande konsten, om &n foretridd af betydande
mistare, saknar dock monumentalitet och dermed sin bista verkan,
musiker #ro sillsynta, musikanter tallosa. Arkitekturen #r den
bildande konstens axel, liksom filosofien axeln for alit vetenskap-
ligt tinkande; for ogonblicket fins det emellertid hvarken en tysk
arkitektur eller en tysk filosofi. Den nutida konstfliten har pd
sin stilistiska hetsjagt gevomproberat alla tider och folk men
har det oaktadt eller just derfor icke erndtt en egen stil. Utan
friga uttalar sig i allt detta det innevarande &rhundradets demokrati-
serande, nivellerande, atomiserande ande. Tillika ar samtidens
hela bildning en historisk alexandrinsk bakdt rigtad; hon ligger
vida mindre an p& att skapa nya virden #n att registrera de
gamla. Och dermed #r ofver bufvud taget den svaga sidan hos
vir moderna bildning angifven: hon ir vetenskaplig och vill vara
vetenskaplig; men ju vetenskapligare hon ir, dess sterilare blir hon.»

Dessa bokens inledningsord inneh8lla dess grundtanke, dess
ledmotiv, dess program. Forfattarens utveckling af dessa vill
jag soka meddela i mojligast sammantringda form.

Den tyska nationen lefver for nirvarande i ett vetenskapligt
stadium; hvad det giller for henne &r att arbeta sig fram till
ett annat, foljande, hogre, till ett konstens stadium. Den drif-
vande grund- och ur-kraften i allt tyskdome heter: individualism
d3 individualismen #r roten till all konst, ir den tyska nationen
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genom sin innersta och visentligaste egendomlighet kallad att i
lif representera konsten. Till den indan méste den utvilja sig
historiska ideal, efter hvilka den kan bilda sig. En full lefvande
gestalt, som folket har for sina ogon, betyder nemligen hundra
ginger mera &n ett slagord, &n en teori, — men, not measures.
S8dana andens heroer ur ett folks anor skola stidse uppstillas
sisom lysande filttecken, kring hvilka skaran af stridande, strif-
vande, allvarligt viljande kunna gamla sig. De skola vara monster;
men icke for kinnare utan for kunnare; icke en kost for fin-
smakare utan en sidan for folkets kirna. Hvarje sirskild tid
erfordrar naturligtvis en sirskild sidan hjertebild att blicka upp
till; vid urvalet af denna &r tidsbehofvet och den andliga tids-
stromningen allena bestémmande; vid hvarje sirskilds tillfille
miste den heros ur folkets historia utviljas, hvilken utgor den
fylligaste foretridaren af dem bland dess egenskaper, som &ro
bestimda att i den nirvarande och nirmast foljande tiden stiga
till ytan. D2 det nu handlar sig om en gryende konstperiod for
Tyskland, #ro foljaktligen de ledande andarne, de historiska ideal,
hvilka kunpa vara bestimmande for en sidan, att soka bland folkets
konstnirliga anor. Och d& tyskarna utgora det foretridesvis
individuella folket, kan p3 det konstnérliga omridet blott den mest
individuella af dess konstnirer tjema sisom andlig vigvisare. Men
den mest individuella af alla tyske konstnirer 4&r Rembrandt.
Han &r derfor det behofliga historiska idealet for den niirmaste vt
tiden; han #r sitt folks uppfostrare for den nirmaste tiden; han
ir den fasta punkt, kring hvilken nya framtidsrika bildningar ‘
kunna och bora aflagra sig. g

Att Rembrandt r si individuel, kommer &ter deraf, att han R
ir si folktypisk. Det egentliga virdet i all konst ligger i det i
typiska, nationella lokala, personliga; ju klarare detta inses och ju ‘
starkare det betonas, dess bittre for konstens utveckling. Rem- i
brandt var icke blott som menniska utan &fven i sin konstnirliga A
alstring en ikta hollindare. Stark personlighet framvixzer endast ur
stark stamkinsla och denna endast ur stark folkkinsla. Den #kta
konstniren kan icke vara nog lokal. En sund och frodig utveckling
af det tyska Lkonstlifvet ar blott d& att forvinta, nir konsten sir-
skiljer sig i mojligast minga och i deras egenart mojligast skarpt
utpriglade geografiska, landskapliga, lokala konstskolor. Hir dr
decentralisation, icke centralisation erforderlig; konsten tarfvar
gpridt, icke samladt ljus: under brinnglaset kan intet vixa. Af
Rembrandt kan den tyska konsten &fven lira p4 nytt igen det
samband med folket, med medelklassen, hvilket hon till foljd af k
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sitt kostymliebhaberi och sitt archaiserande forlorat. Ju mindre
en konstnir i sitt yttre skiljer sig frin sina medborgare, dess
bittre f5r honom; att betrakta honom sisom ett slags intressant
vagabond, sisom bohéme, ir fransk icke tysk uppfattning; icke
den moderna artisten med sin manierade sammetsjacka, utan
Walther von der Vogelweide med sviirdet vid sidan, Peter Vischer
i forskinn och Rembrandt i arbetsblus dro de idkta konstnirstyperna.
»>Hgensjil, stamsjil, folksjil sammantriffa och stegra hvarandra
omsesidigt hos denna man; sjilstreenighet ar det som gor honom
s& stark. Han &r Rembrandt, han &r hollindare, #r tysk.»

Sjil betyder mycket i ett konstverk, men det betyder icke
allt. Liksom menpiskan bestdr af ande och kropp, kott och ben,
knotor och mirg, delar sig ock all konstalstring i tvenne bestim-
mande faktorer: sjil och stil. Att ha individualitet vill siga att
ha sjil; att ha en helgjuten individualitet vill siiga att ha stil.
Stil dr helgjuten andlig karaktér, som rdjer sig sinligs; och den
utvecklar sig p4 samma sitt som och i anslutning till individuali-
teten, i massornas uppitstigande afsatsbildning: en stams stil
sammanfattar flere personers, ett folks flere stammars, en tids flere
folks. Stil #r icke en drigt, som man ligger af och pdtager;
den kan utveckla sig allenast ur personligheten och ur det djupaste
innersta grodimnet i ett folks personlighet, sidant som detta t.
ex. hos Rembrands trider i dagen. Arhuondradets stora friga
inom konstens omride lyder: huru erni en ny stil? Svaret ir:
nya andliga stromningar, framgiende ur folksjilens djup, skola
genom bya sinliga former, som naturligt ansluta sig kring dem,
finna sitt handgripliga uttryek. Renissans och gotik, rococo och
japaneseri hvirfla om hvarandra i Tyskland; af en tysk stil fins
intet att se. All verklig kultur #r sammansatt af medfédd och
forvirfvad bildning; blott den kultur kan kallas ikta, i hvilken
den medfodda bildningen visar sig den forvirfvade ofverligsen
och stiller densamma helt och hillet i sin tjenst. En kultur,
som icke eger sin afgorande tyngdpunkt i sig sjelf, ir falsk: en
sidan falsk kultur &r den nuvarande tyska.

All koost #r enligt sin patur aristokratisk, liksom all veten-
skap plebejisk. Den lirde, han m§ éfven vara en dugtig sidan,
ir en andlig parveny; den ukta konstndren #r det aldrig; till
lird kan man utbilda sig, till konstnir miste man fodas. Poeta
pascitur. Derfor stdr konstndren folkets hjerta vida nirmare
in den lirde; derfor formér han #fven att sisom uppfostrare
inverka pd nationen vida mer #n den lirde. Deri rojer sig den
konstnirliga bildningens ofverligsenhet ofver den lirda.  Allt
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aristokratiskt #r medfédt; derfor kan det gifvas en kroppens, en
andens, en sedlighetens aristokrati; en kunskaps- eller en penning-
aristokrati deremot dr en orimlighet, m§ man 4n aldrig s§ mycket
tala om en s8dan. Kunskaper och penningar kunna férvirfras,
dro yttre hifvor samt fordenskull af demokratisk natur; dem kan
hvar och en forskaffa sig. Kroppsliga, andliga, sedliga formsgen-
heter 8ter #ro medfsdda och derfér aristokratiska; den som icke
har dem af naturen, blir dem utan. For menniskan ligger
hennes tillvaros tyngdpunkt der, hvarest hennes medfsdda, ned-
irfda egenskaper ligga; denna uppfattning stir darwinismen mycket
nira; det dagliga lifvets enklaste erfarenhetsrén sammantriffa
hirutinran med vetenskapens sista uppslag for att bekrifta denna
grundsats. Det #r en aristokratisk grundsats. Just hirpi, pi
det medfoddas ofverligsenhet ofver det forvirfvade, beror aristo-
kratismens naturliga och obestridliga 6fverligsenhet 6fver demokra-
tismen. Det moderna strifvandet att gora konsten vetenskaplig
innefattar s8lunda icke endast ett tankefel; det leder till att
forpsbla henpe; sammansmiltningen emellan konst och vetenskap,
det mest aristokratiska och det mest demokratiska, #r naturvidrig
och outférbar. Rembrandt #r den mest aristokratiska af alla
germaniska méilare, liksom Hamlet #r den fornimaste typ, som
négonsin skapats af germanisk ande. Derfor #r han #fven 1 detta
visentliga hinseende eldpelaren, som visar vigen ut ur den nu-
varande tyska m8ng- och obildningens tken. »>Féredomen verka;
mihinda fir tyskens nu s& rok- och krutsvirtade anlete in en
ging en smula frisk och fin firg frin Rembrandt, den neder-
lindske firgkonstniren. Fortinbras’ fasta steg och jublande seger-
fanfarer hafva politiskt grundat det tyska riket; det ir p& tiden
att ifven n8got af Hamlets fina och betinksamma och fornimt
dimpade visen gor sig gillande deri.»

Den centrala och organiska kriftskadan hos den samtida
tyska vetenskapen, fortsiitter forfattaren, bestir deri, att den helt
och héllet mist kiinslan af de enskilda paturliga och menskliga
foreteelsernas direkta samband med det stora och enhetligt ut-
strilande verldsalltet. Tinkande konstnirer fodrar man sedan
linge, pd sista tiden till och med »tinkaunde tjenstflickor»; skulle
man icke ha lof att fordra tinkande lirde? De andliga indivi-
dualiteterna sondersmulas i specialismens stora kvarn, och num-
merna trida i deras stille. S% inom naturvetenskapen: forskarens
oga #r i 88 hog och uteslutande grad riktadt pi det lilla, att
det férlorat den vida verldsblicken. Man m& iakttaga mikrosko-
piskt, men derunder icke glémma att tinka makroskopiskt. Den

> Sand S




o S it + Al A AR

Prsses

755

moderna naturvetenskapen skall icke uppgifva sin induktiva metod;
men den skall icke betrakta de resultat, hvilka vinnas genom
denna, sisom mil utan sisom blott och bart det material, hvar-
med den filosofiska konstniren opererar vid skapandet af en
enhetlig verldsbyggnad. Sammalunda inom historieskrifningen.
Objektivitetens vatten #r godt; men subjektivitetens vin fir icke
heller fattas; b&da tillsammans gifva forst den ritta blandningen.
Att katalogisera, inventarisera, registrera #r emellandt nodvindigt;
men si spart det ofverviger i en kultur, dér denna. Intuitionen
ir icke blott gagnelig utan oumbirlig for den higsta vetenskap-
liga produktionen; men intuitionen #r ett mystiskt element; och
det vore bra, om man mera #n hittills skett betonade och ut-
strickte detta mystiska element i vetenskapen. Mysticismen ir
den dunkla botten, som forvandlar vetenskapen i konst. Det ér
icke virdt att 1ita sig skrimma af detta ord; mysticism dr barna-
sinne, riktadt pd verldsalltet; och hvad specialismen &tskilt, kan
den fter forepa. Just en sidan forening af det omedvetna med
det medvetna i den menskliga anden, allts8 en objektivering af
jaget och en subjektivering af verlden kan gifva honom kunskapens
sjumilastoflar. Liksom skolastikerna voro de fientliga och mysti-
kerna de vinskapliga foregngarna till reformationen, utgora i
vira dagar specialisterna de fientliga och de sporadiskt upptridande
mystiska strifvandena de vinskapliga forgdngarne till den stun-
dande reformen af det tyska kulturlifvet. Till dem hor den
vetenskapliga behandlingen af de personliga, individuella intrycken,
vidare hypnotismen, frenologien, fysiognomiken, #fven den for-
irring i nutidens andliga lif som framstilles af spiritismen —
sdet #r icke forsta gdngen i historien att andarne foregingo anden»,
—, vidare djurpsykologien samt undersdkningen af det, som man
nodfallsvis tilldelat namnet instinkt. Goethe representerade med
sin subjektiva firglira en lika hog grad af vetenskaplig sanning
son Newton med sin objektiva. Den objektiva akustiken har fitt
sin utbildning af Helmholtz; det giller nu att egna sig 8t den
subjektiva. Liksom den subjektiva firgliran sammanfattar och
tolkar ogats intryck, skall den subjektiva ljudliran sammanfatta
och tolka drats intryck. Och mellan dessa bida inbordes polar-
motgatta omriden af sinnesverksamhet — 6ga och ©ra, firg och
form — ror sig #nnu en verld af sinnesintryck, hvilka endast
delvis #r kind och som skulle kunna gifva mer #n en veten-
gkaplig Kolumbus fullt upp att gora. Arten af de konstnirligt
produktiva krafterna hos menniskan #r likaledes- en terra incog-
nita. Vetenskapen méiste gd pd vidden och pd djupet, bli uni-
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versel och individuel, gifva synteser och formila sig med konsten.
»>En tektonisk byggnad af naturvetenskapen, en etisk uppfattning
af historien, ett nationelt handhafvande af kritiken, en subjektiv
utformning af vetandet om menniskan och ett filosofiskt tillgodo-
gorande af vetandet om verlden — alla dessa faktorer miste
samverka, for att gifva den tyska vetenskapen ett nytt anlete
och en ny historia; for att individualisera hennve.»

Den samtida tyska vetenskapen #r i allt en motsats till
detta ideal. Det tyska suniversitetet> hor iHfvenledes till de
ting, hvilka med tiden forvandlats till sin egen fullstindiga mot-
sats; egentligen borde en dylik anstalt heta »specialitet>; ty den
inpehdller blott specialister, hvardera foretridd af en professor;
och hundra specialister gora intet universitet, lika litet som hun-
dra gri histar gora en skimmel. Professorn #ir den tyska na-
tionalsjukan; den nuvarande tyska ungdomsuppfostran #r ett slags
sannskyldigt bethlehemitiskt barnamord. Och liksom det icke fins
nigon personlighet, som &r den ikta konstniiren mera grundolik
och visensmotsatt #n den ikta professorn, s§ fins det ingen storre
kontrast in den emellan den nye typiske Berlinerprofessorn och
den gamle typiske nederlindske milaren, — homunculus vid sio
retort och den skapande menniskan gent emot verlden. Kateder-
specialisten och konstupiversalisten.

Denna forvridna och sterila nutidsvetenskap har sitt huf-
vudsite i Berlin; den har i naturlig anslutning till Berlineranden
fitt sin prignantaste gestalt. Det fins — och har alltid funnits
— ett specielt Berlinerkynne och en speciel Berlinerbildning.
Denna senare ir en bildning pd rent vetenskaplig eller rittare
p& rent forstindsmessig basis. Den #r en bildning, i hvilken
kinslan ingen plats har, i hvilken hjertat forstummas och som
derfsr aldrig kan varda folklig. Dess typiska representanter &ro
Fredrik den store och Rahel, Nicolai och Dubois-Reymond. Ber-
lin #r sedan gammalt rationalismens hufvudsite. Ett negativt
drag, en viss andlig tomhet @r det ofvervigande elementet i Ber-
linerkaraktiren. Ingenting har, i alla tider, varit s§ sillsynt i
Berlin som en sund och naturlig genialitet; det lutade stindigt
pé det konstndrliga omridet till tvd extremer: nykterhet och of-
verspindhet; det svingde mellan Nicolai och Hoffmann. Genom-
snittsberlinaren kinner bara tvd ting: geschiftet och forlustelsen;
men i dessa bada riken rér konsten sig icke. Den preussiska
kulturen #r i sjelfva verket intet annat #n en utvidgad Berliner-
bildning; den saknar framfor allt tveggehanda: ikta filosofi och
ikta folklighet; den tinker icke och den kinner icke.
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Det handlar sig for ogonblicket om att anvisa Berlineranden
dess riitta plats inom den samfilda tyska utvecklingen. Berlin
#r vordet Tysklands politiska hufvadstad; det dr icke dnskvirdt,
att det tillika blefve dess andliga hufvudstad. Preussen har
skinkt bigaren, men Tyskland mi fylla den med vinet. Berlin
efterhirmas nu i andliga ting Tyskland rundt; men det &r en
ofértjent hegemoni, som kan f§ svira foljder. Forst och frimst
ir inom kobsten, der allt kommer an p& det personliga och lo-
kala, en dylik centralisation och hypnotisering af hela det and-
liga lifvet p& en punkt, liktydig med underging. Dernist #r
arten af Berlineranden hinderlig for uppkomsten af en tysk na-
tionel kultur. Tyskland kan icke undvara den preussiska rygg-
raden i statskroppen; men det fria bruket af sina lemmar for
det andliga lifvet méste det beh8lla. sIngen bildning har mer
schablon in den berlinska; ingen konstnir har mindre schablon
in Rembrandt. Kant, Herder, Goethe, Schiller, Humboldt, Cor-
nelius, Bismarck, alla gravitera hin emot honom; och han sjelf §ter-
igen graviterar hin emot det tyska folkets urkraft, individualismen;
detta planetsystem af andliga krafter fir icke rubbas. Berlin,
Preussen, Tyskland har att inordoa sig deri.

Till denna individualisering af konsten och vetenskapen bor
en sidan af politiken silla sig.

Det forsta vilkoret fér uppkomsten af Tysklands vintade
nya wra, konsteran, dir danandet af nya mennpiskor, tyska men-
niskor i grekisk och hollindsk mening. Den som vill hoja den
tyska konsten miste forst hoja det tyska folkdomet; denna lyft-
ning af den tyska folkkaraktiren kan endast bestd 1 ett férdju-
pande af densamma; och detta miste forst forsiged i politiskt hin-
seende; och Preussen sisom politiskt ledande tillfaller denna uppgift.

Preussen #r en grinsstat, i hvilken tyskt och frimmande
blanda sig med hvarandra, en tysk koloni pd slavisk mark. Teck-
nen #ro #nnu den dag i dag #r tydliga: den invandrade preus-
siska smfadeln af tysk hirstamning och det infédda preussiska
smiborgarstindet af frimmande blod std fiendtligt, i m8oga hin-
seenden oforsonligt emot hvarandra, och ingeu stéorre kontrast
kan tinkas #n den emellan den hége magre blonde officeren och
den undersitsige rorlige morkhirige genomsnittsberlinaren. I det
politiska lifvet framtrider denna blodsmotsittning sdsom Bismarck
kontra »framstegspartiet>. Hvad det kommer an pi for Preus-
sen sisom ledaren af Tysklands politiska och andliga reform, det
ir att det tyska elementet si mycket som mdgjligt forstirkes, det
otyska si mycket som majligt forsvagas. »Preussen bor germa-
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niseras». Man miste uppbida, utspela provinserna mot hufvud-
staden. Tyngdpunkten for Tysklands inre politik mdste forlig-
gas dit, hvarest den tyska folkkaraktirens tyngdpunkt ligger:
emellan Rhen och Elbe, — bli venster-elbisk.

Nedertyskland #r ett bondeland; Preussen ir, sisom hvarje
koloni och militirstat, en bondestat. Bondeande &r hemlands-
ande; jordandarne behslla alitid och ofverallt, i politiken icke
mindre #n i det andliga lifvet, ritten och sista ordet. En for-
bondning (»Verbauerung») af Preussen ir fordenskull i mer in
ett afseende ouskliz. Bonden ir socialt sedt ett aristokratiskt
fenomen: den ikta bonden sitter som patriark och kung pd sin
gird; han representerar liksom konstniren stamblodet, urjorden,
individualiteten; bonden och konstniren #ro tvillingsforeteelser,
hvilka std& och falla med hvarandra. Bondedoémet i Preussen
maste stirkas gent emot de fluktuerande och destruktiva tenden-
serna hos storstadsmassorna. Det allena skulle kunna binda den
nya, sig utvecklande kulturen fast vid modern jorden. Den dkta
konsten tarfvar fast och lugn vard; en sidan kan endast der
komma henne till del, hvarest fasta och lugna sociala férhillanden
rdda, d. v. s. hvarest grundegendom forefinnes; borsspekulanten,
som i dag &r tiggare och i morgon millionéir eller omvindt, blir
aldrig en konstens stodjepelare. En dylik forskjutning och ett
dylikt fordjupande af preusserdomet hin emot det tyska, det
nedertyska, skulle kunna bilda den oumbirliga solida underbygg-
naden for en fortgiende utveckling af de allminna andliga till-
stinden i Tyskland; nir den sammanfogande bondearten forbunde
sig med den upplosande moderna bildningen, kunde mihiinda on
nybildning, ett visst forandligadt bondedtéme framgs, hvilket till-
fredsstilde alla ansprik pi ett finare nationelt lif.

Till Preussens forbondning miste en forhollindning (» Ver-
hollinderung») ansluta sig. Hollindarens sunda liberalism bildar
motsvarigheten till nedertyskens sunda konservatism. Hollén-
darne ha i &rhundraden hifdat Europas politiska och religiosa
frihet; de ha afgjordt i stat, konst och handel hittills verkat mer
§n nigon annan tysk stam; allt, emedan de rigtigt tydde fri-
hetens begrepp sisom ett hifdande af afrundad folkegendomlighet,
folklig personlighet, personlig éfvertygelse. Tyskland borde hellre
lira frisinne af sina hollindske stamfrinder #n af det rasfrim-
mande Gallien; den hollindska frisintheten &r af dldre historiskt
datum in den franska; den #r dessutom helt individuel, medan
den andre #r en blott och bar doktrin. Det preussiska viisen-
dets hardhet borde mildras genom det nederlindska viisendets
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mjukhet; liksom det ena kan vara stelt, kan det andra vara
formlost; midt ewellan begge skulle ligga: tyskens elastiska visen.

De politiska skensanningarna af &r 1789 ha sedermera for-
8ldrats; i deras stille torde trida de politiska realsanningarna af
&r X efter den franska revolutionen kommer den tyska refor-
men; efter likhetens princip afsatsbildningens. Den fransk-poli-
tiska anden #r stadd i nedgSende, den tysk-politiska i uppgdende.
Torbittringen i de tyska forhillandena kan endast ns derigenom,
att man vinder tillbaka till § ena sidan folket i dess bista ge-
stalt, & den andra den enskilda personligheten i dess bista ge-
gtalt, Genom forbondningen skall Preussens andliga horisont
fordjupas, genom dess forhollindning skall den utvidgas. Rorel-
gen 1848 hade sin andliga tyngdpunkt i Sydtyskland; den var
deri en filial frin Frankrike; nu har hegemonien ofvergdtt till
Nordtyskland; detta skulle varda en koloni frin Holland. Anda
ifrin sin upprinnelse och intill den dag som &ir har Preussen
tillvaxit mot vester; en fortgdende politisk och andlig anslutning
af den preussiska och tyska staten till de nedertyska stam- men
icke stats-kamraterna pi bida sidor om Nordsjén ir dermed an-
gifven’ sisom naturlig foljd. Hela detta omride, som bebos af
de nordvestgermaniska stammarne samt stricker sig ofver marsk-
land, dar och halfsar, ir ju ett slags Holland i stort. Den nu-
varande tyska politiken #r en blodsfrindskapets politik; den
stricker sig hufvudsakligen ofver Tysklands inre stammar; den
skulle nu ifven stricka sig ut ofver dess yttre stammar. Hir
ligger dess krafts reservfond. Den amfibiska delen af Tyskland,
sjstammarne, skulle si mycket som méjligt indragas inom spiren
af dess konstnirliga intressen. De kunna blifva sitt moderlands
andliga frigorare; deras besligtade och dock frimmande bildning
ir en limplig motvigt emot den tryckande last af andlig tradi-
tion, under hvilken tyskarne for nirvarande sucka. Germania
har att samla alla sina barn omkring sig; det #r den bista
stats- och andes-politiken; det #r en familjpolitik. Amsterdam,
London, Hamburg, Kopenhamn, Stockholm iro de vildiga ele-
menten i ett elektriskt batteri, hvilkas strém #fven hir uppstir
genom kontakten mellan fuktigt och torrt, mellan land och sjd,
och medels hvilken den tyska anden, om han p allvar vill, kan
sitta verlden i rorelse.

Rembrandt blef hvad han var genom Holland; genom ho-
nom, uppfattad sdsom nationel monstertyp, kan Preussen blifva,
hvad Holland var: den fruktbara marken for en fri och ikta
konstnirlig andlig utveckling. Rembrandt, som #r helt rytm,
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kan tjena den preussiska staten, som &r helt symmetri, som mot-
bild och motvigt: han kan luckra den inviirtes alltfér stelnade
organismen, icke for att forsvaga den utan for att stirka den.
Ur den hirda och symmetriska kroppen utvecklar sig den mjuka
och rytmiska blomman,

I1T1.

Boken har ménga fel och underligheter, hvilka dock alla
ligga pi ytan, medan de lemna kirnan frisk. Af denna grund
iro de #fven Nitta att uppticka. Forst och frimst dr sjelfva
grundtanken stotande pedantiskt tillimpad; den eviga refringen
om Rembrandt s3som det allena saliggérande monstret trdttar och
verkar parodiskt. For att fi det hela att passa i stycke sam-
man gor forfattaren anstringningar, genom hvilka han intet annat
upppdr #n att st§ med ett triumferande apsigte och tvd tomma
hinder, hvilka komiskt kontrastera det ena emot de andra.
T. ex.: han vill med alla mdjliga medel och exempel pivisa,
hurusom hans hjelte ir den absolut enastende representanten for
individualismen; och han skrifver: »Men iifven i hans fornawmn
(som han tog till efternamn) 'Rembrandt’ ligger redan en allde-
les siregen fligt af det individuella; hvem bar n8gonsin hetat
Rembrandt utom Rembrandt sjelf? Hans pamn ir unikt, som
hans konst»> Och deraf tager sig forfattaren anledning pépeka,
hurusom icke blott ande och kropp, utan ifven namn och sak
st8 i en viss hemlig obestridlig forbindelse med hvarandral
Hans symbolism kan vara otroligt platt, stkt, rent af parodisk:
vid pipekandet af, att »blod och jern» ha grundat det nya tyska
riket, tillfogar ban upplysande, att ifven det menskliga blodet
innebdller icke blott jern utan afven, enligt de nyaste kemiska
undersokningarna, guld, samt uppstiller pd denna grund en stor
profetia om detta nya tyska rike, som har en sidan liflofvande
parallel. Och liksom hans tiokande silunda sldr ofver i gym-
nastik och de mest hypersofistiska hirklyfverier och spetsfundig-
heter, urartar hans egendomligt markerade och verkningsfulla
sprak alltsomoftast i det meningslésaste ordspel.

Arbetet har iifven sina alldeles sirskilda fortjenster, hvilka
ligga vid sidan af dem, som annars konstituera dess birande
bas. Spriket #r absolut enastiende i sin art; det eger en djup,
klar malmklang, monoton men stirkande. Maun liser denna pas-
sus ofver individualismen: »Naturliga och konstgjorda viner kunna
kemiskt alls icke sirskiljas; hvad som dock skarpt 3tskiljer dem,
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ir wuirvaron eller frinvaron af aromap, af blomman; detta be-
grepp ir for den hittillsvarande vetenskapen icke fattbart; och
dock ir det allena detta, hvarpd det hirvidlag kommer an. In-
dividualism &r lifvets »blommas. En bildning kan vara objek-
tivt, d. v. s. i vetenskaplig mening fortrifflig, sisom den nuva-
rande tyska; och likvil subjektivt, d. v. s. i konstnirlig mening
intet duga, sisom den nuvarande tyska, just emedan individualismens
aroma fattas hepne. Denna, silunda dn felande &n forhanden-
varande fligt kan ofverhufvud blott af den individuelt foroim-
mande formirkas; individuel bildoingsfornimmelse #r emellertid i
det nuvarande Tyskland ytterst sillsynt; just lika sillsynt som
specialistisk bildningsdryghet #r vanlig.»

Hit hor sirskildt den bildrika karaktiristiken af Rembrandts
konst. »Ett brokadstyckes matta reflexer verka intensivare och
priktigare #n den brokigaste vifnad i en indisk sjal; brutna to-
ner iro, i andlig mening, aldrig si starka som enhetliga; en tafla,
som #r malad gritt i gritt och i fina fortoningar, ir konstnir-
ligt af starkare verkan #n den mest tindrande mosaik. Deri be-
rér sig Rembrandt med grekerna; minga sakta nyanser, forsmilta
till en och samma ljusa fina lokalton, gifva &n i dag det gre-
kiska landskapet dess enhetliga karaktir; det fortonar i ljust,
liksom Rembrandts dukar i morkt. Grekland &r det torraste
och Holland det fuktigaste land i verlden; i 6fverensstimmelse
dermed utveckla sig & omse sidor lagarne for firgverkan och
firgutofningen; fargdoft har, firgglans der, -— i naturen som i
konsten.» — »Hos Rembrandt synes det emellanit, som om
Guds ande uppstege ur gyttjan; men det #r icke gyttja utan
pedertysk jord, hvarur han uppstiger.» P4 ett annat stille vé-
gar han den djerfva och genialt karaktiriserande bilden om Rem-
brandtsk firg, att den #r obestimbar som sjelfva det organiska
urslem, hvarur allt lif uter.

Emellertid, som nimndt, dessa lyten sivil som dessa for-
tjenster iro samt och synperligen ytféreteelser, svarta flickar och
gyllene inliggningar pd skrinets lock. Hufvudsaken #r hvad som
gommes derinunder: den kostbara juvelen af pangermanismens
idé. Och det oskattbara virde, som detta arbete enligt min upp-
fattning eger for den skandinaviska kulturutvecklingen, &r ute-
slutande anknutet till denna.

De nordiska linderna ha under de senaste tvenne decen-
pierna hafi en rikare kultur #n det germanska moderlandet.
Anpu rikare kunde den sikerligen ha varit, om icke rasfrim-
mande inflytelser soedvridit den inda ifrfo roten; och iuvpu ri-
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kare torde den tillifventyrs kunna varda, nir dea nationella ao- l
den vaknat till medvetande om sig sjelf igen, om sin egen art
och om den motsatta art, i hvars cellstruktur och viixningssitt
den forgifves bemodat sig om att inpassa sig. Det har varit
andra rasers ande, som dominerat i det germanska Skandinavien
under de sista tjugu &ren; det r ps tiden att helt bli sig sjelf
igen. Den man, som ledt rorelsen, dr af annan naturliggning i
in vi, och de principer, han fort till torgs och gifvit kurs, ha 4
icke varit af v8rt eget kiott. Derfor har, forr eller senare men
oundvikligt, den stund kommit, d8 den intima viisensmotsats,
hvilken vi infodingar instinktlikt kinde férefinnas emellan oss och E
honom, men som allt bidrog att hilla pere i det omedvetna, sprang ;
fram i dagen; derfér har ock hela det samfildt utforda verket i
gpringts sonder och sir sisom ett glas med fel i daningen.
»Jordandarne behdlla alltid och ofverallt ritten och sista ordet», :
siger den tyske forfattaren; vi ha derhemma sett &n ett exem- i
pel derpi. Personlighet och raskinsla hira oskiljaktigt samman; :
den som eger den forra fin och rep, kan icke undgd att kiinna Q
beréringen med en utpriglad personlighet af annan ras sfsom 1
en fysisk och psykisk kyla, ofta sisom ett fysiskt och psykiskt E
obehag; det ir en kiinsla, som synes ega en eller annan lonlig ‘
frindskap med den af likgiltighet eller antipati, hvilken fére-
finnes mellan konen. Georg Brandes har alltid varit skild frin
alla dem af oss infodingar, hvilka bibeh8llit stamblodet mest
oblandadt, genom en obfverstiglig klyfta; vi ha blott varit hyp-
notiserade, for wunga, foér naiva, for att kunna uppticka den.
Den infodde, germanske skandinavens naturliga och instinktiva
virdeskala for lifsintressena och personlighetsegenskaperna #r en
sidan for sig allena, skiljaktig frin andra rasers. Vi kunna upp-
taga element frin dessa i vdr kultur, men de erhilla aldrig annat
4n andrarangsvigt.

Nir fordenskull en skandinav, hvilken medels ménga sligt-
led ped genom S&rhundraden kinner sig sammanvuxen med hem-
landets jord, efter sin ungdoms stroftig genom frimmande och
skiftande nejder i andens rike en dag hér den nya och dock si
kinda tonmen wur en bok som »Rembrandt als Erzieher», #r det
honom som om han vore pi ftervigen hem samt vandrade in i
den gamla fidernebyn en nordiskt mérk och kulen kvill, just
som ljusen tindas omkring honom i alla hemmen.
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Om humor.
Af

Gustaf Froding.

Humor ir icke helt och hallet afskaffad i dessa dagar.
Det #ir tillatet att skimta di och da for att krydda sitt tal,
ifven nir man #r i tagen med de allvarliga sporsmal, som
»satts under debatt>. Man far till och med anviinda sin
humoristiska gifva att fordrinka i 10je hvad som helst, nota

bene om man har ett moraliskt syfte — ett syfte att for-
bittra genom att uppvisa vréngbilderna. Men ingen tors
vara en fin humorist — humorist for humorns egen skuld
— en humorist med Guds pide, som har ritt att upplosa
allt disharmoniskt, vringt och elindigt — tillvarostriden,
skropligheterna, synder och alltsammans — i ett stort allt-

omfattande, alltforlatande skratt. Hvem skulle i vér tid
vaga framstilla en skara fyllbultar och gliddjeflickor sd som
Bellman framstilt dem — forkomna, bedrofliga varelser, men
slskvirda i all sin lojlighet, och fullkomligt oddmda i sed-
ligt afseende? Stackars fader Movitz, stackars Ulla Vin-
blad — hade ni rékat i hinderna p& nutidsdiktare — huru
skulle de icke karfvat och dissekerat eder och uppvisat hur
komplett forkastade och dmkliga ni #ro — djuriska forne-
drade varelser, ¢j virda annat 6de #in »stobeslefven». Och
ingen skulle vara glad i er och slska er trots allt ert elinde
— utan alla skulle vinda sig ifrin er med afsky och spotta
och siiga emellan sig: si dryckenskapen och kdttsens begi-
relser dro stora laster, liter oss bli goodtemplare och later
oss uppriitta en midnattsmission och ett Magdalenahemn,
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hundra alnar langt och femtio alnar bredt och trettio alnar
hogt och en tviirhand dertill.

Ja tiden #r sedlig och den #r dervid i sin fulla ritt.
Men den visar éfven anlag att bli fanatisk, aldrig har pre-
dikogafvan varit s i ofning som i dessa dagar, och ehuru
det alltsamman gar ut pi #dla syften — kérlek, broder-
lighet, altruism o. s. v. — forefaller det mig som hitskhe-
ten endast vore i stigande. Man predikar om kérlek tills
man blir het och arg, man slir hvarandra i hufvudet med
kirlek och broderlighet — man hjelper och upprittar hvar-
andra i kirlek med sidant nit att man hiller pi att strypa
hvarandra. Man #r si kirleksfull i ord och gerning att
man alldeles glommer att vara det i sjil och sinne, och det
ar #ndi det forsonliga vinliga sinnelaget, som verkar for-
sonande menskor emellan.

I en sidan tid #r man i starkt behof af humor, ty hu-
mor forsonar menniskorna — den #r en yttring af den med-
fodda kirleken, som icke behdfver predikas utan &r tillsté-
des indd hos rittfirdige och orittfirdige. Den &r de pu-

blikaners och syndares evangelium — den uppstiller intet
sedlighetsideal — den tilliter menniskorna att vara sidana
de firo —- den kostar inga offer och ingen kamp — den

ar i full enlighet med vara bdjelser, men den lir oss att
halla af och finna ndje och behag i hvarandra, den forenar
oss i lojets brodraskap, der ingen dr god och ingen ond,
ingen har ritt och ingen har oritt.

Detta #r ju en »farlig indifferentismus»! Ja visst ir
det si, men infe annat éin jag kan finna ir kirleken sidan
den beskrifves af Paulus en lika farlig indifferentismus.
Kirleken #r tilig och mild, siger han — si &r humorn
ock, ty den siras icke af det som &r fult och stotande, den
soker upp de forkomna och elindiga och visar att de dro

virda intresse — kirleken vredgas icke, démmer icke —
ej heller humorn — kirleken forlater allting — sa ock hu-
morn — kirleken &r o6dmjuk — det &r humorn ock, ty

humorn kommer menniskorna att skratta at sig sjelfva och
kinna sig vara af samma brickliga sligte allihop.

Humorn har derfor riitt att vara till dfven utan den
ringaste forbindelse med sedliga tendenser — och den ver-
kar si mycket mer forsonande ju mer den fir vara sig
sjelf. Derfor r det icke tillborligt att den skall std i skam-
vran lingre. Den kan gerna flyttas litet nirmare hogsétet
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i lif och literatur, ty den innebir en genvig till det som
allt sedligt striifvande syftar 4t — sjelfviskhetens afslipande
och ett stirkande af samhorighetskiinslan.

Men detta ha de stringe moralisterna glomt. Man ser
ned med forakt pi gingna tiders humorister. De forgylla
ju lasten och gora den ndjsam. Deras lustiga figurer iro s
roliga, att man méste fa lust att deltaga i deras liderliga
lag. Ja det dr just det man far lust till, men det #r icke
derfor att deras bestialitet i och for sig ir si lockande, utan
derfor att de sjelfva i den vinliga belysningen blifvit si
tilldragande, att vi se bort ifran deras bestialitet och
finna dem dlskvirda och nojsamma. Vi tycka om dem.
Och det dr ju detta att tycka om véra likar som menas
med kirlek. Kan nigon for Kristi skull eller for den be-
romda »ideala fordrings> skull ilska sin piista, si dr det
godt och vil. Men hvad man vanligen i den viigen far se
biir just icke kirlekens tecken. Det kallas ju kiirlek detta,
att med beherskad afsky nalkas en usling, bestraffa, & hogre

makters vignar forstds, och slutligen benida — & hogre
makters viignar naturligtvis. Man &r en domare — hvem
som har insatt en i det embetet vet inte jag — och man

dlskar efter den der grundsatsen: den man dlskar agar man
— en formyndaregrundsats som egentligen icke passar va-
relser, som samt och synnerligen éiro omyndiga. ~Att dlska
utan aga passar bittre och det ir just hvad humorn gor.
Vi skratta 4t hvarandra, forlata och halla af hvarandra, det
ir humorns ionebord.

Géngna tiders humorister hade vil ock ibland anfall
af sedligt nit, men de buro sig s& naivt it, att det humo-
ristiska ensamt framstod som det berdtticade — det som
man tyckte om, under det att sens moralen kom pa som
en 16st hingande skylt, som man icke brydde sig om. »Detta
ir djefvulens> stod det skrifvet pd de medeltida mysterier-
nas lustigkurre — den arme prestpligade humoristiske hal-
tande hornbiraren och det var naturligtvis meningen att
inprinta forakt och afsky for honom. Men detta lofliga
syfte forfelades alldeles, ty folket tyckte att halte fan var
det roligaste och intressantaste de sett. Sankte Pir med
nycklarne och fru Dygd och alla de andra helgonen for-
vandlades till obetydliga bipersoner, som man var lika néjd
it, under det att halte fan lefde sig in i och blef kir hal-
len af folkets fantasi.
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Det r ocksi mycket mdjligt att Shakespeare velat pre-
dika mot dryckenskap och osedlighet med sin Falstaff, men
hans humor och konstnirsdygd dref honom oemotstindligt
att lata den tjocke riddaren framtrida i fri plastik utan
konstlad belysning frén sedligheten — att lita honom fora
sin egen talan sisom »>Sir John for hela Europas. Och
néir han genom kung Henrik liter domen falla ofver syn-
daren, &r man knappast med lingre — man tycker nistan
att den glade prins Hal hir snarare stigit ner ifrdn en tron
&n stigit upp. Hvarfor skulle han forstota sin gamle viin?
Ar Sir John en bit simre nu fin han var for fjorton dagar
sen? Kan nigon pa allvar vredgas pd stackars Sir John?
Finns det nigon som icke skulle 6nska sig Sir John till um-
gingesviin for alla sina lifsdagar? Nej, Sire, Ni vioner
méhinda Frankrikes krona, men ni fir icke mer prins Hal,
kungen i glidjens och det forlitande lojets konungarike,
Ni har dessutom blifvit inskrinkt och tringsinnad, ty Ni
tror att en kung &r nigot annat in den menniska, som kro-
nan beticker. Tro mig, ni var nirmare det menskliga ide-
alet, nir ni lekte stratrofvare med John Falstaff och galne
Poins #n nir ni stod segrande pé Agincourts slagfilt.

Sir John Falstaff ar den yppersta varelse som humorn
pagonsin aflat och framfodt. Han ér till den grad blottad
pa moraliska egenskaper att han gonblickligen skulle for-
passats till det understa gehenna, om han domdes af riitt-
fiirdigheten. Men humorn har ingen rittfirdighet, den har en-
dast kirlek for alla menninskor, »jimvil de onde», ssom
det star i katekesen — och derfor har Sir John icke blif-
vit forkastad, utan omhuldad med stor omhet. Allt som
kunnat goras for att forvandla ett dylikt bylte af osedlig-
het, 1ogn, skrytaktighet, feghet och laghet till en alskviird
personlighet har blifvit gjordt och med fullkomlig framgang,
Vi kiinna icke den ringaste lust att siiga ett ondt ord om
honom. Och vore vi alla i stind att pi samma sitt be-
trakta hvarenda menniska, vi motte, hoge och lage, onde
och gode — vore i stind att fullkomligt bortse frén fel och
brister och blott kénna ett obeskrifligt behag, ju forvindare
och skropligare de uppforde sig — hvart toge det di vigen
med sjelfviskheten och hatet och foraktet? De vore forvi-
sade ur verlden for alltid. Och vore vi fullstindiga hu-
morister skulle vi betrakta allt och alla pé det sittet. Allt-
s& kommer och later oss bli humorister allesamman eller
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atminstoue icke forakta den smula humor, som vi alla fatt
af naturen.

Humorn #r som sagdt icke helt och hallet afskaffad.
Hvar vi firdas triffa vi medlemmar af humorns hemliga
brodraskap. Och ofverallt der det finnes tillstides &r lifvet
icke mer ett torrbrindt helvete, sidant det med sanning
men ensidigt skildras af naturalister och asketister i kapp.
Humorn &r hundarne, som slicka siren pa den lidande Laza-
rus, och vinligare dn den kristliga kirleken aktar den icke
for rof att skinka den rike mannen den vattendroppe, efter
hvilken hans tunga tridde i den eviga elden.

Men humorn atnjuter icke det anseende den fortjenar
och tidens ande ir sidan, att den icke formar framfoda na-
gon stor humorist. Och hos de diktarnaturer den verkligen
finnes, inom t. ex. Henrik Ibsen, triinges den i bakgrunden
af moraliska syften, och fir en austrykning af Mefistofelisk
ironi — eller ocksda forfalskas den till ett rolighetsmakeri,
som endast kan betraktas som humor af ligre ordning.

Sedlighets- och sanningsstrifvandet i literaturen mé ha
sin uppgift att fylla. Men det fir icke bli enaherskande i
sin ensidighet, ty lifvet @r icke ensidigt utan oéndligt méng-
faldigt. Den fria skonhetsdriften ma ha sitt fria spel och
den humoristiska gifvan mi utveckla sig i all sin fylliga
kraft, ty den tillspetsade kampen for tillvaron behofver nu
mer 4n nagonsin en infusion af forsonlighet och idelmod,
hvilka dro hufvudbestdndsdelarne af humor vid sidan af det
estetiska elementet.
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Politiska studier och portratter.

Af
A. O. C

Framtidsutsigterna.

Vi slutade var forra uppsats med ett par ord om pres-
sens dekadans, med anledning af herr G. Anderssons i Kol-
stad tilltinkta uppstillande sisom kandidat till ett mandat
i andra kammaren.

Denna kandidatur understoddes af atskilliga tidningar
med ansprak pd begrepp om pressens uppgift, oaktadt herr
Andersson vid sista riksdagen burit fram en motion om,
att pressens min, nir de filts till fingelse for ett tryck-
frihetsbrott, skulle behandlas halft som tukthushjon. Da
man nu vet, att af tryckfrihetsbrotten de allra flesta begés i
god tro och, att, om man undantager sillsynta undantagsfall,
dir det for ofrigt icke vid ett enda tillfille varit egentlige
publicister som varit de skyldige, desamma sidana de hos
oss forekommit, aldrig berott pa den nedriga sinnesart, som
i allménhet bor forutsittas for Adomande af straffarbete, sa
vittnar det om bra liten aktning ior sitt eget kall, bra litet
begrepp om pressens uppgift och betydelse att plddera for
denne herr Andersson sisom en limpligt lagstiftare. Vi
skola for ofrigt hir icke uppehalla oss vid denna sak, di
pressen vil fortjinar sitt eget kapitel, som vi ocksd senare
blifva i tillfille att egna densamma.

Orsakerna till den laga stindpunkt riksdagen for nér-
varande intager hafva vi omformilt. Hurudana te sig ut-
sigterna for framtiden?

Icke lysande. Stadsrepresentanterna iiro till allra stor-
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sta delen icke af den art, att de kunna pétrycka riksdagen
sin prigel. En stor del af dem #ro dmbetsmin, mdjligen
mycket dugliga i sitt kall och besittande i mer eller mindre
man administrativ rutin, men de #ro icke de initiativens
min, som krifvas for att drifva ett si tungt maskineri som
en bonderiksdag. Af gammal tradition skicka smastiderna
oftast upp sina borgméstare, ehurn desse for linge sen for-
lorat sin representativa karaktir for stadens borgerskap och
numera iro kungavalde fimbetsméin utan nirmare forbindelse
med borgerskapets intresse. \

Dertill kommer, att det godtyckliga siitt, pa hvilket sma-
stiderna sammanslagits for valen, knappast kan annat &n
framkalla den lokalpatriotism, som gor att striden vid hvarje
riksdagsmannaval miste komma att sti mellan olika orter
i stillet for olika partier. Det dr dérfor i sjelfva verket
endast stiderna pad 10,000 innevdnare och dirofver, hvilkas
insats i riksdagen kan hafva ndgon verklig betydelse. Det
gor dirfor ett dess absurdare intryck, di de anfall som pa
senare tider allt bestimdare riktats mot stidernas represen-
tationsritt framfor allt gilt de stora stiderna. Skilet ir
emellertid uppenbart nog. Det #r icke den rittvisa, i hvars
namn anfallen ske, det giller att skydda. Det dr hér, som
alltid i politiken, makt och icke ritt som ar ledstjirnan och
milet for striden. Erfarenheten fran alla mera utvecklade
linder Adagaldgger tydligen, att de stora stiderna blifva hir-
dar for en radikalare uppfattning, hvaremot smastiderna
oftast #ro typer pa den kilkborgerliga konservatism, som
ar utvecklingens segaste motstandare.

Bonderna brukas, i detta fall som andra, sdsom medel
i slugare partiers tjinst. For dem framtrider det sisom
en orittfardighet, att de icke skola representeras lika starkt
som stadsbefolkningen. Orittfirdigheten kunde vil gd an
emellertid, om icke forhallandet hotade att tillintetgdra deras
kompakta majoritet i riksdagen: de hafva icke blick for de
partiintressen, som formulerat inskrinkningen sa, att den
pad samma ging och hufvudsakligen blir en inskrinkning af
de element inom riksdagen, som kunna och vilja arbeta pa
en sund utveckling. Annu mindre hafva’ de sinne for den
fara, som hos oss #r den niirmaste och sannolikaste, att
riksdagen sackar alltmera akter ut bdde i duglighet och an-
seende, i foljd diraf ocksd i betydelse, da utvecklingen ute
i folket gar sin vig fram i den historiskt gifna faran, mera

Ur Dagens Kronika. X. 11—12, 48
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eller mindre aterhillen eller understddd af folkrepresenta-
tionen, men i alla fall miktigare &n denna.

Det finnes bland ytterlighetsméinnen till hoger och viin-
ster ett icke litet parti, som mbtes i samma hat och forakt
for den representativa styrelseformen. I utlandets arbetare-
partier, de md nu vara socialistiska eller icke, har denna
sanarkistiska» riktning aldrig, sedan partierna trampat ut
barnskorna, blifvit den herskande: det &r emellertid denna
riktning som man arbetar i héinderna, dd man slir in pd
den viig for representationens ombildning, som senast hos
oss foljts. Att bondklassen icke blir den som kommer att
skorda vinst diraf, ligger i oppen dag. De enda som kunna
tankas vinna dérpé dro konungamakten eller centralmyndig-
heten af annat namn, dér konungamakten vandrat allt kotts
vig, samt mdjligen under kortare perioder de revolutioniira
elementen.

Det kan ej unekas att, rent formelt taget, det dr en
orittvisa, att stiderna #ro si mycket starkare represente-
rade in landsbygden — om ock endast i andra kammaren,
medan i den forsta stadsrepresentationen ir betydelselds.
Men att pi samma ging kénna sig och handla siasom ett
gemensamt stind, en klass inom samhillet, och dérjemte
fordra all statens makt koncentrerad i sin hand, &r dock
nigot anspraksfullt. »>Vi bonder», det ir den stindiga tysta
eller uttalade refringen och diri ligger #fven skilet till att
den formella rittvisan — lika representation for stad och
land — skulle materielt blifva hgjden af oriittvisa. De smé
och medelstora hemmansegarne, stodda af politiska drelyst-
nader frén andra hall, ro en beaktansviird faktor inom vart
politiska lif, men att ensamma vara herrar, dirtill dro de
langt ifrin duglige och limplige.

Det maste for att gjuta ett friskare lif i var folkrepre-
sentation, for att gifva den en mangsidigare duglighet &n
den nu besitter och framforallt for att gifva den storre inre
styrka och yttre auktoritet vidtagas négon atgird. Sa lingt
torde alla Kunna vara eniga. Hvad som skall goras, dirom
divergera i hog grad meningarne. De drommar en Treffen-
berg m. fl. drémma om stindsrepresentationens hirlighet
iro endast minnen fran en gingen tid och innehélla ingen
mojlighet for framtiden. Det finnes i sjalfva verket icke mera
in en mojlighet: en #dndring af rostrittsgrunderna.

Utviigen iir icke enbart god, langt dérifrén. Den allménna
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rostritten eller en sa utstriickt rostritt, att utstriickningen icke
blir ett tomt spegelfikteri, skall till valurnorna fora en mycket
stor kontingent personer, som besitta ytterst fa forutsittningar
for att deltaga i statens affirer. Afven medgifvet att fOr-
mogenheten ir den nistan simsta gradmitare for politisk
myndighet, som kan uppfinnas, dr dock onekligt, att en
opartisk blick pd vart lands fattiga befolkning icke inger
den forestillningen, att dirifrin kunde vara mycket godt
att vinia for vart politiska lif om man undantager vissa
industricentra, dir arbetarebefolkningen haft tillgéng till och
anviindt bildningsméjligheter, som stiilla dem ritt hogt bland
de >meningsberittigades> klass.

Men i ett hiinseende skulle' representationen obestridli-
gen vinna: i auktoritet och betydelse. En folkrepresenta-
tion, hvilken endast representerar nagra fi procent af be-
folkningen, har alltid en svag stillning — till och med nir
den icke #r si underhaltig som vir. En underhaltig re-
presentation, som verkligen dr ett uttryck for de stora mas-
sornas uppfattning, dr diremot oaktadt sin underhaltighet
négot som inger #fven dess motstandare respekt. Och dér-
till kommer, hvilket hos oss &r hufvudsaken, att en sidan
representation icke skulle kunna sjunka ned till den niva
af kopslagande manglare, pa hvilken vér hittillsvarande re-
presentation si ofta stdtt, vare sig nu affdren gilt att be-
stdimma spanmélspriser eller priset for en grundskatteafskrif-
ning. Man pligar forskonande omskrifva var representa-
tions karaktdr dartill, att den drifver realpolitik, men den
har tyvirr drifvit alltfor mycket realpolitik i ordets daliga
bemirkelse. En liten paspiidning af idealism skulle goral
sa innerligt godt! Till och med frasidealism!

For ofrigt dr det naturligtvis ett misstag att tro, det
en utvidgning af rostritten till och med till alla myndige
mén skulle visentligen #ndra riksforsamlingens sammansitt-
ning. Det gjordes vid den statistiska undersdkning, som i
srendet for nagra ar sedan anstildes, forsok att inbilla folk
nigot dylikt och det lyckades onekligen icke illa, men man
behofver blott se pa forhallandena i andra land, dér den
politiska utvecklingen stir pa lika lig nivd som hos oss,
for att finna denna forestillning vara utan grund. I en och
annan stad skulle en nigot indrad nyans betriffande en och
annan af representanterna blifva foljden, men denna dndring
skulle vara allt for obetydlig att gifva en fordndrad karak-
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tar &t andra kammaren, Endast en sak skulle vinnas,
en sak som for riksdagsbeslulen icke komme att spela
nagon synnerlig roll men som for vart politiska lif skulle
vara af stor betydelse: de &sigter, som halla pd att vixa
sig Jfram till styrka ute i folket, skulle dfven i riksda-
gen fi nagra personer, som forde deras talan, som for-
beredde sinnena, utredde hvad det var desse mya &sigter
inneburo, och som sjilfve mognade att arbeta for dem i 6fver-
ensstimmelse med gifna forhdllanden. I stad som pd land
skulle de dugande representanterna bibehéllas, men kotteri-
herrarne och bykungarne skulle hir och dir strykas bort
ur rullorna. Riksdagsminnen skulle vara och kénna sig
sdsom representanter icke blott for en klass inom samhillet,
och diraf skulle folja bade gentemot folktalarne utanfor
riksdagen och gentemot regeringen en styrka som den nu-
varande representationen saknar. En stor del af var poli-
tiska historia under senare ar #r upptagen af redogdrelserna
tor hvad man pa liberalt héll plir kalla konungamaktens
dfvergrepp: administrationens intringande sisom ensam be-
stimmande pé omrdden, dir den bestimmande makten efter
vanliga grundsatser icke skulle tillkomma henne, skapandet
af en stark regeringsmaks efter tysk schablon i fullstéindig
motsats till dep starka regeringsmakt, som England och
dfriga parlamentariska land besitta. Denna maktutvidgning
r naturlig och oundviklig med en s& beskaffad riksdag,
som vi hittills egt: den skulle diremot hos oss sakna for-
utsittningar, om andra kammaren upphéorde att vara en mi-
noritetsrepresentation. Den starka regeringsmakten &r vis-
serligen icke i och for sig ett ondt, snarare tvirtom, men
den maste d4 hafva en annan grund for sin styrka &n hos
oss hittills varit fallet. Om vi sedan 30 ar icke hos oss
haft en regering med den duglighet, den formaga af initia-
tiv och konsekvent upptridande, utan hvilka en dylik stark
regering blir en parodi 2 la Estrupiatet i Danmark, si ir
skulden siikerligen icke endast, icke ens hufvudsakligen, de
grudsatser som foljts, d& konungen valt sina nirmaste for-
troendemén, utan 1 stillet den brist pid grundsatser, som
utmirkt var riksdag. Om representationen haft vilja och
formaga att i allméinhet visa den styrka och konsekvens,
hvaraf den Atminstone gifvit sig skenet i den jimmerliga
tullstriden, skulle vi icke hiller i detta hénseende statt
dir vi nu std. Vi hafva och komma fortfarande att fa
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behdlla svaga regeringar, som vilja synas starka — den
simst tinkbara af alla regeringsformer. En sidan forestill-
ning som att regeringen #r stark, dirfor att den saknar
begrepp om grinserna for sin befogenhet, har ju hallit pa
att blifva den herskande. En forindring i representationen
innebure bide mojlighet och sannolikhet for forbittring i
detta hiinseende.

Om siledes en utvidgning af rostriitten icke &r ett
politiskt storddd, egnadt att hélsas med synnerlig entusiasm,
s dr det dock en utvig att komma ifréun alltfor usla for-
héllanden, och i politiken fir man ju oftast ndja sig med
sméa framsteg 4t gingen.

Men komma vi att fa denna rostrittsutvidgning? Tro-
ligen icke pa linge. Direst Tyskland icke redan sedan ling
tid haft denna institution utan i dessa dagar genomfort den-
samma. skulle vart kinda hofparti formodligen icke vigat
sitta sig diremot #fven i vart land, men som forhillandena
nu #ro, har hofvet icke nigot skil att g med pa reformen.
Vart bondparti i riksdagen &r ju ett slags aristokrati som
dirpa icke har nigot att vinna, och de liberale — dem fal-
ler det ingen in att taga si mycket pd allvar, att man skulle
tro dem kunna géra udgot. Framtidsutsigterna, om man
bedomer dem frin riksdagssynpunkt, dro saledes kort sagt
inga. Och det kan ju vara si godt att se den saken klart
och oforskriickt i 6gonen. Det fiasco som Norges och Dan-
marks folkrepresentation gjort kom efter striden — hos oss
kommer det fore, Det ir ur alla synpunkter en vinst.




Sommarstudier.

I

»>Var gamla bekanta.»

Brunnsparken var stor och vid, inte s sirdeles vilskott
hvad blomsterparterrer och rabatter betriffade, men lummig, ku-
perad och forlorande sig i akogsbygden.

Man kunde g& och prata, hvila sig och gd igen, tills man
inte visste om man befann sig i skog eller park. Det var tref-
liga promenader, och det promenerades mycket. Mest holl man
tillsammans i kotterier, och kunde g8 och se pd de andra i
flere veckor, kinna igen deras toiletter, veta med hvilka de um-
gingos, ha reda pi deras historier, men icke vexla ett ord.

Sedan §tskilliga veckor hade det suttit en stackars enstd-
ring, en medel3lders, spenslig man pd de nirmaste sitena kring
brunnshuset. Han kom icke lingre, ty han var halt och gick
omkring med kipp. Reumatism bade man hort. Kanhinda
ofverdidigt lefnadssitt, kanhinda icke, hvilketdera hade man fitt
olika besked om, men han sig icke blaserad ut, snarare god-
modigt nyfiken, der han satt helt leende och ménstrade hvar
och en som kom. Det sig nistan ut som om han velat helsa,
men det var ingen som gaf honom nigon uppmuntran. Och
ind8 var han en rik man, sade skvallret, sigverksegare frin
Norrland.

Han brukade vicka uppmirksamhet hos ett litet siillskap
bestiende af fyra damer, fru Dahl, ung grisenka, som hade sin
man utrikes for tillfillet, fru Abelius med tvd dottrar och dess-
utom nfgra uppvaktande kavaljerer. De kallade honom »vir
gamla bekanta», ty han sig precis ut som om han kinde dem,
och en af herrarne lyfte olyckligtvis i ett skimtsamt ogonblick
pé hatten, men det Sngrade han, ty sedan var det den ensamme,
som aldrig glomde att lyfta sin, och hela kotteriet hade stindigt
en svir stund innan det vil hunnit forbi sitet der han satt.
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Fn férmiddag vinde fru Dahl pd hufvadet och sig efter
honom.

— Ada, hvad gor du — utbrast fru Abelius.
Hon trodde den unga frun begick en oférsigtighet. Men
Ada skrattade inte.

— Jag tyckte han sig s} melankolisk ut i dag — sade
hon. Och tinkte pi honom en ling stund. Det var synd om
honom att sitta s8 der ensam, nir alla andra hade sillskap.
Och ofirdig som han var, mfste han kiiona sig dubbelt of-
vergifven.

Pi eftermiddagen var kotteriet samladt i societetssalongen
for att sysselsitta sig med sing och musik. Derinne funnos
for ofrigt endast f4 persomer, ett par schackspelande herrar och
ett par andra, som liste tidningar.

Medan Louise och Agnes Abelius spelade ett fyrhandigt
salongsstycke, satte Ada sig vid ett fonster med hakan i hin-
derna och lyssnade till musiken.

Plotsligt stordes hon af ett buller, och d& hon sig upp,
varseblef hon »deras gamla bekanta» ligga utstrickt pd golfvet
under de mest ifriga anstringningar att komma upp igen. Han
hade tydligen velat ligga tillbaka en tidning p& bordet och snaf-
vat p& de bonade tiljorna.

Vid pianot hade man ingenting mirkt, schackspelarna sutto
lingt inne i en fonstersmyg, och de tidningslisande herrarna
hade forsvunnit.

Ada tvekade ett gonblick, men till sist gick hon bort till
honom och bjéd sin hjelp. Han log mycket gladt och erkiin-
samt, ehuru han troligen slagit sig hirdt, ty han hingde tungt
emot henne. Forst s8g han ocksd ndgot generad ut och klagade
ofver det bonade golfvet, men si fort han kommit upp och hon
erbjod sin arm till stod, kinde han genast civilisationens kraf,
gjorde en afbdjande rorelse och hviskade helt fortroligt:

— Ta min i stillet, s& ser det litet bittre ut.

Hon smalog, tog hans arm och stédde honom si godt hon
kunde p& detta ndgot opraktiska sitt. Och d& hon fort henom
till en stol, kunde hon naturligtvis inte strax lemna honom,
allra helst som han genast presenterade sig, nddgade henne att
ocksd stiga sitt namn och borjade prata si lifligt som en verk-
lig »gammal bekant».

Utan att gora en enda friga hade hon om en halftimma
reda pd konturerna till hans lif, orsaken hvarfér han befann sig
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vid badorten och en mingd andra saker, som voro af min-
dre vigt.

Hans namn var Wennman, han hade mor och syster i lif-
vet, intresserade sig for tridgirdsodling, fiske och dans och hade
haft sillskap med en god vin fr8n Norrland, hvilken ocksi #m-
nat sig hit men blifvit hemkallad till sin fars sjuksing.

Hvad han inte talade om var deremot den tjenst hon gjort
honom. Den tycktes han alls inte ha en tanke pd och inte
heller pi sitt sjuka ben, ty nir Adas sjal gled ner i golfvet,
steg han upp, bojde sig ned, tog upp den och &terlemnade den
med en ridderlig bugning, som nira nog 8stadkommit en ny
olyckshiindelse.

Slutligen méste fru Dahl g8. Hennes sillskap hade redan
linge observerat hemne, och Agnes, den yngsta af froknarna Abe-
lius gjorde de besynnerligaste miner &t henne bakom notstillaren.

Ada reste sig och sokte forgifves hindra honom att gora
detsamma. Han tryckte hennes hand tre ginger och upprepade
om och om igen hvilken lycka det var fér honom att ha fitt
gora hennes angeniima bekantskap.

D4 hon nigra timmar senare kom hem till sig mottes hon
af stark blomdoft i den lilla salongen. P4 bordet stod en bu-
kett af tearosor och forgitmigej, och bland blommorpa var in-
stucket ett kort med namnet Valdemar Wennman.

Hon smilog, d8 hon lade visitkortet i korgen och lutade
sig dter ofver blommorna.

Det var i alla fall ett viil valdt sitt att visa sin tacksamhet.

Dagen derpi satt han som vanligt pd sitt site i Brunns-
parken, och Ada kunde inte underlita att skilja sig frin sitt
sillskap for att gi fram och tacka for buketten. Men han pra-
tade s ifrigt om dem och hvilka som voro hennes #lsklings-
blommor och holl henne si linge i handen, att de andra icke
lingre syntes till och hon kinde sig helt generad af det uttinjda
samtalet och m&ste gora v&ld pd sig for att inte sira honom
med ett abrupt afsked.

Andtligen slapp hon 16s och hann tillbaka till sallskapet,
men di borjade ocksi pilarna att regna titt. Herrarna péstodo
att hon kunde viinta sig en serenad pd kvillen. Men damerna
voro virre, Stminstone mot den stackars enslingen.

Agnes skrattade s& hon fick tirarna i Sgonen och pstod
att han sig precis ut som en liten kanin som alltid vidrar och
tuggar, vare sig han har pigot att dta och lukta pd eller oj.
Och Bertha tyckte han sig ut som en liten nyfiken apa.

o8
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Nista morgon gick Ada ut tidigare #n vanligt. Hon ville
vara borta innan ndgon kom fér att hemta henne, och innan
herr Wennman satt i parken, ty hon ville lika ogerna triffa ho-
nom ensam som triffa honom tillsammans med de andra.

Odet spelade henne emellertid ett spratt, ty i stillet for
den lilla tillimnade weditationspromenaden blef det en téte i téte.

Herr Wennman satt nimligen redan pi sitt site strax invid
brunnshuset, och fastin det fanns god plats pd bida sidor om
honom makade han sig &t ena kanten med en s} tydlig invit,
att hon ovilkorligen m&ste sli sig ner och tala om hur vidret
var i gar, i dag och hur det skulle bli i morgon, och hur man
borde plantera ridisor, meta aborrar och dansa hambopolska.

Helt hastigt kom det ett ovanlige lif i hans lilla rorliga
ansigte, och ban log ett menande leende. Ada holl upp med
att rita i sanden med parasollet och sig sig om.

Der gick Agpnes pi andra sidan af den breda sandgdngen
med en forstulen blick under ®gonlocken, som om hon gerna
ville se men inte ses.

Situationen hade &terigen forindrats. Det hade blifvit ett
rendez-vous i stillet for en téte & téte.

— Det 4r en liten sot flicka, er goda vin — sade fru
Dahls kavaljer.

Ada fick &gonblickligen en god ingifvelse. Hrvarfor skulle
hon ensam agera den barmhertige samaritanen. Hon reste sig
och gick vinkande emot sin vin, men stannade pd halfva vigen,
88 att Agnes méiste gi emot henne, och innan den unga flickan
hade fatt klart for sig hvad meningen var, hade hon fort henne
fram till sitet.

— Brukspatron Wennman. Froken Agnes Abelius.

Herr Wennman s3g strlande ut och makade sig sind8 lingre
§ kanten, men Agunes satte sig si blygt som om hon haft sjelfva
kungen bredvid sig och s8g ut att ha g&tt och list pd vintern,
fastin det redan var fem vintrar sedan dess.

Brukspatronen forsokte emellertid uppmuntra henne. Han
talade om Stockholm och dess hirligheter, hvilka hon som stock-
holmsflicka naturligtvis kinde till, foll i hinryckning ofver van
der Osten och frigade om hon tagit pris i skridskotiflingen.

Vid detta sporjsmil héjde hon pd hufvudet och gaf honom
en blick som sade, sHvem tar ni mig for». Men anpars sva-
rade hon mycket kort och tillbakadraget, som en sit ung flicka
egnar och anstfr, tills hon helt ovintadt borjade skratta utan
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att hvarken herr Wennman eller Ada visste hvarfor. Och det
tycktes hon heller inte kunna sluta med. '

Hvad herr Wennman in sade, s skrattade hon. Och det ]
var ett sidant klingande, smittsam¢ skratt, att de béda andra
inte kunde l8ta Dbli att skratia med, fastin ingen visste hvad de
egentligen hade s§ roligt &t, och fastin Ada kastade ridda blic-
kar pf Wenuman, #ngslig att han skulle kinna sig sirad, och
denne sig pd Ada igen begirande nigon slags forklaring. Men
d8 hon icke kunde gifva honom n&gon sidan, fann han ut en
pé egen hand. Froken Abelius hade naturligtvis trefligt i hans !
gillskap, det var ju tydligt och Kklart.

Hao blef upprymd, pratade fortare #n vanligt, rérde ihop
saker, mirkte aldrig nir han sade nigra dumheter och skrattade
sjelf 8t hvad han sade med bhakan i vidret, s den gick i linie
med hans lilla korta hals.

Efter en stund steg Agues upp, blef helt ceremonids, rickte
handen &t b8de Ada och brukspatronen och berittade att hen-
nes mamma satt och vintade pd »Kullen».

Ada gick inte med. Nigonting, hen visste inte hvad, héll
henoe qvar. Hon kinde blott, att om hon gitt med Agnes hade
de blifvit mebrottslingar.

Herr Wennman bibehtll emellertid dnnu sitt leende ansigte.

— En bra sot flicka, froken Abelius — sade han — och
s8 glad och munter sedan!

Ada jakade naturligtvis, ehuru hon kinde sig nigot under-
ligt stimd.

— Jag undrar om hon tycker om att dansa — fortsatte
Wennman och satt tankfull nigra ogonblick. Derpd anfortrodde
han fru Dahl att doktorn hade lofvat honom fi slippa gi med
kipp om tre veckor. Och si kom man in pi #mnet om helso-
virden. (

Fram pd eftermiddagen triffades kotteriet fulltaligt och Ag-
pes gick skrattande emot Ada, s fort bon fick se henne.

— N8, hur mir han — sade hon och tog sin vin un-
der armen.

— Hvem?

— Din goda viin.

— Hvem #r det d&?

— Ah, gor dig inte till! »Var gamla bekanta» forstds.

Derefter trakterades hela sillskapet med historien om rendez-
vouset, naturligtvis med broderier. En trpil ofver sitet. Mor-
gonstund har guld i mun. Vinnens namn i sanden och dito,
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dito i binken. Adas hopp om en samaritansk kamrat gick all-
deles i kvaf. Lilla froken Abelius frigjorde sig alldeles frin
den missionen.

— Men vet du hvad, Ada — sade hon i hviskande ton
si hogt att alla de andra horde det. — Han miste vara bra
dum, din goda vin.

Och s&% fnissade hon igen, s3 att alla méste fnissa med
atom Ada. Hon kinde sig krinkt. Det var hon som forst
hade tagit hand om honom och som af medlidande sprikat med
honom d% och d8, och s§ litsade man sig icke begripa saken
bittre #n att man gjorde henne till »hans vin» och honom till
half idiot.

Sammanstillningen var det virsta. Det var en forolimp-
ning mot hennes egna forst&ndsgifvor.

— Det har jag inte mirkt — sade hon kallt. — Jag tyec-
ker han kan vara hygglig nog.

— Jo, vet du Ada, han ar bestimdt dum, forskrickligt
dam! Det kan du inte f8 ur mig. Tink bara pir han frigade
mig om jag lingtade hem till pappa!

Och si skrattade allihop som pi gifven signal.

— Ja, somliga menniskor méste ju goras dumma, for att
andra ska bli kvicka — sade Ada och gick tvirt sin vig utan
att bry sig om att man ropade henne.

Hon var ond, och pifsljande dag undvek hon uppenbart
kotteriet, men s3gs deremot flere ginger tillsammans med herr
Wennman., Demonstrationen gick till och med si lingt att hon
8 middag hemma hos sig i stillet for pd den lilla restaurang,
der hon och Abelius’ brukade triffas.

Men denna isolering blef for tr3kig nir den varat i v
hela dagar, och nir si Agnes kom upp den tredje och nistan
bad om ursikt lit hon temligen litt locka sig att &ter ita mid-
dag med familjen.

Di de kommo in i matsalen frapperades de genast af en
liten herre, som haltade omkring pi kipp och stkte efter plats
utan att kunna besluta sig for att sl sig ner.

Han fick ocksi snart se dem, strilade upp i ett fortjust’
leende och gick emot dem.

En obekant men vordnadsfull helsning pd fru Abelius och
hennes i#ldsta dotter, som slutit sig till de nykomna, en presen-
tation, och herr Wennman kinde alla damerna inom kotteriet.
Hans anhfllan att & sl sig ner vid deras bord blef naturligt-
vis beviljad, och hans tacksamhet for denna vinlighet gjorde ett
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godt intryck pd den gamla frun och framkallade ytterligare vin-
ligheter & hennes sida, helst som hon visste att hon icke slé-
sade dem pi en ovirdig, ty en sigverksegare frén Norrland mi-
ste trots sina egenheter alltid vara en gentleman. Richesse oblige.

P4 flickornas uppforande var heller ingenting att anmirka.
Agnes tycktes ha beslutat visa sig som en siirdeles viluppfostrad
ung dam, ehuru hon verkligen hade en svir kamp att utkimpa
under middagen, ty for hvar ging hon sig upp, métte hon herr
Weonmans runda, ljusbld dgom, som aldrig lito genera sig utan
beskidade henne si frimodigt belitna, och s& oafvindt, som om
hon vore en vacker tafla pd exposition.

Det var visserligen sannt att den hvita klidningen med kra-
gen och skirpet af svart sammet pd det fordelaktigaste framholl
hennes morka, varma hy och svarta ogon och att bon viintat en
smula uppmirksamhet, men detta ofversteg hennes forvintningar.
Hon &t si lingsamt hon kunde, och nir hon inte at, bet hon
ihop lipparna och riknade rutorna i duken. Profningsstunden
skulle vil snart vara forbi.

Men deri hade hon missriknat sig. Efter middagen bjsd
herr Wennman pi kaffe i det nirbeligna lilla schweizeriet, och
ehuru ett par herrar tillhgrande kotteriet slutit sig till dem, be-
fann hon sig helt hastigt sittande under de stora lindarna utan-
for schweizerhyddan just vid herr Wennmans sida och med hans
blick fortfarande i sin.

— Hur kommer det sig att ni inte ser si glad ut i dag
— frgade han plotsligt i hviskande ton, som om de hade hem-
ligheter tilsammans.

— Det ir for ... for... Hon holl en halfvissnad skir
ros framfor lipparne. — For jag lingtar s& hem till pappa. ..

De skira rosenbladen flogo helt oviintadt ut ofver bordet,
och Agnes forsokte forgifves att dolja sin munterhet bakom &ter-
stoden af den skoflade blomman.

Brukspatronen forstod forst inte hvad hon menade, men se-
dan fick han Kklart for sig att det var en anspelning pd ndgot
som de haft roligt &t forut, och s3 skrattade han med.

— Men nu ir ni gudskelof glad igen — sade han.

— Ja, nu.

Hon lade tonvigt pi »nu» och sig honom stadigt i dgonen.

— Tack, froken Agnes.

— Tack, herr Wennman.

Och s& brast hon i skratt igen. Hon kunde inte hjelpa
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det. Hon hade ju varit snall s& evigt linge. Och han var
88 rolig. -

— Agnes — hviskade Ada.

— Ja, hvad vill du. *— Det kom inte tyst alls.

— Ingenting.

— Litet socker kanske — frigade herr Wennman lika
artigt som oskyldigt, men hann iote f3 ndgot svar, ty Agnes
slog till ett klingande skratt, och ackompagnerades af hela sill-
skapet. ’

Det var detsamma hvad herr brukspatronen sade, kvickt
oller dumt eller ingendera delen, si skrattade hon. Han hehofde
bara siga att himlen var bld eller att sockret var gjort i fabrik,
g8 blef det jubel hela laget rundt. Och han skrattade sjelf med.
Det var ingen mer #o Ada, som var allvarsam. Hon satt tyst
och ridd. Nir skulle han mirka nigonting?

Men det var besynnerligt. Han holl god min pd ett ut-
mirkt sit, gade att han aldrig varit i si gladt sillskap sedan
han kom till badorten och plockade omsorgsfallt upp alla de
spridda bladen frin Agnes ros. ’

—- Hir bar ni mer — sade hom, tog en By ros frin sitt
brost och strodde bladen rundt omkring.

Brukspatronen plockade. Han samlade girigt de skira bla-
den frin alla de stillen dit de hade forirrat sig, frin tefaten,
frén kanten af griddkannan och till och med frin en af herrar-
nas rockirmar. Och munterheten ville aldrig sluta.

— Var s& god, litet till — sade Agues, rock plotsligt till
sig en ros som Ada satt och vred mellan fingrarna och spridde
ifven dess blad &t alla hill. — Man behofver mycket till
potpourri.

Ada blef helt blek.

— Men Agnes — utbrast hon.

— Ah, hvad gjorde det! Den var ju alldeles vissen.

Utan att bemita detta nigot virdslosa svar reste sig den
unga frun. Hon forklarade att hon méiste hem for att skrifva
bref, och alla de sfvertalningsforsok, som giordes for att fi
henne att stanna blefvo utan resultat. Hon framlade endast ett
ytterligare skil, nimligen hufvudvirk, tog ett temligen kallt af-
sked och gick. )

Di hon huonit en liten bit utdt vigen horde hon steg

efter sig.
— Fru Dahl! Fru Dahl!

ST
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Det var brukspatron Wennman. Han haltade knappast och
sprang nistan lika fort som hvarje annan ung man vid hans
lder.

— Ni fir inte g8 — sade han flimtande di han kom
fram. — Vet ni hvad de siga?
— Ngj.

— Att ni #r stott.

— N8, ir inte ni det di?

Hon betraktade honom allvarsamt.

— Ah, det var ju bara barnsligheter! — Han fidktade sitt
upphetsade ansigte med nisduken leende och litet ofverligsen.
Derpi borjade han helt fortroligt fingra pd hennes parasollkipp.
— Kom med tillbaka igen — sade han si hjertligt och med
ett e84 godt uttryck, att hon rigtigt kinde sig virmd. — Jag
forstdr mig inte rigtigt pd att vara ilskvird vird, men om ni
kommer, s§ lofvar jag forsoka.

Det 18z nigonting afbedjande i hans blick. Han trodde
att han mojligen forsummat henne, och att det var derfér hon
var stott.

— Tack — sade Ada vinligt — men ni har nog lika
trefligt utan mig. Agnes roar er nog.

— Ja, men ...

— Hvad tycker ni om henne?

Ada s8g honom forskande i dgonen.

— Hon #r fortjusande —— sade han — rent af fortjusande!

Han rigtigt strilade, d& han sade det.

Den unga frun smilog en smula vemodigt medan hon lang-
samt itertog sin vandring bortdt vigen.

— Kommer ni inte?

— Nej, men g& ni. Uppehdll er inte lingre med mig.

D8 han kom hade hon tinkt locka honom med sig bort
ifrin det muntra sillskapet. Men nu bad hon honom ifrigt att
gd tillbaka igen. Hvarfor skulle hon halla honom derifrin?
Hon hade tyckt synd om honom. Men niér hon nu sig in i det
lyckliga ansigtet, m8ste hon erkinna for sig sjelf att hon kastat
sitt medlidande p& en, som icke behifde det. Han kunde lugut
gtervinda till menniskorna derborta, Hvarken deras ord eller
skratt kunde ni honom. Han hade med sig en bittre skold én
hon nigonsin kunnat skaffa honom.

Men di hon kommit hem till sig och satte sig att skrifva
sina bref ville pennan inte lopa pd papperet.
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Hon tinkte pd ett par strilande, godmodiga 6gon, och
horde ett, »hon &r fortjusande!> Sedan ringde det i henues
oron: »sig mig inte det! Han &r dum, ohjelpligt dum!» atfoljds
af ett klingande skratt. .

Och det skrattet ljod henne i hufvudet #nnu in i sena kvil-
len, till och med i somnen, och hon fick ingen ro.

Anna Wahlenberg.
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Sommarstudier.

II1.
Hon kom ihag det.

Angbaten gick, de unga flickorna viftade med forklidena,
och barnen kyste pa fingrarna. Det var si vackert vider
i dag, att familjerna mangrannt foljt husfiderna till baten,
fastin den kom ganska tidigt pd morgonen.

D& herrarna dngat i vig ett stycke utit sjon, borjade
man helsa hvarann pad bryggan. Der voro niistan alla de
kvinliga sommargisterna, fruarna Bick och Brandt och
Adamsson och Bjork och Nislund och froknarna dito dito.

Doktorinnan Adamsson sig sig likvil omkring efter en
stund, som om hon saknade nagon.

»Jag tror fru Malmkvist 4 inte nere i dag», sade hon
sméileende till konsulinnan Brandt.

Den saknade fru Malmkvist hade visserligen ingen att o
folja ner annat #n om méndagarna, di hon ledsagade sin xf
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man, slagtar Malmkvist, som blott hade tillfille att vara
ute och sola sig ofver sondagen. Men de andra dagarna
gick hon ner i alla fall for att taga sig en morgonpromenad,
ty hon var ordinerad att promenera for att undvika fett-
bildning kring hjertat, det visste alla menniskor, ty det var
det forsta hon talade om for sina nya bekanta.

»Hon har inte tid», sade konsulinnan Brandt halfhvis-
kande. »Hon ska ha kafferep i dag. A’ inte doktorinnan
bjuden?»

»Jo», sade doktorinnan och log litet igen, »bade flic-
korna och jag.»

»Vi med.» Konsulinnan log ocksa. »Det kom litet
ofverraskande. Vi kidnner hvarann si litet.»

Doktorinnan kinde inte heller fru Malmkvist nagot
nirmare. Hon visste inte en ging hvad hon varit innan
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hon blef fru Malmkvist, men trodde att hon varit sin mans
hushallerska innan hon blef hans fru.

»Ska vi gi?»

»Ja... Ett kafferep kan man ju alltid gi pi. Det be-
tyder ju ingenting si hér pé landet. Och s kan man ju inte
gara henne ... Hon har alltid varit s viinlig och tjenstaktig.»

»Ja, det forstds...»

Det var en ganska fin societet som samlades vid tolf-
tiden 1 fru Malmkvists tvd, smd nitt méblerade rum. Det
var konsulinnan och doktorinnan med déttrar, froken Winter,
den formogne grosshandlar Widells lilla eleganta fru, sjo-
kaptenskan Hellman med flera.

Virdinnan, en liten fetlagd uppenbarelse i svart atlas,
som gjorde hennes former dnnu fylligare genom att mérka
alla randa partier med glansdagrar, tog emot sina gister
med den mest forekommande artighet.

Hon tittade jemt och stindigt ut genom fonstret medan
hon talade, och si fort hon sig ndgon ny gist pa gards-
planen, sprang hon #nda ut pa trappan for att vilkomna,
och neg in henne hela tamburen igenom och bort till soffan,
eller om den var upptagen, till nagon bekvim stol.

Gisterna tittade sig noga omkring och hviskade litet
vid hvarann i hornen, och niir fru Malmkvist var ute talade
de hogre.

»Man skulle knappt kunna tro att hon &r slagtarfru,»
sade froken Winter och satte upp sin lilla aristokratiska
nisa i det hon monstrade viiggar och mdbler.

Det syntes verkligen att hon hade ambition.

Nir man betraktade portiererna och ateniennen med
alla de fina sméasakerna skulle man verkligen kunnat tro
att man var i en familj med uppfostrad smak. Gardinerna
med de knypplade spetsarna tydde ocksd pa detsamma,
om de bara inte haft en sidan omdjlig veckad kappa ofver
sig. Bordet var dukadt med en massa silfver, som skulle
ha sett vordpadsbjudande ut, om bara inte en ishink blifvit
anvind till blomstervas, och anordningarna i dfrigt skulle
ha vittnat om en ganska aktningsvird bekantskap med den
fina verldens fordringar, si framt inte bordloparen rikat
komma pa galen led dfver bordet.

»Sita Ebba lilla, hvad du har for en vacker klddning,»
sade fru Malmkvist och kysste sjokapten Hellmans lilla fru
midt pi munnen. »Ar den frin Lundins?»

Ur Dagens Krinika., X. 11—12. 49
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Nej, den var inte fran Lundins,

»Ja se, ndr man 4 si der ungdomligt elegant till figu-
ren som du, lilla Ebba, s& kan man ju sy hvar som helst.
Men annars si sfiger jag da for min del, som jag alltid
har sagt, att det ar mycket bittre att ta’ tvd kliddningar
om aret hos Lundins dn fem hos andra sbmmerskor.»

Det gjorde effekt. Konsulinnan sig pad doktorinnan.
Man kunde rigtigt forestilla sig att man var pa besok hos
en kommerseradinna.

Men nu voro alla komna, och fru Malmkvist och hennes
jungfru sprungo ut och in med kaffe, chokolad och varma
smorgasritter.

»Sota lilla Ebba, skulle du vilja vara si innerligt rar
och servera chokoladen medan jag serverar kaffet?»

Lilla fru Hellman, som alltid var med om att gbra
hvad man bad henne, sprang gladt upp och stillde sig vid
bordet att skidnka i. Men nér hon rickte en chokoladkopp
at fru Widell, tog denna fast henne i armen.

»Nir blef du du med fru Malmkvist?»

»Det var visst ett par dar sedan »

»Jasd.»

»Ja, hon sa vilse jemnt och stindigt, och bad om ur-
sikt for hon kallade mig for Ebba, och si... Ja, jag
minns verkligen inte rigtigt hur det gick till.

»Hm . ..» sade fru Widell.

Vilfignaden var béade riklig och god. Efter smorgas-
bordet med alla delikatesserna, det doftande mokkakaffet
och chokoladen kom vin med syltad frukt.

Man satt rundt omkring bordet och gjorde all heder
at anrdttningarna, och ju mer man forsdg sig, ju mera
stralande och frisprakig blef vérdinnan.

Medan fru Widell at sin tredje aprikos anfértrodde
hon henne, att hon hade hopp om att de &fven skulle rakas
i vinter, nimligen i ridhuset vid Méistersamuelsgatan, der
fra Widell 6fvade sig i ridkonsten, ty fru Malmkvist var
ocksa ordinerad denna motion. Hon undrade bara hvad hon
skulle ha for firg pa sin ridklidning, gron eller bla, och
sa om hon skulle ha sléja pa hatten.

Bland det ofriga sillskapet hade det emellertid upp-
statt en sddan der obehaglig paus, som brukar kallas for
sen l6jtnant gar ofver golfvets. Man &t i tysthet, tog sig
en mun vin, och lilla fru Hellman hade satt bida ramba-
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garna pa bordet, lagt hufvudet i dem och stirrade tankfullt
upp i taket.

»Nej, men se», sade hon och pekade dit upp, »se si
lustigt!»

Alla tittade.

>Det ser precis ut som en skinka.»

Genom det otita yttertaket hade regnet slagit in pa
vinden och frin vindsgolfvet sipprat ned i trossbottnen,
som det dfvenledes tringt igenom tills det hunnit &inda ned
till rumstaket, pd hvars hvitlimmade papp det tecknat upp
en mingd gulflammiga rénder, som bildade de mest fan-
tastiska figurer. En af dessa hade verkligen en ganska vil-
bekant afrundad triangelformig fason.

»Kan dn inte se s& precis likt det dr», sade fru Hell-
man och stotte fru Malmkvist pd armen.

»Nej, det kan jag inte.»

Svaret lit afklippt och tvirt, men det mirkte inte den
ifriga lilla frun. Hon var allt for intresserad af sin upptéckt.

>Det var besynnerligt, kan du inte se hur rar och
priktig den ser ut, och alldeles den ritta sviingningen pa
sidan.»

Det lit som om fru Malmkvist hade fnyst till ett tag.
Nej, hon hade inte sinne for sidana der fantasier. Hon
hoil sig till det mera materiella hon. Och s3 tog hon sig
tva klunkar hett kaffe, s hon holl pa att briinna upp tungan.

Men de andra hade storre fantasi. Fru Hellmans upp-
tickt erkindes kring hela bordet.

»Tink att du inte kan se det, fastin det &' si tyd-
ligt!> Hon var envis. Nojet var intet sd stort, om hon
inte hade alla med sig. »Titta bara pd skaftet! Der sitter
ju till och med segelgarnsygglan, som man hénger upp
den pi.»

>Hvad ir det! Hvad dr det.. » utbrast plotsligt dok-
torinnan.

Hon var den enda, som inte tittat upp i taket och
blef derfor den forsta, som observerade att fru Malmkvist
nervost dragit upp nisduken ur fickan och trycks den mot
ansigtet.

De tysta tararna varade emellertid icke linge. Nu
kommo snyftningarna i foll fart.

Man reste sig fran bordet och triingdes kring virdinnan,
Madde hon illa? Hur var det fatt? Hvad hade héndt?

AFTEE TR,
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Det drdjde en stund innan hon kunde tala. Men sa
fick hon fram ett par ord. :

Hon ridde inte for det! Nej, hon rddde inte for det...!

Hvad var det hon inte radde for?

Det ville hon inte séiga, men hon sade i stéllet att hon
visste det, att hon mycket vil visste det, ja, att hon visste
att hennes man inte hade nigot fint yrke. Och si storm-
snyftade hon.

sMen, fru Malmkvist! Kéra fru Malmkvist...!»

Jo, det visste hon. Men det var hederligt. Det var
det! Hon ville énska att alla menniskor voro sid hederliga
som hennes man och gjorde lika bra ritt for sig.

Och si tog hon bort néisduken frin ansigtet och sig
pd dem allesamman, men lingst pi Ebba.

Den lilla frun fick tarar i 6gonen.

»Du forstar vil att jag inte menade...»

Fru Malmkvist gjorde sig si rak och statlig som hon
kunde bli.

»Jag dr enkel, fru Hellman», sade hon och lade sin
utbredda hand dfver brostet. »Jag &r en tarflig menniska,
fru Hellman. Jag har inte nigot distingert sitt att umgis
med menniskor, fru Hellman. Men jag #r hederlig, fru
Hellman, och jag tror till och med att jag kan siga
att jag har mera takt och uppfattningskénsla &n en del
andra.» '

Hon hade hillit upp sitt hufvud linge nog. Det der
talet ofvervildigade henne alldeles, s& hon sjonk i hop och
foll i ohejdad storgrat, hvarunder hon naturligtvis inte
horde ett ord af hvad fru Hellman och de andra sade.

Till slut maste doktorinnan och konsulinnan féra in
in henne i singkammaren, stinga dorren och ligga henne
pd soffan. 1 det yttre rummel var det tyst. Man satt
och lyddes. Derinifrin hordes fortfarande snyftningar,
laga trostande roster och ljudet af flaskproppar, som dro-
gos upp.

»Herre Gud, inte kom jag ihdg att hennes man var
slagtare», hviskade fru Hellman, som sig ytterst olycklig ut.

»Ja, hvem tinkte pa det», sade fru Widell.

Lilla froken Winter satt smileende och borstade smu-
lorna af duken.

sMen hon kom ihdg det hon! Och det bara for hon
s& rysligt gerna ville glomma det.»

A
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Man satt #nnu en stund och vintade, men niir snyft-
ningarna - inte tycktes vilja sluta pa den néirmaste halftim-
man tog en efter annan sin hatt och gick. Till sist var
rummet tomt.

Men derinne sait fru Malmkvist #nnu linge och grit
och talade om att hennes man var en hederlig karl och
hon sjelf en enkel menniska, Och si slutade det kafferepet.

Anna Wahlenberg.
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Fran den bildande konstens verld.
En ater- och 6fverblick
af

Theodor Lindblom.

Det ir s godt att frin borjan begrinsa det omride, pd hvil-
ket vi i denna uppsats skola rora oss. Om en internationell
ofverblick af den bildande konstens verld kan icke blifva tal.
Alltsd halla vi oss till det inhemska konstomridet. S& hir mot
slutet af &ret har det synts oss lampligt, att 1ita iterblicken om-
fatta 1890 &rs hindelser pd det angifna omridet.

* *
%

Redan i borjan af det snart gingna ret uppdyker i den
allminna debatten en byggnadsfriga, som genom den betydelse
hon har for bela vart konstlif, trider i forgrunden af vér konst-
verlds evenements.

Akademien for de fria konsterna har under arens lopp blif-
vit tréng. Derofver m3 man ej stort forandra sig, ty tillstrom-
ningen till dess liroverk har ander de senare fren varit girde-
les stor, och akademien har icke gjort synnerligen mycket for
att vinda de intridessokandes och adepternas uppmiirksamhet dar-
p8, att den akademiska konstundervisningen i vira dagar ar i hog-
sta matto egnad att dana ett artistproletariat, liksom tillstrémuin-
gen till universiteten framkallar det literdra proletariatet. Att veder-
borande lirare miste anstilla en sofring bland intridessskande
ar ju en sjelfklar sak, men hvad som lika mycket borde ligga
dem om bjertat ir att visa de ungdomsskaror, hvilka de leda, pd
det framtida ode, som vintar de fleste: att lefva blott pd stolta
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konstnirsdrémmar i ett land, som icke ens har rid att kopa véra
mest genialiska och tekniskt bildade konstnirers arbeten, att fram-
slipa ett lif utan bréd men med en rik och stidse vizande fond
af svikna forhoppningar och bitterhet mot ett samhille och en
tid, som for linge sedan kastat ofverbord en ensidig konstforgud-
nings barlast.

Det kan icke fornekas, att akademien for de fria konsterna
med sina lockelser om diplom, resestipendier, hedersomnimnan-
den och hela denna urmodiga apparat af utmirkelsetecken af olika
grader samt framfor allt sina for ensidig artistuppfostran organi-
gerade skolor i visentlig m&n stir hindrande i viigen for férverk-
ligande af den af tidsforhillandena och den sminingom framtri-
dande moderna samhallsordningen framkallade meningen, att den
bildande konsten bor trada i yrkets, handtverkets tjenst. Hvad
som under antik och renissans gjorde sig gillande och hvad som
ocks3 dr alldeles paturligt, nemligen att méleri och skulptur skola
verka som tjenande systrar i lika berittigad ranggrad under arki-
tekturen, den principen har allt mer och mer under den senare
tiden vunnit tillimpning i hela den bildade verlden och lyckligt-
vis ifven hos oss. Vir konstakademi ar ifven grundad under
forhillanden, som krifde tillimpning af samma princip. Det var
under byggandet af Stockholms slott, d& behofvet af konstbildade
och forfarne inhemska yrkesarbetare var stort, som de under aka-
demien horande skolorna upprittades. Dessa skolor voro silunda
redan frin borjan yrkesskolor, och undervisningen i dem gick i
en sund, praktisk rigtning.

Men. akademierna kommo och med dem pedanteriet, denna
smifnaskiga akademiska »smak» och »stil> samt, det varsta, lir-
domshogfarden.

Med stafflitaflan och statyetten, dessa flyttbara vigg- och
rumsdekorationer, hvilka nu i hvarje ndgot si nir burgen borga-
res vining skripa som vittnen om egarens skonstsmak» eller i
den mera bildades salong pi grund af viggytornas omdijliga dis-
position och belysningsforhillanden forlora all effekt, ifven om
de #ro utforda af en mistares hand, kom in i samhillet den
foga tilltalande och af enndigot ildre generation okinda typen »den
missforstidde artistens>. Han var uppfostrad till ofverklassare.
Han svalt och fros hellre i sin »egen» atelier n att t. ex. gd
till en dekorationsmilare och siga: »jag har gitt igenom akade-
miens mglareskola; gif mig arbete!> Han kunde ej betala sin
byra, han fick middag ett par ginger i veckan, han forblef hellre
proletir #n att bli arbetare, ity att han var »artist».
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Vi skola icke tro, att denna iyp r forsvunnen, derfor att
han ej lingre uppenbarar sig i barett, polkahdr och sammetsjacka.
Han lefver innu om in iférd »snygga gingklider»> och i allo
foreteende en habitus »fin du sitcle». Men samma 4skfdoing

forestafvar hans Jif eller rittare — litja. Han dr fodd ofver-
klassare — 14t si vara, borden kunde ha riddat honom it ar-
betet! — men han #r ifven uppfostrad, yrkesbildad till ofver-

klassare, och om han icke eger en sillspord begifning, blir han,
d% han afslutat sin »akademiska bildoing», for alltid utanfor den
konkurrens som, redan den spinnande i och for sig sjelf, rider
mellan ett tjugutal mera framstiende konstnirer bland de hundra-
tal, hvilka &tnjutit och &tnjuta akademiens andervisning. Af dessa
shors de concours> stiende akademiskt bildade somna de flesta
bort i andlig forsoffning, nfgra sli sig pd »grosshandel» med stu-
dier och slarfvigt hoprafsade saker — ett yrke som d&r till foga
bitnad for ammande af en forstindig och sund smak — och det
ringaste antalet har mod nog att begifva sig till yrkena.

* *®
*

Hvad jag med anférande af dessa fakta velat framhglla dr
det, att akademiens skolor iro icke blott obehofliga utan skad-
liga for en wpationell och tidsenlig konstbildning i detta land.
Men af en kunglig akademi kan man ej begiira ett medgifvande
i den antyddajrigtningen,iﬁnnu”?mindre en inkompetensforklaring.
D4 det nu blifvit tringt i akademiens byggnad, si gick man till
kungs och begirde ett ansenligt anslag till ny- och ombyggnad
af akademiens hus vid Rodbotorget, k. proposition aflits, den eljest
88 forstindige ecklesiastikministern pliderade for saken i kamrarne,
och anslaget gick i gemom. Vi skola silunda inom den nirmaste
framtiden se resa sig ett pytt palats for den hogre konstunder-
visningen. Hvad hir ofvan yttrats torde redan haiklargjort vir
stillping till denna byggnadsfriga, men vi vilja ytterligare i kort-
het motivera densamma.

Vi ega hir i hufvadstaden en pd fullstindigt praktisk och
tidsenlig grund baserad konstbildningsanstalt: Tekniska skolan,
hvilken #fven omfattar de undervisningsimnen som odlas vid konst-
akademien. Liroanstalten har under skicklig ledning pitt en
hog grad af utveckling och leder eleven s& lipgt, att han, om
han eger tillricklig begifning, bor kunna med framging inlita
sig pd egentlig konstproduktion och i alla hiindelser framgiuogs-
rikt tafla med alla dessa wer eller mindre »akademiskt bildade»

e



) 793

dilettanter, som ofversvimma utstillningar och konstmarknad med
gitt kram. Dessutom har han framfor dessa den fordelen, att
hans uppfostran varit praktisk och méngsidig, s& att blicken 8pp-
pats for den stillning konsten bor intaga till yrkena och indu-
strien, och skulle det sli fel for honom pd den rena konstpro-
duktionens gebit, stdr han ej tveksam infor alternativet att antin-
gen bli artistproletir och svilta eller stilla talang och kunska-
per till yrkenas forfogande och fi dagligt brod.

Meningarne torde emellertid blifva delade derom, huruvida
denna primira undervisningsanstalt bor hafva en ofverbyggnad.
Blir det tal om att med borttagande af akademiens ligre skolor
bibehilla de hogre, gvarstdr #ndd det missforhdllandet, att staten
uppfostrar till yrkeskonstndrer (¢3dana som uteslutande bli hin-
visade att lefva af ren konstproduktion) en mingd personer, som
staten icke kan framdeles understodja genom loner, stipendier eller
inkép. Betriffande den senare formen af understod skulle det
behsfvas en alldeles ny sammansittning af andra kammaren, om
stérre och, gud skall veta, vilbehofliga anslag skulle beviljas for
konstindamil. En sidan ofverbyggnad som akademiens hogre
skolor skulle silunda bidraga till bibehillande af det sociala miss-
forh8llande, som vi hir ofvan pdpekat. Och i vir tid med sin
skarpt tillspetsade sociala friga giller det for staten att icke frimja
institutioner, som kunna fdraga den ansvar gent emot individen.

Men om staten skulle vara ansvarig for att en hel del konst-
pirer, uppfostrade i statens liroverk, blifva l6nlosa eller utan all
mint understod, bir den di icke ifven ansvaret for det literira
proletariat, som fostras genom undervisningen vid de allminna
liroverken eller universiteten? Ingalunda, &tminstone ej i pd
13pgt nir samma grad. Liroverksundervisningen forbereder till
en mingd yrken och befattningar som foda sin man, och hvad
betriffar universitetsundervisningen si utbildar den ju adepterna
for tusentals aflsnade tjenstemannaposter i riket. Konstakademien
deremot kan endast erbjuda sina abiturienter hogst fi aflonade
platser vare sig som lirare vid akademiens skolor och tekniska
skolor eller ritlirare vid de allminna liroverken. De andra, som
icke kunna erhilla dylika poster, men som uppfostrats vid statens
liroverk for den hogre konstbildningen, fi lefva pd guds forsyn
och ett arbete, som renderar dem i lyckligaste fall heder men
foga penningar.

Skulle det nu varda till si synnerligen stor skada, om konst-
akademiens skolor, jinklusive de hogre, alldeles forsvunne? Vi
tro det ej. Men, frigar man, skulle di allt tillfille till hogre




794

konstbildning betagas dem som skulle onska en sidan? Nej.
Vi ba dess bittre &tskilliga framstiende konstnirer, som #ro bide
kompetenta och villiga att uppritta enskilda skolor for hogre
undervisning i maleri och skulptur. De som efter slutad kurs
vid Tekniska skolan kinde kallelse att ytterligare utbilda sig, behofde
silunda ej sakna tillfille hirtill och hade, i hindelse endast en-
skild undervisning stode till buds, dessutom den fordelen att sjilfva
f4 vilja sina lirare. Och i sjelfva verket anlitas numera i stor
utstrickning #fven hos oss den privata atelierundervisningen, ja
t. 0. m. akademiens professorer meddela sidan. Silunda ha pro-
fessorerna Borjeson och frih. Cederstrom redan upprittat en dy-
lik privat skola.

Man invinder nu hér: »hur ménga ha vil rdd till att be-
kosta sig privat undervisning?» Vi erinra gent emot denna in-
vindning om alla de konstadepter, som, kanske utan att ens ha
afslutat sin kurs vid akademiens skolor, i ngon af konstens huf-
vudstider soka undervisning och utbildning. Huru fi dessa rid
att skaffa sig privat handledoing? Saken ir den, att den verk-
liga talangen alltid tar sig fram, for den Sppnar mecenaten gerna
sin plaobok, ja liraren ofta kostnadsfritt sin atelier. Huundratals
exempel pi en sidan konstnirsutveckling foreligga icke minst i
den senare tidens historia.

Derigenom att den hogre konstundervisningen blefve en pri-
vat sak skulle afven konstnirspauperismen minskas och en utgall-
ring ega rum bland alla dessa konstnirspretendenter, af hvilka ett
fatal nir malet och resten bor hinvisas till yrkena. Dessa ut-
valda, som en ging skola forvirfva mistarevirdigheten, behifde
for ofrigt icke trampa nigon tornestrit under lirodren.

Vi ha ingalunda med denna bevisforing velat gora giillande,
att konstakademien bor forsvinna frin jorden. Ack, nej! Ma
den gerna lefval Men mi den fi en sidan organisation, att den
jcke uppammar ett proletariat! Vi ha ju &tskilliga andra insti-
tutioner i vart land med raug, heder och virdigbet af »akademier»,
exempelvis Svenska akademien. Den verkar icke genom skolor
men gagoar likvil. M3 Fria konsternas akademi gerna st qvar
som en pristiflingar utlysande och pris samt stipendier utdelande
anstalt, men mi den icke genom sin med auktoritetens makt
lockande undervisningsanstalt fostra ett artistiskt proletariat!

Vi tro oss ha framlagt fullgiltiga skil for vir fsigt att aka-
demiens skolor #iro obehofliga. Och om vért forsok hartill krift
vil stort utrymme, si beror detta derpd, att vi en glng ritt grund-
ligt velat behandla denua for vir konstbildning, ja for vir konst-
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utveckling si afgérande fr8ga om akademiens vara eller icke
— vara. -

Men nir nu akademiens lokaler icke behiofva anvindas till
skolor, hvartill skola de d& begagnas? Till utstillningslokaler,
gvarar man. Ja, det kunna vi vara med om. Anpstill en grund-
lig reparation, hugg ut viggar, vidga och hoj fonstren, 13t anbringa
ofverbelysning, med ett ord: inred i akademiens hufvudbyggnad
en tidsenlig utstillningslokal! Der skall indd blifva plats ofver
for bostider & akademiens direktor (om s pifordras) och dess
sekreterare.

Men nu uppstdr den frigan: &r en sirskild akademisk ut-
stillningslokal af noéden? I den négot lamenterande skrifvelse
till k. mt., hvari akademien begirde anslag till nybyggnad och
som finnes bifogad vederborande utskotts utlitande, ligga de peti-
tionerande storsta vigten vid just behofvet af en tidsenlig utstill-
ningslokal och framhilla sdsom en visendtlig anledning till den
schism som en tid rddt inom konstnirsverlden det forhallandet,
att akademien saknat en expositionslokal, som den kunde upp-
18ta &t svenska, ja nordiska konstnirer af skilda liger. Néivil,
denna samma akademi som i ofvannimda skrifvelse visat sig sd
smmande for alla dessa konstnirer af skilda liger, hvilka &ret
om sakna en lamplig utstillningsplats, den forklarar for nigra
dagar sedan, di den vil &r siker om anslaget till sitt nya palats,
helt nidigt, att den skall stilla sin nya expositionslokal till sven-
ska konstnirers forfogande under — storsta delen af &ret tror
nigon? — nej under — tvi méinader.

Vi skulle icke undra pi, om véra konstnirer betackade sig
for denna nedlitande vinlighet och i stillet fortsatte att till den
redan forut befintliga byggnadsfonden samla inou ifrigare &n forut
medel for att ungefir samtidigt med att akademien firar sitt tak-
lagssl kunna bositta sig under eget tak.

For var del vilja vi anse det som ett glidjande symptom
till enhetlig samverkan mellan de skilda fraktionerna inom vir
konstnirsverld, att under &rets lopp i konstnirsklubben och det
separatistiska konstnirsforbundet fattats beslut om samarbete for
ett gemensamt mil: uppforandet af en tidsenlig utstillnings- och
klubblokal. Det ar si lingt endast eif mil, som de bida ha ge-
mensamt, men ett visentligt sidant. De tvistande parterna ha
beslutit sig for att bo under samma tak. Det bér kunna leda
till ett gynsamt resultat. Och dessutom: stiden liker alla slr».
Nir en ging det nya hemmet ir firdigt, kanske rida d& idel
harmoni och frid inom konstnirsverlden.
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Begge partierna ha dragit sitt strd till stacken. Det var
den ildre brodern, konstnirsklubben, som bérjade genom ett lotteri
anordnadt &r 1884, hvilket inbragte ofver 50,000 kr. Derefter
kom konstnirsforbundets lotteri &r 1887, som renderade 6fver 20,000
kr., och nu ir man snart gemensamt firdig med ett tredje lot-
teri, hvars vinster iro virderade till omkring 40,000 kr.

Kring detta rent ekonomiska mil ha som sagdt slutit sig
de olika elementen inom konstndrsverlden och bildat en fore-
ping som, ifall vi ej misstaga oss, skall béra namnet s Férenin-
gen af Sverges bildande konstnirer». Att en sidan forening kun-
nat bildas beror i icke ovisendtlig grad derpd, att konstnirsklub-
ben redan forut de facto omfattar begge de partier, som stridt
om hegemonien inom den svenska konstverlden, att det silunda
fsrefans en stark forutsittning for en sammanslutning, blott ett
antagligt gemensamt m3l vardt funnet. Vidare torde ett visst
tillmotesgiende frn konstakademiens sida under den nye direk-
torens regime ha gjort sitt till, dfvensom att oppositionen afsttt
frin de hiftiga ofverilade fordringarne pd rent administratift del-
tagande i hindelserna inom konstverlden, hvilka, hur berittigade
de i delar voro, dock voro omogoa och under sidana forhéllan-
den allt annat &n opportunistiska, nigot som vid den tid de forst
framtridde hade varit onskligt for beredande af nigon framgéng.

For resten lida vi just icke brist pd utstdllningslokaler,
fastin de tyviirr icke p4 lingt niir tillfredsstilla ens de blygsam-
maste ansprik p3 ldmplighet.

Ha vi icke vir vana trogna fliteligen och regelbundet erlagt
sondagens 10-ores entrée och traskat omkring pd vir gamla heder-
liga konstforening, beundrat herr L:s doda foglar i fosterlindska fir-
gerna (en stiende vinst som vid det hir laget bir pryda ett hun-
dratal viggar i Sverges rike och gifva en expressiv forestillning
om det nutida svenska méleriet), hafva vi icke under m&nader veder-
quickts af fru Y:s» tridgirdsinteriorer> med en stockros i midten
och litet krafs, forestillande vildblommor och grds som ram, skidat
»stimningsfulla» strandpartier af herr X. och skogsinteritrer af herr
%.? Denna ofversvimning af dilettanteri, har endast undantagsvis
afbrutits af virdefulla konstverk, infor hvilka man stannat med
samma kinsla som okenfararen i en oas. Om foreningsledamd-
terna icke just alltid blilvit synnerligen glada &fver resultatet af
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inkdpsnimdens verksamhet, ha de dock nigon gdng kunnat trésta
sig vid anblicken af ndgot konstverk, som kommit fram ursprung-
ligt ur en vaken iakttagelseformiga och preglats af en siker tek-
nik. Det skulle bli allt for vidlyftigt att inlita sig pd anforande
af nigra andra namn &n de hir ofvan antydda. De dro i alla
hindelser typiska nog.

Skulle det icke vara méjligt for Konstforeningen att tillsitta
nigon slags profningskomité, som hade att gora ett urval af ut-
stillningsforemal? Konservatorn torde vara allt for upptagen af
andra lopande goromdl for att kunna ensam utofva kritik ofver
de for utstillning limpliga konstalstren. Dessutom &r han mih
inda icke fullt opartisk. TForeningen torde ha god tillging pi
komitékrafter.

i

Strax efter det Konstforeningen flyttat frin sin gamla un-
der 4#tskilliga &r innehafda utstillningslokal i atelierbyggnaden
vid Kungstridgirden, anordoades § denna lokal en specialutstill-
ning af storsta intresse, nemligen af Anders Zorns senaste arbe-
ten. Utstillningen var anordnad till formén for svenska konst-
nirernas ofvannimda byggnadsfond.

Vida intressantare #n att vanka omkring pd en utstillning
med idel utforda, i hvarje detalj afslutade arbeten &r att pd en
konstnirs atelier taga i betraktande hans studier, denna icke
korrekturlista ofversittning i linier och firger af naturféremélens
intryck. Derigenom kommer man in pd lifvet pi denna ursprung-
liga, subtila vexelverkan mellan & ena sidan naturlifvet, & den
andra sidan konstnirens fantasiverksamhet, hans i konceptionen
pig yttrande sjilslif.

Det var nistan som en s8dan der intim ateliervisit nir man
besokte Zorns utstillning. Forst och frimst hade man ju dessa
delikata landskapsstudier sirskildt frin Dalarne, som &terupplif-
vade bekatskapen med den eminente aqvarellisten: saftig gronska,
djupblg sjb, roda stugor, brokiga allmogedrigter — med ett ord
fortjusande smi bilder. Men derjemte fick man se, huru den
skizzartade behandlingen med framging kan anviindas #fven pd
storre uppgifter, ssom sirkildt hir portritten. Herr Zorn har
tydligtvis m8lat dessa portritt pd en forvinansvirdt kort tid, han
har behandlat dem som skizzer.

Af ndgon ingslig teckning synas inga spir. Bilden &r di-
rekt utkastad pi duken. Men med hvilket lif triider den ej fram
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‘ur sin ram. Just derfor att den ir em dgonblicksbild, framsprun-

gen ur en direkt konception, just derfor verkar den s3 sliende
,sant. Sedan m& man tvista om mélningssittet bist man vill,
" — och skall man mila raskt blir det naturligtvis skizzartadt —

hufvadsaken blir dock att komma verkligheten s& pira som
majligt.
w0, ®
Detta ar ocksi hvad flertalet af dem som 4ro medlemmar

i Konstnirsforbundet efterstrifva. Man sig det tydligare &n ni-

gonsin vid forbundets utstillning i borjan af &ret.

Der fans &tskilligt, pregladt af forkomstling, ett intvingande

i manér och for framstillaren frimmande formgifning, modesaker.

Men i allminhet hvilket lefvande lif i firg, hvilken lust och

tringtan att finga solljuset eller annan tillfillig belysning, att se
- lifvet sidant det &r!

: Och dessutom hvilken niistan nervos strifvan att si hastigt
som majligt, ionan det forsta intrycket hinner forflyktiga och
atelierluften sprida imma ofver duken, f4 bilden fisy derpd! San-
nerligen om »snabbméleriet> vid ndgot tillfille ar berittigadt 88
ir det i detta.

Vi vilja i detta hiinseende blott erinra om den ytterst sen-
sible landskapsmalaren Per Ekstréms arbeten, han som under &ra-
tal kimpat for ryktet, under det hans obestridliga talang blifvit
underkiind.

En bland de mest subtilt uppfattade och kinsligt &tergifna
bilder pi denna utstillning var Richard Bergs afiinga landskaps-
studie med ett langt aningsfullt perspektif ned mot och utefter
sjon samt sin vdrsaftiga och friska gronska. Bland o6friga impres-
gionister ma erinras om Karl Nordstrom med sina egendomliga,
hérdt milade och af oférmedlade firgmotsatser betecknade taflor,
Nils Kreugers mjuka i dimstimning borttonande landskap, Zorns
stora aqvarell »Une premidre» med en badande gvinna och hen-
nes barn vid en strand, hvars konturer forlora sig i ett af regn-
stimning ofvergjutet perspektif, Robert Thegerstroms dukar héllea
i en »couleur bleudtre» som verkar timligen konstladt, Eva Bon-
piers fortrifiliga clair-obscur-stycke »Musik> m. fl.

I detta sammanhang f3 ej med tystnad forbigls de konst-
verk, som i hogsta grad voro egnade att visa, huru den moderne
konstniren kan p& ett en mistare virdigt sitt 16sa den uppgift
tiden krifver af honom, nemligen att lemna stafflibilden och stilla
sig i yrkets tjenst, att bli dekorationsmélare. Herr Pontus Fiir-
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stenberg, den kinde konstvinnen och mecenaten i Goteborg, on-
skade pryda vestibulen till sitt bekanta galleri med nigon expres-
sif dekorationsmilning. Han kunde ju ha vindt sig till en skick-
lig yrkesmlare ‘och fitt saken ganska tillfredsstillande utford och
for ett jemforelsevis billigt pris. Men en nobel instinkt bjod
honom stka sin man bland dessa unga friska viljor, som icke
forsm8 att stdlla en mistarepensel till det dekorativa méileriets
forfogande. Och si tillkommo dessa tre allegorier af Carl Lars-
son: Reniissansen, Rococon och Nutidskonsten, hvilka voro de
mest framtridande pd férbuundets utstillning.

Det fir medgifvas: dessa milningar ha utgltt frin en ytter-
lighetsrigtnings natur- och konstuppfattning. Alla dessa arbeten
liksom exempelvis de magnifika skirmarne af Pauli och Lilje-
fors #ro »nutidskonst» frin intransigent synpunkt — ty méinga
bland vira »svenska parisare» #ro intransigenter. Men trots
ofverdrifter i firg och komposition verkar en sddan uppfattning
ofantligt mera lifligt, for att begagna ett slangord, »piffigt» #n
dessa regelratt tecknade och firglagda dukar, som vi varit vana
att se. Det ar lek, ja sjelfsvlld — 186 s8 varal — men det
ir ungdom, en flikt som forebidar deun renissans vi forbida, och
som skall gifva en bestimd och expressif form 8t de idéer som
instinktmessigt, kaotiskt rora sig i tiden, efter hvilka vi med
aning famla, och efter hvilkas uppenbarelse i klart medveten
form vi tringta.

Konstnirsfsrbundets utstillning i vAras var for ofrigt den
gista stora drabbning mot akademisk smakrigtning som stod i
Theodor Blanchs sedan 8 &r tillbaka till utstillningslokal nyttjade
konstsalong.

Under denna 8-8rs period har herr Blanch pi ett om oegen-
nyttigt intresse for konsten vittnande sitt sokt gora hufvudsta-
dens befolkning fortrogen med hvad den utlindska konstmarkna-
den tid efter annan haft att bjuda p3. Han har hufvudsakligen
lagt an pd att for allminheten presentera konstverk, som varit
af den beskaffenhet, att de kunnat af alla uppfattas, varit eguade
att popularisera konsten, ett mycket lofvirdt syfte. Och han
har med kinnbara uppoffringar anordnat utstillningar af samti-
dens storste konstnirer. Vi behdfva blott erinra om expositio-
nen af Munkaezy’'s framstiende arbeten, storslagna dukar af Julius
Kronberg, Georg von Rosen och andra betydande inhemska konst-
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nirer. Senast i hostas beredde han oss tillfslle att se en mye-
ket intressant historiemilning af italienaren Simoni, »Persepolis
brand». Vi tro, att herr Blanch genom sina initiatif i visendt-
lig min bidragit till att i vida kretsar vicka intresse for den
bildande konsten, och derfor m& bringas honom ett tack nu, di
han ofverlitit sin for utstillningar sirdeles favorabla lokal &t Sver-
ges allminna konstforening, som derstides nu i dagarne anordnat
en rikhaltig utstillning af mestadels hypermoderna konstverk.

# &

Vi hafva i borjan af denna uppsats sysselsatt oss med sta-
tens, om vi s§ fi uttrycka oas, produktion af konstdmnessvenner
och det ansvar den méiste bira for dfverproduktionen. Vi dro 1
tillfille att med ett firskt exempel belysa virt pistiende om sta-
tens ansvarighet i detta hinseende: det senaste inkopet af till
statens samlingar hembjudna konstverk.

Det var endast &t fyra staten kunde stricka fram sin hand
och siga: »se hir beloningen i klingande guld for edra rslinga
modor ! »

Vid detta tillfalle visade sig emellertid inkopsnimuden ha
blick for det resonliga uti att tillita en prononceradt modern
riktning varda representerad i statens samlingar. Hvad vi fram-
for allt gratulera Nationalmuseums konstsamligar till, det dr att
hafva forvirfvas arbeten af Per Ekstrém och Chr. Eriesson.

Om den forres konst ha vi hir ofvan haft tillfille att yttra
oss. Han syntes oss dock vara bittre representerad genom andra
till staten hembjudna arbeten &n det som blef inkiopt, nemligen
»Solglitter pi vigen». Emellertid &r det hufvadsak att en af
impressionismens svenska utposter dr representerad i de staten
tillhoriga konstsamlingarne. Bittre sent in aldrig!

Nagot ypperligare forvirf kunde Nationalmuseum bland de
hembjudna skulpturverken knappast forskaffa sig an Chr. Erics-
sons vas med dessa delikat behandlade och — om vi 88 f& ut-
trycka oss —- lyriskt uppfattade viixt- och djurmotif, som smycka
den i mattbrun firg fint polerade bronsytan. Tngen nu lefvande
svensk skulptér och nippeligen nigon forut verkande har med en
fullt orignell uppfattning af dmnet foremat ep g8 klar blick for
skulpturens vardande uppgift: att med motif frin den lifssfer
hvari vi dagligdags réra oss och ej frin ateliermodeller hemta
inspiration till konstverk, som blifva gagneliga pd samma ging
de #ro prydliga.

SR S
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Af de ofriga tvd konstnirer som inkdpsnimnden bevirdigat
med sin n8d: hrr Oskar Bjork och Ivar Nyberg, #r den forre
redan forut representerad i museet genom sin fortriffliga bild frin
Rialtotorget i Venedig, hvadan det syntes temligen onodigt att
inkopa hans visserligen friska, raskt m8lade ladugdrdsinterior, och
den senare for linge sedan berittigad att intaga en plats i sta-
tens konstsamlingar, hvilka f&tt en virdefull tillokning genom
hans brillanta clair-obscurbild.

T

U Dagens Rrontka. X. 11—12, 50




Goethe och Wagner.

Scen-Studier
af

Ludvig Josephson,
I

Goethe skref wie es ihm wm's Herx war och skref ofta
mycket for 1angt, i synnerhet nir det gilde gkidespel och tragedier.
Hans hirliga fantasi, sprungen lika mycket ur hans rika hjerta
som hjirna, tyglades ej alltid af hans niistan gudaingifna, allt
omfattande forstind. — Han lit hjertat obehindradt tala. —
Richard Wagner skref uteslutande med det beriknande forstin-
det och skref innu lingre. Ord- och tondiktare pd samma ging
forlingde hans tomer den redan i och for sig l8nga dikten;
hans fantasi, frn borjan naturlig, blef sminingom 18ngsokt
och vidlyftig och qvilde slutligen aldrig ursprungligen fram
ur ett rikt hjerta, som hans beriknande och teoretiska forstnd
derfor ej heller behsfde gora sig modan att tygla.

Till dessa for linge sedan gjorda betraktelser hade jag till-
fille &terkomma d3 jag under min senaste vistelse i Berlin, i kej-
garstaden — der den sceniska konsten visserligen ej alltid &r
den miktigaste och med den storsta virdigheten parade — hade
tillfille att p& Deutsches Theater ofvervara uppforandet af andra
delen af Goethes »Faust> och i das Konigliche Opernhaus af
Wagners »Die Walkiire».

Det forra stycket har jag aldrig forr haft tillfille att lira
kinna frin scenen. Det andra har jag hort forst i Bayreuth
vid dess forsta uppforande och sedan i Wien och annorstides.
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Begge dessa forestillningar, som nu bjodos mig i Berlin, borde
emellertid ha varit af ett aldeles sireget intresse p4 grund af
deras literaturhistoriska och musikaliska virde, som ock for deras
undantagsstillning inom diktens och musikens omriden — och
hvilken #nnu verksam och intresserad teaterman skulle vil lemna
tillfillet obegagnadt for att ofvervara s lockande teateraftnar ? —
Mev var jag pd forhand intresserad, s blef jag under forestillnin-
garnes ging grundligen kurerad for min nyfikenhet pi det forra
stycket, och for mitt forsok att afvinna det andra fornyadt och
okadt intresse. Hur en dramaturg #n handskas med Goethes
Faust andra delen — vore denne dramaturg ocksi den skickli-
gaste i konsten att forkorta och omarrangera en stor skalds ofver-
fisdande rikedom p#& inneh8ll — s& skall han misslyckas; —
ty denna del af Goethes Faust #r en omojlighet pd scenen.
Wagners »Walkyrian» dr deremot visst ingen omojlighet, det har
till "full klarhet bevisats; men lika full af hirliga och gripande
episoder som Goethes tragedi #r, lika full af 13ngrandiga, trakiga
och snart sagdt barnsligt tafatta episoder ir Wagners tragedi, som
dessutom, losryckt ur festspel-cykeln, r oférstielig for den ej
med hela Nibelungen-tetralogien, (§tminstone med »Rheingold»)
fortrogne 8sk8daren och &horaren. Och hur den skickligaste
orkesteranforare och den ypperligaste orkester in handskas med
Wagners oindliga musik skall detta musikdrama, utan singare
och framstillare p8 den hogsta hojden af fullindning i deras
konst, aldrig kunna gora den beriknade verkan — och ifven
med sddana kpappt tinkbara tolkare, — trots néigra enskilda bide
gripande och skina episoder, — forekomma en opartisk 8horare
trikigt och l&ngsamt forslappande.

Ed *
*

Goethe lir sjelf till Eckermann om andra delen af »Faust»
ha sagt: »alltsammans r 6fverskddligt (»sinnlich») och det skall
falla en hvar i dgonen nir stycket en ging kommer p4 scenen.»
— M3nne icke Goethe dervidlag, (trots sin hoga &lder) led af
samma blinda faderskirlek for sitt eget foster som #fven de storsta
snillen, &tminstone en tid efter sjelfva skapelsen, hysa for sina
afkomlingar, delande samma svaghet som behiftar de smirre for-
fattarne? Troligen! Och helt naturligt! — Hela denna Faust-
dikt #r till anliggning och utférande si ofvervildigande stor,
s8 skon, s8 rik pd hirliga och ofta rent oupphunna dramatiska
episoder, att det med ritt kunde vintas scener och bilder af en
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ojemforligt blindande verkan — om de blott kunde framstillas
g8, att de illusoriskt forméidde verka pd en bildad och konstfor-
stindig &skddarehop. Och pd en publik som icke allenast njot
med ogat, men ocksd forstod hvad som knappt vid forsta lis-
ningen af dikten ir fattligt. — Man kan gerna tillstd, att man
icke fattar skaldens alla fantastiskt svifvande intentioner ens vid
andra lisningen. Att se och hira denna tragedi pd samma ging
—_ och vinta en verkligt god framstillning af det hela, blir en
omdjlighet. — I sin forhoppning om styckets mojlighet p8 scenen
lir Goethe forsigtigt ha tillagt: att for utforandet af hans
stycke behofdes en mycket stor scen och framforallt en regissor,
som icke vore s litt att finna. — Jo, jo men! Den regissor
har aldrig funnits som pd ett,sannt och fullt tillfredsstillande
gitt skulle ha kunnat sitta hela detta jattedrama i scen, sd att
allt blefve skont, gripande och ofvervildigande — det #r icke en
personal som behofs, det fordras hela hirskaror af alla slags
méjliga och ombjliga varelser — och aldrig kommer han heller
att finnas, derfor att kommande &rhundraden #nnu mindre #n
vart f4 lugn att 8se detta stycke frin scenen, och derfor att
i-scen-sittningskonsten for sidana fantasier behofver och fordrar
en regissor, hvars snille ar lika stort som Goethes. Vir tids
teaterkonst fostrar icke en sidan regissor. Utdrag och episoder
ur detta drama kan man ju emellertid med god smak och fanta-
sirikt regissorsforstind forsdka att sitta i scen, och derfor ir ett
sammandrag af denna tragiska dikt, om den dfverhufvud skall
framstillas pd scemen — hvilket de flesta tyska teatrar nu iflas
om — ejabsolut att forkasta. Att ett sddant kan samla publik
till fernti hus under en sisong, det har 1’ Arronges sista bearbet-
ning bevisat. Och den ir ind3 utomordentligt misslyckad!
Bearbetningar i sammandrag at denna Faust-afdelning har
giorts af flere; forst af Eckermann, som hade den takten att
taga s& mycket med af dikten att den behsfde trenne aftoar for
att kunna spelas. Han inlemnade forsta afdelningen af sin tri-
logi till flere af Tysklands fornimsta teatrar, hvilka icke tordes
inlita sig pd forsoket. Sedan var det Gutzkow som utarbetade
ott sammandrag af de tre forsta akterna och fick sin bearbet-
ping uppford & Dresdens kungliga teater, der han var anstild
gom dramaturg. Detta skedde pd hundrade &rsdagen af Goethes
fodelse, som allts3 firades med det forsta forsoket att bringa
andra delen af »Faust> pd scenen. Gutzkow hade utgdtt frén
(Goethes egen antydan om att Helena-akten vore ett »Fantasma-
gori» och hade fritt behandlat denna afdelning af Goethes dikt,
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som likvil foga Ofverensstimde med originalforfattarens egen
fantastiska uppstdllning. Sedan dess har andra delen af Faust-
tragedien blifvit uppford pd flere mera betydande scener i Tysk-
land, dels s. k. fullstindigt med stora uteslutningar och #ndd
fordelad p& tva eller tre aftnar, dels i mera kortfattade bearbet-
ningar af en eller annan af styckets hufyudepisoder; men be-
klagligtvis forsedda med tilligg och frbattringar ur bearbetarnes
egen fatabur. Forst uppfordes Wolheim da Fonsecas bearbet-
ning, si kom den skicklige regisstren med det vilfrejdade ski-
despelare-namnet Devrient med sin stilfullare bearbetning af begge
Fausttragedierna, pd grund af sin siregna beskaffenhet e upp-
ford annorstides #n i Weimar. Weimar-teatern har lyckligtvis
aldrig undandragit sig sig de djerfvaste forsok att tolka de store
forfattarne inom sk&despelet och operan; tack vare denna teaters
hoge beskyddare och store ledare frin och med Goethe t. o. m.
Liszt samt deras efterfoljare i samma anda! Otto Devrient hade
inrittat det hela sisom de medeltida mysterierna med de tre
sfver hvarandra liggande scengolfven eller vdningarne, i hvilka
scenerna omvexlande eller samtidigt utspelas.  Wilbrandt lit i
Wien uppfora sin bearbetning i tre pd hvarandra foljande fore-
stillningar, Pollini har spelat andra delen i Hamburg pd tvd
aftnar; i Hannover uppfordes hela cykeln i fyra forestillningar
och #nnu lira forslag af Dingelstedt och Lindau ligga obe-
gagnade®.

Den sista bearbetningen, som jag nu haft den tvetydiga
glidjen att se, #r verkstild af den euvergiske direktoren for
sDeutsche Theater> i Berlin, den for sina ritt goda komedier
och lustspel #fven hos oss kinde forfattaren L’Arronge. Men
en sak #r att skrifva moderna lyckade lustspel, en annaun ir att
taga Goethe om hinder och maltraitera honom. Och att ty-
skarne sjelfva ej skarpt nog opponerat sig mot denna sceniska
humbug vore icke att forstd, om man icke af erfarenhet visste
att just L’Arronges »Deutsches Theater», dd den forst slog sitt
stora slag som pnyttfodare af det virdiga tergifvandet af det’
stora skidespelet och i forsoket af samspelets fortrafflighet inom
komedien och lustspelet, redan var ritt tvetydig och otillfreds-
stillande. Men s3som sakerna inom Berlins teaterforhillanden
d3 i sllminhet stodo hade den uye direktoren med sitt nya fore-
tag egentligen litt spel, och de bld dunster, som slogos i den for
allt nytt littvunna publikens ogon, forfelade ej sin verkan. Det

* Dessa uppgifter hemtade fran olika hill.
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var under den kungliga talscenens (Das Schauspielbhaus) forfall
och efter Meiningarnes forsta dekorations- och massverkan under
deras forsta gistspel i Berlin som Deutsches Teater, fattande
situationen, borjade sin stormfart med de stora i-scen-sittningarne,
af hvilka jag sett” 8tskilliga; men hvilka alla varit underligsna
meiningarnes och i och fér sig hogst medelméttiga, trots en och
annan storhets och det elektriska eller kalkljusets medverkan.

* *
*

Alltnog, direktér L’Arronge hade i sinnet att fabricera en
ny bearbetning af andra delen af »Fausts» och han gjorde den
klar. Han insig att det enda mojliga vore, om stycket skulle
lefva, att laga till ett helaftonstycke, ej lingre eller kortare in
att det fyllde den fér stora skfidespel sedvanliga spektakel-tiden,
frén kl. 7—101. Han gick till viga p8 foljande sitt: Han tog
helt enkelt sk8despelets hela femle akt, som utomordentligt vil
lampar sig for scenisk verkan; sisom inledning for det hela litet
af forsta akten, uteslst hela Helena-akten och den klassiska
Valpurgisnatten och kallar i 6fverensstimmelse med sista aktens
inneh8ll stycket rdtt och slitt fér sFausts Tod». Som man ser
ir det metod i galenskapen och det hedrar ju en praktisk teater-
direktor. »>Fausts dod» ur tragediens andra del af Goethe. (In-
rittad for »Tyska teatern» af Adolph L’Arronge). S& betitlar
bearbetaren-arrangéren sitt arbete.

Nir riddn forsta gingen g8r upp hafva vi forsta aktens
forsta scen ur Groethes skidespel (» Anmutige Gegend») for sgonen
med den sofvande Faust, Ariel och &friga smi (»anmutige») vi-
sen. Redan denna bérjan dr egnad att gora en missmodig. En
sidan dilig och illa uppstdld dekoration och en sidan otymplig
belysning! Smi grofva blomsterrabatter st& n#ra golframpen i
skarp belysning, medan allt pf nirmast foljande plan dr dimpadt
mot golfvet och fullt ljus skiner pi och under soffiterna! Och
en sfdan landsorts Ariel och falskt deklamerande! och sidana
oticka i stillet for ticka barn i ruskiga koltar, med pappvingar
och i ej oklanderliga trikfer. De renaste voro grda. Musik, som
nistan #r sjelfskrifven hir, saknades alldeles. Chorstroferna fram-
sades. Och en sfdan kall, patetiskt mumlande Faust! (Herr
Sommerstorff). Han ldste upp sin roll som en utanlexa — och
det gjorde han nistan alltigenom d&ligt. Hir felades ett rorligt
och brusande vatten och luftigt svifvande andar. Strax derefter
forflyttas man till kejsarhofvet liksom i originalet, och detta var

e
R e




807

ej aldeles utan illusion; men i stillet for astrologen vid kejsa-
rens sida har bearbetaren installerat Faust, som stum intager
astrologens plats och funktion. S8 fir man gora bekantskap med
Mephistofeles, torrt och intetstigande framstild af en inbillad stor-
het, herr Max Pohl, som icke tyckes ega ndgon forutsittning,
hvarken i plastisk eller retorisk konst, for att framstilla denne
hogeligen intressanta typ. Han imiterade starkt den aflidne store
skadespelaren Bogumil Dawison, men i allo misslyckadt. Han har
ofvertagit rollen efter Friedman, som lir vara-bittre — och det
fordras icke mycket till. Hela den foljande »mummenschanz»
(mask-upptiget) och tridgirdsscenen hoppas ofver (30 sidor hos
Goethe) och vi befinna oss i det morka galleri der Mephistofeles
ofverlemnar Faust den magiska nyckeln, som skall fora honom till
modrarne; en nyckel stor som en gammal svensk portnyckel, passande
tll en ladu- eller kallardorr for att kalkljusets strile skall kunna
ni den! Goethe siger om nyckeln tydligt: >Das kleine Ding!»
— Derefter foljer verkligen salen der Paris och Helena fram-
besviirjas och som slutar med explosion af rodfirgad rok fram-
bringad qvidande som ur en &ngpanna. Grupperingen var hér
pigorlunda antaglig, men diktionen hos de reciterande allt igenom
klandervird. Och s3 hoppa vi helt gemytligt ofver hela tredje
och fjerde akterna — intet spir af de klassiska scenerna —-
och vi &terfinna Faust pd hogfjallet, d. v.s. i fjerde aktens forsta
seen i originalet. De tre vildiga (»Gewaltigen») upptrida hir
nistan karikatyrmessigt. Det fans i deras upptridande intet
som kunde undgd klander och forstérde de totalt Goethes afsigt.
Tal, klidsel, ging och &tborder som hos i nodfall anvinda kom-
parser. — Utan all den motivering till Fausts lingtan efter
arbete och did som nu hos Goethe foljer i en stor mingfald af
scener, skyndar bearbetaren till hvad han lingtar att framstilla,
nemligen till Fausts dod och vi fortsitta genast med sista (femte)
akten af Goethes dramatiska dikt. Denna akt gifves nistan
oafkortad, men #r forstord genom osmakliga omliggningar af mirk-
bara stillen i dialogen. Uppsittningen strifvar hir pd goda vi-
gar, men nir aldrig ett fullt konstnirligt arrangement. Scen-
utrymmet (det Goethe begirde) finnes ej, hvarken hsjd, bredd
eller djup. Dentsches Theater, som har en sirdeles distinguerad
salong, 4r en gammal operett-scen Man spirar oupphorligt
viljan att kunna, men formégan som brister.

Berommas méste forsta scenen mellan vandraren och Philemon
och Baucis, som onekligen framstildes vackert af de utforande,
hvilka beflitade sig om en naturlig framsigning och ett mode-




reradt, verkligen rorande spel. Igenkinnings-scenen med vandra-
ren var dock for litet eller alls ej markerad. Kostymeringen
for modern, men dekorationen stimningsfull. I den féljande
scenen, utanfor Fausts borgpalats, hvars tinnar och torn gingo
upp bland soffiterna, var &tskilligt stimningsfullt bide i dekora-
tivt hinseende och hvad spelet betriffade. Sisom den matte,
gjuke och blinde Faust hade herr Sommerstorff nigra ritt lyck-
liga 6gonblick. De fyra gri qvinnorna, som upptrida vid mid-
nattstimman, gjorde genom den indtligen vil beriknade belysnin-
gen och deras niistan sammanpackade, hopvixta, dimholjda figurer
en mycket stimningsfull och hemsk verkas. Den dimpade ton
i hvilken Brist, Skuld, Sorg och Nid talade var vil funnen,
men med tyskt begir att liksom sjunga fram allt rorande slog
det sublima ofver i pjoller. Deras nistan osynliga entré och
forgvinnande var villyckadt. Forgirden till Fausts palats som
Goethe foreskrifver var forvandlad till ett ode, gritt filt med
stenrdse. Och i framstilloingen hir af den gripande scenen med
Lemurerne kan det kuoappt tvistas om att L’Arronge begitt ett
stort fel, di& han l&ter dem upptrida i skepnader af benrangel.
Deras hemska pysslande var bra tinkt och genomférdt, men
det ir pétagligen icke Goethes mening att de skola afskrickande
skrimma sisom beurangel, (kostym af grd lirft med svartmilade
skelettkonturer, hvilken drigt knappt til nigon belysning alls)
men vara spéken. Lemurer #ro ju vilnader af aflidna, nattspo-
ken, och ej benrangel — och det ir en anakronism att l3ta
benrangel grifva graf. Det kan for resten vara en smakfriga,
men jag dr af den bestimda meningen att spoken hiir hade varit
det riktiga och af bittre verkan. Deras dofva, entoniga sam-
filda tal- och sfng-18t verkade med onskvird hemskhet. ‘
Men nu dro vi framme vid i-scen-sittarens oftkomligheter !
Helvetessvalget, som Mephistofeles manar fram, borde aldrig ses!
Det bér vara ndgot obestimdt i en rorlig glsdgad transparant fond,
genom hvilken man liksom i sm3 konturer kan skonja och
tinka sig Goethes olika behornade sm§ och stora djeflar; men
att 18ta sjelfva fonden forestilla ett stort helvetes-svalg med betar,
ofver hvilket konturer af niisa och tvenne kolossala tgon, liknande
jittestora runda vagnslyktor eller fyrbiks-vindskifvor, med starkt
kalkljus innanfor, det #r dock att gripa saken frin den barns-
ligt lojliga sidan, och vicker ocksi detta arrangement tanken pd
i hvilket okonstnirligt syfte det hela kommit till. Det var lika
puerilt som det gamla Don Juan helvetet, s&dant det forr visade
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sig pd Stockholms opera-scen. — Och af Goethes helvetes-hop
syntes icke den minsta tillstymmelse.

Och s8 till det sublima! Ja, detta skona, hirliga slut i
Goethes dikt, der forindring efter forindring i gripande bilder
och ord manar till den yttersta anstringning af att anviinda och
fullkomna alla till hands stiende medel som teaterkonsten genom
alla samfilda konstarter kan bjuda p&, och att stka efter san-
ning och skonhet i framstillningen, #nda tills den &tminstone i
det nirmast mojliga ir funnen — hur var det nu bestildt med
detta p& »Deutsches Theater» ? — Barnsligheter! Teaterkram!
Hvitmslad lirft, papp! Godtkopsupplaga af nyaste bilderboken!
kolorerade lssgubbar! -— Nir de himmelska hirskarorna nirma
sig, ovifva ett halft dussin qvinliga epglar & la Grigolatis ned
frén hojden p& scenens ena sida, éngsligt hillande hvarandra i
hiinderna. Deras upphdjda ro saknas fullstindigt, deras obe-
qvima position och riddslan att falla ned stdr tydligt milad i
deras intetsigande, frin hvarje slags skonhet blottade ansigten.
De l8nga ofver fotterna glende kjortlarne, uppvikta liksom af
vindens inverkan, #ro nog riktigt tinkta, men man hade bara
behoft i Berlins museum studera de gamle italienska mistarne
for att ha erhllit monstertyper for de himmelska visen, som
Goethe frammanar.

Men nu kommer en riktig glanspunkt i i-scen-sittarens fan-
tasi! Nir Mephistofeles ryggar tillbaka for himlaskaran och kin-
ner dess hotande inverkan och exempelvis utropar:

»>Mir brennt der Kopf, das Herz, die Leber brennt» o. 8. v.
88 trycker han p& en liten elektrisk apparat, som han tillika
med en plat bir pd brostet, och di blixtrar det frdn och kring
honom si det stir lusteliga till. Kan man tinka sig né-
got storre vanvett!? Mephistofeles uttrycker sin oro, sina sam-
vetsqval, ty #fven djeflar kunna, enligt Goethe, ha sidana
dgonblick; men att det skall gnistra och brinna frin och kring
en i eld och svafvel s& 6fvad och bevandrad helvetets-prokurist
som Mephistofeles, till hans eget obehag, det ir ett missforstind
af hr I’Arronge och en orfil 8t Goethes sinnebildliga ord. En
kinsloyttring eller en reflexion hos den upptridande fir icke
kompletteras eller ofversittas pd detta vis. — Berg- och klipp-
landskapet med de heliga Anachoreterne bestod i en i for-
grunden nedslippt fond, p& hvilken ett aflingt hil, storre eller
mindre, var utklippt for hvar och en af de pd marken hvilande
eremiterna. En tillstillning wutan den minsta illusion for att
bakom denna fond kunna uppstilla apotheosen. I denna slut-
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tablg, der det ena hvitmilade lirftstycket efter det andra drages
3t sidan eller der lika hvita molnlappar stiga eller falla, blottas
den ena gruppen efter den andra, bland hvilka grupper lyckligt-
vis midtel-bilden af englarne, som svifvande lyfta Faust odéd-
lighet mot hojden, var den bista. De heliga barnens chorustal
lit som vanlig samman-upprabbling i en sm8barnsskola. De
yngre och de mera fullindade englarne, hvaraf en del svifvande
frin forra tabldn, voro i intet afseende himmelska. Allt talade
om ofullkomligt teater-arrangement.

Qch s Iiter bearbetaren den hinsofne dodsfiguren, Faust,
taga ordet och recitera hvad eremiten Doctor Marianus hos Goethe
skulle ha sagt. Ett beundransvirdt missgrepp, som forstor in-
trycket af det hogtidliga i den innerliga bon, som den andliga
beder for den hinsofne och den beskrifning patern gor af de
bilder som till sist uppenbara sig. Der se vi och hora de he-
liga botgorerskorna (bland hvilka Margaretha sisom >Una Poe-
nitentium) och hogst i skyn stir (sitter ej, svifvar ej) Mater
gloriosa med en stor elektrisk krona pd hufvadet (i st. f. gloria)
med knibojande sm4 illa klidda teater-englar vid sina fotter. Denna
stora tabld, gradvis upptornad frin golfvet, der i forgrunden
eremiterna ligga qvar, inda upp till salighetens hdjd, i hvars midt
englarne med Faustgestalten hoja sig, var 18ngt ifr8n hvad den
borde vara eller hvad man i Tyska rikets metropol vid ett si-
dant tillfille har ritt aut begira, — och likafullt str8lar mistaren,
siaren Goethe igenom det ofullkomliga och rér en till tdrar.
Det ir den ofirgingliga diktens och tankens skdnhet, som bir
vAr nervost-barnsliga tro till de saligas boning. — Strax sedan
riddn fallit strommar reflexionen tfver en och det blir uppenbart
att detta stycke icke hor hemma pi teatern. Lika glad jag
kiint mig 6fver att ha varit den forste som i Sverige bragt forsta
delen af Goethes »Faust» o6fver scenmen, lika ledsen skulle jag
kinna mig, om jag nodgades gripa mig an med den andra. M4
det emellertid bli oss svenskar snart forunnadt att i Sfversittning
af Victor Rydberg f8 njuta #fven af afslutningen af Goethes
hirliga sorgespel.

*

Icke lingt derefter hade jag den ovanliga turen att.i Dres-
den pi den kungliga teatern &nyo f& bevittna ett uppforande af
andra delen af Faustdikten och bevisade denna i det stora hela
— 38 nir som p& nfgra fi undantag — utmirkta framstillningen

il




811

icke allenast, att Dresdens hofteater, trots tidens mingartade for-
storelselusta, fortfarande #r ett respektabelt och gediget konst-
institut, ntan ocksi att mitt klander mot uppsittningen och
utfsrandet af stycket 8 Deutsches Theater i Berlin var fullkom-
lige berittigadt. I Dresden voro de allra flesta felen rittade —
och rittade af verkligt konstniirlig instinkt bide genom den sam-
vetsgranna bearbetningen och i-scen-sittningen. Hir begagnar
man sig af den redan forut i Dresden antagna ursprungliga be-
arbetningen af nyss nimde Wollheim da Fonseca, men i férnyad
och bittrad gestalt af den vidt inom tyska teaterverlden kinde
ofverregissoren A. Marcks, som linge genom sin upplysta konst-
nirlighet gjort Dresdens kungliga teater stora tjenster.

En sirskild stor fortjenst hos bearbetaren var, att stycket,
ehuru det vigtigaste i original-dikten bibehillits och alltsd ingen
osmaklig stympning vidtagits, ej drog stort lingre ut p& tiden
in L’Arronges stympade upplaga i Berlin.

Forsta aktens forsta scen: »Anmuthige Gegend» forevisade
en hirligt m8lad dekoration med rorligt, priktigt vattenfall, vac-
ker gruppering, en fortriffligz sjumgande Ariel, sjungande chor
och musik. Musiken f6r stycket komponerad af Pierson var
dock alltigenom skiligen tarflig, egentligen ovirdig Goethe och
Dresdens Hofteater. Hvarfor ej begagna Lassens ypperliga musik ?
Faust 4tergafs af skidespelaren Porth betydelselost och med den
falska patbos, som i &ratal trottat och vilseledt publiken. Han
ir son till en fordom betydande skidespelare och lefver p4 namnet.

Kejsarhofvet var bra framstildt och Astrologens person fans
gjelfstindigt qvar. Alts8 ingen Berliner-inadvertens. Mephisto-
feles &tergafs af en fortrifflic ung skidespelare, herr Wiene, som
jag forr aldrig sett och som b&de i denna roll och andra upp-
gifter ofverraskade genom natur och sanning bide i tal och spel.
Ovanligt nog i Tyskland!

Mummenschanz-spelet var dfven hiir uteslutet.

I det morka galleriet 6fverlempade hir Mephistofeles Faust
en mindre nyckel, som genom en sinnrik apparat elektriskt be-
lyste sig sjelf.  Arrangementet vid explosionen efter Helenas
och Paris upptridande var mycket verksamt.

En stor del af dialogen mellan hoffolket vid nyssnimda
upptriide och som ej gjorde sig illa i Berlin, var hiar utesluten;
men saknades ej. I stillet och till stor fromma for stycket och
Goethes ypperliga intentioner voro scenmerna i Fausts studerkam-
mare och i laboratoriet med Mephistofeles och den insektrika pel-
sen, mellan Famulus, Baccalaureus och Homunculus upptagna.

i
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Framstillningen af det menskliga embryot i en glasflaska svif-
vande ofver elden och sedan hdjande sig till det forsvinner —
medan friulein Miiller utanfor scenen ypperligt framsade fostrets
roll, — var af qvick och priktig verkan.

Utesluten var ocks§ hér hela den klassiska Valpurgisnatten,
men till gengild gafs hela Helena-scenen i Sparta. Den an-
sedda skidespelerskan Friulein Ulrich framstilde Helena och
Mephistofeles representant gaf naturligtvis Phorkyas. Allt som
berér denna episod gafs i sceniskt afseende, bemingd med musik
och chorer, ofverdidigt vackert och slutscenen med medeltids-
borgen och de stora furste-, riddare- och hofupptigen samt He-
lenas tronbestigning var af blindande och effektrik verkan.

Ej mindre viltdinkt och skoén var forvandlingen till den
feeriska klippdalen med den sofvande chiren och Euphorions
ypperliga entré i den af choren beskrifna drigten och framstill-
ningen af friulein Diacono. Den sceniska illusionen var full-
komlig d& Euphorion besteg den midt p& scenen stiende klippan
och svifvade bort i rymden. Aterinforandet som dod Euphorion
var lika vackert. Detta var ett gripande scen-arrangement och
en regissor-triumf.

Vi Aterfunno sedan Faust »im hochgebirge» och de tre
vildige i utmirkta gestalter och vil talande sina strofer.

De derpi foljande kejsarscenerna voro borta.

I femte akten voro scenerna mellan Philemon och Baucis
och vandraren mycket underligspa dem i Berlin. De spelande
pjollrade i utpriglad sachsisk mundart, lojlig i en upphdjd epi-
sod, och dekorationen var #fven tarfliz. Deremot tog det sig
synnerligen bra ut att tornviktaren sjong sina strofer. De gri
qvinnoskepnadernas upptridande och recitation var ocksi mindre
gripande och mindre omsorgsfullt skétt &n i Berlin.

Scenen vid grafliggningen med Lemurerna var nog bittire
tinkt &n i Berlin (de upptridde i en mera spoklik gnom-drigt)
men var pd lngt nir ej s& stimningsfull som man haft ritt att
vinta. Den var ¢ moget &fvertinkt eller utférd och gjorde ett
slarfvigt intryck. De himmelska hirskarornas entré var stor och
kompakt och si till vida ofvertriffande arrangementet i Berlin,
att man, inseende det nistan omojliga i allt for svifvande regie-
fantasier, holl sig till scengolfvets sikra plan och lit dem grupp-
vis glende skrida fram. Alla voro hvitklidda, hvilket gjorde
bilden nfgot enformig.

Helvetet uteblef gudskelof; men i stillet métte en cohort
af djeflar af balettens manliga personal de himmelska skarorna
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och hvar och en af afgrundsandarne hade hiir ett elektriskt brost-
batteri som de fyrade af mot epglarne. Denna (obehtfliga)
effekt var af stor verkan i den hela scemen fyllande taflan.
Goethes onskade stora scen fane hir. Anachoreternas placering
p& bara marken, forestillande en bergskam, var bittre &n i Berlin.
Genom denna anordning kunde de alla forblifva p§ sina platser
till slutscenen, der doctor Marianus ocksi sjelf, i motsats till i
Berlin, fick siga sina hirliga strofer.

Alla englaskaror skredo lugnt giende in frén begge sidor,
ingen hingde eller svifvade i luften; den enda rorliga gruppen
var Fausts afdoda och i hvitt svepta gestalt som, under sjun-
gande chorer, mellan svifvande och honom lyftande englar, allt
aftickt genom ett ypperligt molnholje, hojde sig lingsamt mot
den till sist priktigt afslojade sluttablin med Mater gloriosa
tronande hogt ofver alla de ofriga af Goethe foreskrifna gestal-
terna. Allt sjongs #nda till slutet till och med »Das Ewig-
Weibliche». Om detta #r rigtigt vill jag lemna osagdt. Det var
en miktig och ansliende tafla, dock lingt ifrin hvad den borde
vara och stirkte mitt redan forut fattade omdome: att fantasien
hos anordnaren hir strandar mot oméjligheter, hvilka endast i
skaldens egen fantasi hafva berittigande. Mitt slutomdome stir
fast: detta stycke bor ¢/ uppforas. »Das unbeschreibliche, hier
ist es (nicht) gethan>.
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Nagra upplysningar fér hr Oscar

Levertin. *

Af Dagens Kronikas obtoberhiifte, som jag forst i dag haft
nbjet mottaga, fianer jag, att hr Levertins liktornar r8kat komma
under min fot. Tillit mig, hr redaktér, att skrifva ett par ra-
der till gensvar, dfven om det skulle forefalla er ofverflodigt att
polemisera ofver rittmitigheten af hr Levertins dfliga humor.

Herr Levertin for foljande resonnemang: 1884—85 skref
jag, Levertin, nigra recensioner &fver nyutkomna franska bécker
i Aftonbladet, ett par &r senare linade jag till Ola Hansson p3
begiran en del franska romaner, ergo har jag, Levertin, och icke
Ola Hansson gjort den upptickt, som denne senare nu listeligen
gtker gora till sin.

Forast och frimst forefaller det mig alldeles intet ha med
saken att skaffa, om hr L, skrifvit nfgra bokanmilningar ofver
nyfransk literatur och varit nog hygglig lina mig nigra franska
romaner. Hvad det hirvidlag komme an p8, vore att visa, att
hr L. med sina anmélningar fullfsljt samma bestimda m&l som
jag fullfoljt genom hela min essayfolid ofver de fyra representa-
tiva nyfranska diktarne. Att hr L. sjelf &r 1886 icke ansig
sig ha utrittat sirdeles mycket med sina Aftonbladsartiklar torde
framgd deraf, att han sedan han frin mig erhillit ett fortroende-
fullt meddelande om, att jag till publicerande i Framit forehade
en essaysamling ofver det unga Frankrike, Ggonblickligen skref
till nimda tidskrifts redaktris, froken Akermark, med erbjudande

* Oaktadt den vil personliga prigel detta meningsbyte mellan de
béda forfattarne fatt, har redaktionen ansett sig skyldig lemna bida par-
terna tillfille att meddela sin uppfattning.
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af ett liknande arbete, — hvilket pd den tiden slog mig med
lika stor hipenhet som nu i r att fiona br L. upptrida som
— gvenskhetens apostel i vitterheten, en uppgift, som man skulle
formoda ligga just hr Levertin temligen fjerran.

Vidare har hr L. forvanskat de ord, jag brukat. Jag har
icke anvindt det ord ¢nfora, som hr L. trenne ginger citerar
(for sikerhets skull ena gingen kursivt) icke heller det likaledes
kursivt citerade ordet upptdcka; jag sade, att jag med de fyra
egsays ville »gora den nyfranska, efterzolaiska literaturen kind
hemma i Sverige» och silunda fylla ett behof, hvilket — sisom

af ofvanstiende framgir — afven hr L. till och med efter sina
bertmda recensioner kinde forefinnas., Denna forvanskning gaf
emellertid hr L. en bittre position, — indamélet helgar medlen.

Om hr L. redan 1884 fixerat tillvaron af en efterzolaisk, neo-
idealistisk, psykofysiologisk antinaturalistisk m. m. vitterhet —
hvarfor di 1890 meddela sisom dagens splitternyaste literira
evenement, att »em ny, man kunde siga neo-idealistisk roman-
riktning #r ocksi redan inledd i Frankrike. Dess forsta och ta-
langfullaste milsmin #ro P. Bourget och E. Rod.» Orden std
i »Pepitas brollop,» detta underliga opus, hvari tvd svenska for
fattare forutspd en vitter renissans, hvilken Strindberg realiserat
i ett tiotal af 8r, silunda rojande en »lycklig formiga af gjelf-
uppskattning,» mot hvilken min egen #r for intet att rikna.

Hr L. har innu &tskilligt pi hjertat att siga om min per-
son, efter hvad han pastir. Hvarfor icke ut med de svarta
hemligheterna? Man skall icke hota, nir man icke med samma
kan slid till. Hr L. kinner sig alldeles tillrickligt »kategorisk
i invektivet», forefaller det mig. Deremot belisfver han absolut
att visa, att det fins annat in sirad personlig fifinga i det ds-
liga humoret.

St. Légier sur Vevey i Schweiz, d. 3 dec. 1890.

Ola Hansson.
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Hypnotism och Religion
behandlade af

Karl af Geijerstam.

Allménhetens intresse for hypnotismen torde redan hafva
nigot svalnat, Sdsom allt nytt och oférklarligt viickte den
ett ofantligt uppseende, #fven hos vetenskapens mén. Men
man har nu hunnit lugna sig och ser saken mera nyktert,
man borjar inse att utdfver sakens virde sdsom modesak, var
det icke s& mycket med den som man inbillade gig. Dess
betydelse for likarekonsten har reducerats till rimliga och
ringa propotioner, underkurernas tid ar forbi.

Det dr dérfosr med en kinsla af skepsis man gér till
studiet af herr Geijerstams bok. Denna inledes med en fram-
stéllning af hypnotismens fenomen, sidana de beskrifvits af
mer eller mindre troviirdiga personer, experimentdrer och andre,
och hir som annars forekommer vid sidan af berittelser, som
— i fall de éro palitliga — visa ett innerligt samband mel-
lan »kropp> och »sjils, andra dir disproportionen mellan
hypnotismens  tillskapade vildighet och dess verkningars tarf-
lighet verkar lojeviickande. Ofverhufvud iir framstéllningen
hvarken mera eller mindre kritisk &n i dylika bicker plagar
vara fallet och siitter stundom ldsarens godtrogenhet p& hirda
prof. Man har nu en ging fitt ett klingande namn pd vissa
foreteelser, som oftast i och for sig éro mycket litet mérk-
viirdiga, och sprikets makt Gfver tanken — hvilket nu ockss
dr ett hypnotiskt fenomen! — #r. 8 stor, att det lockat min-
gen forskare till vetenskapliga experiment och funderingar,
som ritteligen hora hemma pi mycket ansprikslésa stillen.

Herr Geijerstams arbete utmirker sig emellertid fordelaktigt
framfor de flesta framstillningar genom att hafva ett fornuf-
tigt findam&l. Detta &r att visa hvilken stor roll hypnotiska
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forestdllningar spela i det religiosa lifvet. Tyvirr &r hirmed
dock icke, sfisom forfattaren tror, en ny synpunkt vunnen for
bedémande af denna sida af menniskans tillvaro. Ar, sfsom
forf. siger, den enskildes hela lif en enda sammanhin-
gande rad af suggestioner, sd &r icke mycket vunnet med att
uppvisa det suggestionen spelar in dfven i det religiésa lifvet.

Det tyckes ligga till grund forférfis yttranden om det religicsa
lifvet en underlig oOfverskattning af och brist p& klarhet om
troslirornas betydelse. Den afdelning af arbetet som beror
frigan: »hvarpd grundar sig religionens makt?» inledes sd hir:
»Det dr med en kiinsla af djupaste allvar och vbrdnad jagi
mina tankar stiller mig infor religionen, som under omitliga
tidrymder, fast under vidt skiftande former, varit minnisko-
sligtets ledstjiirna och en snart sagdt outtomlig kraftkilla, och
dirvid uppkastar ofvanstdende friga. Det ér, nir jag betin-
ker storheten af dess forna makt och af de hjilteddd, hvartill
den ledt miinniskorna samt griinsldsheten af de svdrigheter den
bekimpat, som jag erfar denna kinsla. Utan denna fantasi-
virld, hvarmed de forna generationerna uppfyllt sina lif, och
som utgjort deras stindiga suggestioner, skulle de sikerligen
icke med den kraft, ihiirdighet och tdlamod, hvaraf de nu va-
rit miktiga, kunnat fordraga den oérhorda kampen for tillva-
ron, hvilken de varit underkastade, och som nistan enbart ut-
gjort deras utvecklingsmedel. Det var de fOrsta ariernas re-
ligidsa uppfatining af deras lands storartade naturféreteelser,
som gaf dem andlig hélsa...»

Det synes oss skola mycket skolaretro» till fér en sddan
uppfattning. »De forsta arierna» voro helt visst i det fallet
fullkomligt lika vér tids bdda arier, negrer och rddskinn, att
deras »ledstjirna> utgjordes mera af forestdllningen om god
och riklig foda, vackra prydnader och i 6frigt angenim tillvaro
in af »en religits uppfattning af landets storartade naturfore-
teelsers och om de gjort framsteg, ldrt sig draga jirnet ur
jorden till sin tjénst o. s. v, si dr det otvifvelaktigt mye-
ket mera materiella behof &n religids tro som ledt dem. Afven
om man icke riknar med den dfvervildigande majoriteten bland
minnigskorna, som icke trider i berdring med religionen annat
n s8som en ren vana, och hiller sig till den lilla hop, som
— utaf andra an ekonomiska skdl — egnat sig mera &t det
religiésa lifvet, skall man snart finna att tusentals andra in-
tressen dn de rent religivsa hér &ro de afgbrande. Och ir
det ndgot spdr af rimlighet i att inbilla sig, att pd lédgre kul-
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turstadier idéerna skulle for ménniskorna vara mera #n de nu
aro, sedan sjilslifvet hogre utvecklats? Det erinrar allt for
mycket om det gamla felet att godtyckligt soka upp en prin-
cip och si géra om hela historien till en produkt af denna
princip. Vore religionen en person, skulle den ddrpd svara:
Potz tansend, haben wir das alles gethan!

Sedan herr Geijerstam emellertid pa detta sitt drifvit upp
det religiosa elementet till en historisk faktor af alldeles orim-
liga dimensioner, kommer han in pi véra dagars religitsa lif
och han visar sig di mycket vil hafva iakttagit, att detta, i
ordets hiifdvunna betydelse, éir af mycket ringa vikt och icke
ens frilsningsarméns och gardesléjtnanternas religidsa sport till-
méter han ndgon slags betydelse af sledstjirna.» Och slutli-
gen anser han uppenbarligen hela den hifdvunna formen af
religiositet for ett tillbakalagdt stadium i méinniskans historia,
Det religiosa lif forf. af egen erfarenhet kénner till, bedémer
han silunda helt annorlunda #n det, som fér honom gpokar
frén dldre tider och detta ir icke séirskildt egnadt att ingifva
lisaren fortroende till hans resonnemang om religion och
hypnotism,

Helt paturligt uppehsller sig forf. mest vid kristendomen,
Emellertid fir man vid redogérelsen for de sirskilda trosme-
ningarna knappast nigon riktigt klar uppfattning af hvari
egentligen det hypnotiska ligger. Vi skola &nnu en ging an-
fora ett prof. Vid talet om betydelsen af tron P& en personlig
gud heter det bland annat: »>Det ir tydligen endast hogt ut-
vecklade individer, pi hvilka den tron, att minniskosliktets
allmiinna lycka krifver ett visst handlingssitt, kan verka som
ett kraftigt motiv. Denna tro, hur riktig den #n mi vara,
har icke p4 den stora mingden samma lifgifvande och eggande
inflytande som den med hela kristendomens forestillningskrets
inforlifvade tron p& Gud, som ser alla ménniskors handlingar,
deras begir och syften, som ransakar hjirtan och njurar och
krifvar icke allenast ett riktigt handlingssiitt utan dfven ett
rent hjérta. Enligt denna forestillning kunna de icke for en

person, Gud, délja sina planer, sina inre tankar, och déirige-
nom uppstdr ett kraf p4 verklig upphdjdhet under tider, d&
minniskan i sin helhet var si ringa utvecklad, att hon icke
for sin egen del hade behof af att kinna sina motiv rena och
Oppna, sitt hjérta kirleksrikt mot medmanniskor, och att
handla sd, att alla hennes §tgdranden liksom hennes inre lif
icke behofde frukta, att det vore kiéindt af en stor miinsgklighet,
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Tron pd en éud, som dlskar alla minniskor, vill dem vil och
betraktar dem alla som sina barn, har #fven haft sin stora
betydelse i och for utvecklingen af den inbdrdes kirleken.
For Guds skull lirde miénniskor att édlska utanfor familjens
omrdde, forst stammen och folket (t. ex. hos judarne), seder-
mera hela ménskligheten, dirfor att alla folk skulle vara
lemmar i Kristus.»

Den hypnotism, som detta exempel skulle limna exempel
pé tyckes icke kunna vara ndgon annan #n den, att en min-
niskas meningar kunna hafva inflytande pi hennes handlings-
sitt, Och den saken ar obestridlig. Men man hade kunnat
finna bdde obestridligare och néirmare till hands liggande bevis
pd den saken. Om jag t. ex. har bridt om att komma till
ett mél och en vig dit ar kortare in en annan, si viljer jag
den kortare; om jag tror, ati ett handlingssiitt &r mera egnadt
att bereda glidje och tillfredsstilla &n ett annat si viljer jag
det forra. Men hénfor man sidana fakta till hypnotismens
filt, s& har man tydligen upprifvit alla girden och ordet blir
en kringflytande fras ntan mening.

Hirtill kommer ytterligare, att denna sats visst icke ir
sann i den utstriickning forf. tror. Han gor sig skyldig till
presist samma fel som de kristna missiondirerna och deras re-
ligiosa viinner., Dessa inbilla sig, att om de dopa s& och si
ménga negrer ett &r, si hafva de dirmed vunnit si och s&
ménga svarta for vir religidsa uppfattning. Han framstéller
den ideala kristendomen med dess kraf, sidan den ter sig for
de hdgst utvecklade, sedan inligger han denna etiska uppfatt-
ning hos barbarer och drager den slutsats, att af en dylik
lira méste de ansenligt forbittras. Det #r att stilla saken
pd hufvudet. Ett etiskt hogt utveckladt folk har en etiskt
hogtstdende Gud, men kristendomens hogsta sanningar éro for
ligre stdende folk endast »en ljudande malm och en klingande
bjellra.» Religionen #&r icke mera skuld till en hog etisk
stindpunkt, dn de etiska begreppen iro det till en hdgtstdende
religion. De utvecklas vid sidan af hvarandra sgsom olika
former i hvilka samma lif klider sig. Jehova framtrider i
gamla testamentet sfsom det naturliga idealet fér den tidens
judar och s& har éfven kristendomens Gud under skilda kul-
turperioder varit personifieringen af de egenskaper, som hvarje
tids etiska nppfattning satte hogst.

Slutomddmet om arbetet kan siledes ¢ gérna blifva
néigot annat &n det, att man déraf nippeligen far den lirdom
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forf. ténkt sig, att det skulle gifva. Det ar for fullt af mot-
sigelser, lider for mycket af brist pa skarp begreppsbestimning
for att, sisom vetenskapligt, tillfredsstilla kritiska lisare,
Men som ett behagligt och intelligent kfseri, sisom en sam-
manfattning af en mingd i och for sig icke nya iakttagelser,
kan det bdde léisas med ndje och limna en varaktig behall-
ning. Och siirskildt har det en fortjinst, som praktiskt taget
ir mycket stor: det stiter ingen f6r hufvudet. Afven ett re-
ligist gemyt kan tillgodogdra sig det utan att ndgra
kénslor sfras.

Mac F-n
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Ett sekularverk.

Hovedstromninger 1 det 19:de aarhundredes litteratur. VI
Det unge Tyskland af Georg Brandes.

Med den for kort tid sedan utkomna skildringen af det
unga Tyskland har afslutats det betydelsefullaste litteraturhi-
storiska arbete ndgon skandinavisk forfattare frambragt. Det
ligger omkring tjugo &r emellan forsta delen af Hovedstrom-
ningerpe och den sista och dédrunder bar mycket forindrats —
icke minst verkets forfattare. Han har icke férindrats sisom
nordiske forfattare vanligen bruka. Han #r ingen svensk stor-
het, som i sin ungdom slungar spjutet in i reaktionens leder
»for att sira och dbda» frihetens borne fiender och pd gamla
dagar sitter sig som professor och riddare i kittaredomstolen i
samma fienders sold. Han har blifvit sina ideal trogen, men
han bar forlorat ungdomens sangviniska hoppfullhet: han har
sett sitt lands fria institutioner krinkas och trampas under fot-
terna under bifall af den férmogna pobeln liksom af #m-
betsmannapdbeln, han har sett méngen af dem, som i bérjan
pé sjuttiotalet svuro trohet &t framtidens tankar, under kampen
for inkomster, for &mbeten och for titlar glida ofver i de offi-
ciella samhéllsbevararnes leder, han har sett feghetens och
dumhetens oerhérda makt att tvinga sjélar dfven bland dem han
satt hogst och s kan han bryta ut sf hir i skildringen af
1848 &rs hindelser:

»Men Europa rundt reste sig de undertryckta folken. De
visste, huru linge de icke hade upplefvat annat #n onda ting,
icke sett annat triumfera &n oréitt, vana och légn. Det verk-
liga och det afskyvirda hade néstan blifvit liktydiga begrepp
for dem; men de hade en tro, som kunde fdrsitta birg, och
ett hopp, som kunde komma jorden att darra. Forestéillningar
sidana som frihet, parlament, nationell enhet, pressfrihet, repu-
blik voro for dem magiska makter; blott de nimnde dessa ord,
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klappade deras hjirtan som en ynglings vid den plstsliga dsynen
af den tillbedda.

De framétstrifvande i den nu lefvande sligten kinna
annorlunda. De veta, att dumheten #r ett rofdjur och det mest
seglifvade af alla, att fegheten, maktens flinka slaf, som springer
efter dess vink, dr stark som sjilfva modet, nir det giller att
forsvara fordelar, hvarpd den har hifd, och de tinka, att det
man kallar framitskridande ar en sjuk snigel. Fabelns naive
man kopte sig en korp for att se, om det var sannt, att den
kunde blifva 200 &r gammal. De framitstrifvande i véra
dagar veta pd forhand, att hela den svarta korpredligheten,
alla korpsvarta logner i alla stora och sm& korpnisten skola
ofverlefva dem — huru minga hundra &r dr dem likgiltigt.
De hafva vil ndgon sillsynt ging sett det goda segra, men
aldrig hort erkdnnas, att det var det som for dem #r det goda,
hvilket segrade. De hafva alltid sett sanningen forst smédas,
si om mdjligt dodas, och om det icke lyckades — d4 kastreras
och erkéinnas. De hoppas dirfor icke mycket. Manga af dem
hafva dript hoppet hos sig, som man extirperar en nerv, som
kan villa allt for mycken smirta. De hafva blifvit besvikna
for ofta.»

Detta dr natnrligtvis mera ett uttryck for tillfalligt miss-
mod #n for en fastrotad 4skidning. Men det #r dock ett
resultat af en ling erfarenhet, hvilken lemnat djupa spér efter
sig.  Och det forefaller nistan anmilaren, som om forfattaren
latit i ett och annat hiinseende alltfor starkt piverka sig af
hvad han i sitt lilla land iakttagit. Verket var anlagdt som
en skildring af idéernas kamp, visserligen endast dir dessa
framtriidde i konstnirlig form, mera &in som en allsidig dstetisk
karaktiristik. Det tyckes hafva ndigot afvikit frin denna plan
numera. Denna sista del af det stora arbetet betonar &nnu mera
in ndgot af de foregfiende den rent konstniirliga sidan hos de
skildrade forfattarne, Brandes har fitt storre beniigenhet &n
forut att framhifva icke si mycket hvad forfattarne gjort, som
huru de gjort det. I synmerhet vid skildringen af Borne synes
denna uppfattning bjért framtrida och ndgot af den moderna
tyska knektandans forakt for den politiske idealisten hvilar
dérfor ofver skildringen eller rittare, han synes fastin af andra
skil dn det moderna Tysklands blinde beundrare, icke hafva
gjort samma rittvisa 4t denne stolta demokratiske ande som &t
den cmsardyrkande Heine. Det synes néistan som om det for
honom vore en lika visentlig sida vid de upprorda hindelserna

Ay

E
i}
!
]

canmion T i M (i v




823

under fyrtiotalet, om de framkallat vackra poem som om de
framkallat stora folkrérelser, och i sammanhang dérmed later
han Géthes vildiga gestalt kasta en alldeles orimlig slagskugga
6fver andar, som visserligen icke egde den store hedningens
lugna konstniirlighet, men hvilka dock pd utvecklingen haft ett
direkt inflytande af stcrt virde.

For att taga ett nira liggande exempel: Denna del af
Hovedstromningerne ir kanske i konstnirlig mognad Gfverléigsen
de forsta krigslystna foreldsningar, med hvilka Brandes borjade
denna Ofversigt af eft halft sekels litteratur, men om dessa
forelasningar fitt den djupt ingripande betydelse, att man i alla
pordens land fran dem daterar ett nytt litteraturskede, beror icke
detta minne pd egenskaper som i néstan hogre grad forefunnos
i de forsta delarne af det stora arbetet #n i den sista? Konst
ar en hirlig sak, men man forer ¢ adepterna till konstens
verkstider, man vinner e den nddiga resonnansbottnen fér
konsten genom att peka pd den store Gothe sisom en evig
forebild.

Men det kan vara nog med anmirkningar. Afven om
Brandes icke vore som han ir, den obestridligt frimste littera-
turhistorikern, skulle man vid afslutandet af detta hans arbete
framfor allt erinra sig, att det icke finnes ndgon man, till
hvilken den litterira och konstniirliga odlingen i Norden stir i
s& stor skuld som till honom. Om det nigonsin dr sannt, att
man hedrar sig sjilf genom att hedra sina stora, giller det hér.

Gustaf R—s.

S




Fran teatern.

Efter sitt triumftig ofver alla Tysklands scener kom Her-
mann Sudermanns Die Ehre ifven till Dramatiska teatern sisom
en budbirare om, att det dock finnes ett intelligent litteriirt
Tyskland, att militarismen och den wuppskrufvade »foster-
landskirleken» dock icke forstért all begifning i preus-
sarnes Jand.

Hos o0ss som i Tyskland &r det emellertid icke forfattarens
originalitet och djérfhet, som i viisentlig grad skapat skide-
spelets framgdng. Det &r otvifvelaktigt, att herr Fredriksson
hir har storst fortjinst diraf. Han har en mycket fram-
stfende roll, den virldserfarne nigot blaserade mannen, hvilken
vuxit ifrin den alldagliga uppfattningen, hvilken i lifvets skola
lirt sig att bedéma allt frin en sjilfstindig stdndpunkt och
spirituellt &fverliigset resonnera om allting utan att lta sig
duperas. Vi ha under ett par decennier sett denna figur pa
vir scen, framstilld af herr Fredriksson, och depnes konst ér
sf fullindad, att vi stindigt med samma ndje se den igen, men
rollen sisom sidan ar s& konventionell som méjligt.

Det viisentligen nya i dramat dr dess modiga och sannings-
kira framstilloing af fattigdomens demoralisation, en realism,
hvartill den kungliga scenen i virt land #nnu aldrig forut
gitt och for ofrigt med ett par fiascon — It vara fiasco
d’estime -— undantagna ingen annan scen hiller.

Néir den fattiga familjens hopp och afgud efter en tiodrig
vistelse i fjirran land &terkommer, hilsas han af en rérande
kiirlek, hvars mest karaktiiristiska uttryck ar det tolpiga pla-
kat med ett brinnande hjirta och den grannt milade inskrip-
tionen, som fadern héinger upp p& viiggen. S4 korsas de olika
uppfattningarna. Fadern och modern halft omedvetet, den
dldre gifta dottern med full berikning hafva kopt familens
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existens med att sélja den yngsta dottern &t en vanlig repre-
sentant for la jeunesse dorée; den unga Alma har med bjut-
ningslystnadens och lyxbehofvets af fattigdomen nedtryckta
kénslor hingifvit sig &t foérbindelsen. Hon ville ha roligt,
nfgra vare sig moraliska eller omoraliska grundsatser eger hon
icke, hon ville slippa ifrn sldpet, hon &r trdtt att sopa golf
och trila for fodan, hon vill ha ndgot af den glidje lifvets
ungdom kan skdunka, hon &r vacker och pikant — maskrad-
baler och champagnesupéer leka henne i higen, och det finnes
en person, som vill bjuda henne detta, hvarfér icke taga emot
det, hvarfér icke roa sig, medan man kan det? Priset, ja dirpd
tinker hon just icke, hon vill endast lefva lifvet under andra
forhdllanden &n foréldrahemmets dystra kamp for det dagliga
brodet. Gentemot denna demoralisation vill den hemkomne
sonen gbra gillande vanliga hedersbegrepp, han vill lira sina
fattiga anhorige 1 bakg8rden sjalfaktning, att forstd sitt méan-
niskovirde, att gbra slut pd det nesliga beroendet af herrskaps-
boningen. Man bgjer sig i viss mén for hans auktoritet, men
man forstir honom ej och blir snart tr6tt af att han brikar
s& mycket.

Nar den unge forférarens fader med en hederlig summa
ersitter flickan och hennes fordldrar och dirjimte genom att
afskeda den hemkomne moralpredikanten berdfvar denne en stor
del af hans ekonomiska auktoritet, &r dérfér utglngen icke
lingre tvifvelaktig: herrskapsbyggningen har #n en géng visat
sig sdsom bakgirdens beherskare, den senare har ingenting att
gora annat 4n att vara tacksam och dess &terkomne son gor
klokast i att resa tillbaka till Indien igen: hans begrepp om ara
hafva visat sig icke passa for situationen. Och det dr den
allmipna moral man kan draga ur det enskilda fallet:
dran vixlar efter forhdllandena, efter klimat, personer och
uppfostran.

Det utférande, som kom Ara till del, bidrog sisom vi
ndmnt i mycket hég grad till dramats framgéng, hvilken ér
for véra forhdllanden ovanlig, men till stor del kdpes pd kon-
stens bekostnad genom en schablonméssig afslutning i den stora
publikens smak.

Vi hafva redan nidmt herr Fredriksson. Herr Palmes
utférande af den manliga hufvudrollen linder honom till all
heder och dessa tvd sekunderades fortriflligt af sina krigskam-
rater, bland hvilka froken Ahlander och fru Bmckstrom, den
forra som den af fattigdomen forkrympta modern, den senare
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sisom grosshandlaredottern utan penningmoral, synbarligen voro
bra mycket mera intresserade af sina roller in de 6friga da-
merna, sirskildt fru Hartman — det littsinniga #lsklingsbarnet,
som dock i ett par situationer var naturtrogen nog. Gamle
Heineke, den kufvade, till krympling blifna arbetaren, var ock
en bild, som lifligt brinde sig in i &skidarnes mione,
och som tillhér berr Thegerstroms bista.

Sisom helbet var »Aras» den bista sceniska prestation vi
sett pd linge. Medan t. ex. i »Moln» férekom en roll af for-
sta rangs konst — herr Hillbergs godsegare — och for ofrigt
atskilligt medelmittigt har man frin &skidandet af »Ara» ett
oblandadt intryck af framstende konst. Man fir stindigt en
ytterligare bekriftelse pd den iakttagelsen, att Dramatiska tea-
terns numera 1 visst héinseende mera obundna stiillning lindt
dramatiken till afgjord vinst.

De ofriga teatrarne hafva fortfarande hvad angr dramat’
foga lycka med sig. Den enda, som pd allvar forsoker sig
med annat én folkpjeser, Svenska teatern, har oaktadt erkén-
nansvirda anstringningar icke lyckats fista framgingen vid
sin fana,

A H-n.




